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ZAKON 
0 PRIVREDNIM DRLthVIMA 

DIO PRVI - (ZAJEDNICKE ODREDBE) 

POGLAVLJE I. (OPOE ODREDBE) 

Clan 1. 
(Opoe odredbe) 

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, poslovanje, upravljanje i prestanak 
privrednih druetava (u daljem tekstu: druetvo) u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(u daljem tekstu: Federacija). 

Clan 2. 
(Druetvo) 

(1) Druetvo je pravno lice koje samostalno obavlja djelatnost proizvodnje i prodaje 
proizvoda i vreenja usluga na trtietu radi sticanja dobiti. 

(2) Druetvo mogu osnovati i domata i strana fiziOka i pravna lica, ako zakonom nije 
drugaCije odredeno. 

Clan 3. 
(Oblici druetva) 

(1) Druetvo mote NU organizovano u jednom od sljedeeih oblika: 
a) druetvo sa neogranieenom solidarnom odgovornoedu; 
b) komanditno druetvo; 
c) dioniCko druetvo; 
d) druetvo sa ograniCenom odgovornoeou. 

(2) Odredbe ovog zakona u kojima je upotrijebljena rijeo "druetvo" bez punog naziva 
jednog od oblika iz stava (1) ovog Clana, odnose se na sva druetva. 

Clan 4. 
(Pravna sposobnost) 

(1) Svojstvo pravnog lica druetvo stioe danom upisa u registar koji vodi sud odreden 
Zakonom o registraciji poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: registar druetava). 

(2) Druetvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom. 
(3) Prije upisa u registar druetava niko ne mote nastupati u ime druetva. 
(4) Lice koje postupi suprotno odredbi stava (3) ovog Olana odgovara za stvorene 

obaveze cjelokupnom svojom imovinom, a kada tako nastupa vise lica, za 
obaveze odgovaraju neograniCeno solidarno. 

Clan 5. 
(Odgovornost za obaveze) 

(1) Svaki elan druetva sa neograniCenom solidarnom odgovornoeou i komplementar 
u komanditnom druetvu, odgovara za obaveze druetva neograniCeno solidarno 
cjelokupnom svojom imovinom. 

1 



(2) Komanditor u komanditnom druMvu, dionioar u dioniOkom drualvu i vlasnik udjela 
druStva sa ogranieenom odgovornoSou ne odgovara za obaveze druStva, osim 
kada: 
a) koristi druStvo za postizanje lionog cilja koji nije saglasan ciljevima drugih 

Clanova i dru'Stva u cjelini; 
b) upravlja imovinom druStva kao svojom imovinom; 
c) koristi dru§tvo za prevaru ill oetetenje svojih povjerilaca; 
d) utioe na smanjenje imovine druStva u svoju korist ili korist trebih lica, iii utioe 

da druStvo preuzme obaveze iako je znao iii morao znati da druetvo nije ili  
nee& biti sposobno da izvrsi svoje obaveze. 

Clan 6. 
(Djelatnost) 

(1) DruStvo pooinje obavljati svoju djelatnost nakon upisa u registar druStava I 
objavljivanja registracije u skladu sa zakonom kojim se ureduje registracija 
privrednih dru§tava. 

(2) Djelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se mogu obavljati samo na osnovu 
saglasnosti, dozvole ill drugog akta nadleknog organa mogu se obavljati nakon 
dobijanja dozvole, saglasnosti iii drugog akta nadle2nog organa. 

(3) Ukoliko zakonom iii drugim propisom nisu utvrdeni uslovi za dobijanje 
saglasnosti, dozvole iii drugog akta nadle2nog organa iz stava (2) ovog alana, 
federalna ministarstva be u skladu s ovim zakonom, svako u okviru svoje 
nadle2nosti, utvrditi to uslove. 

(4) Djelatnosti za koje je posebnim zakonom propisano da se obavljaju u odredenom 
obliku privrednog druStva, ne mogu se obavljati u drugom obliku privrednog 
druStva. 

Clan 7. 
(Moguanost obavljanja i drugih djelatnosti druStva) 

(1) DruStvo mote obavljati poslove samo u okviru djelatnosti upisane u registar 
drue"tava. 

(2) DruStvo mote obavljati i druge poslove koji se uobioajeno obavljaju uz djelatnosti 
upisane u registar druStava, u obimu i na naoin koji su potrebni za poslovanje, a 
ne predstavljaju obavljanje tih poslova kao redovne djelatnosti. 

Clan 8. 
(Valjanost poslova) 

Poslovi koje zakljuti lice koje je svojim polo2ajem ili na drugi naein ovlaSteno za 
zastupanje i predstavljanje druStva, valjani su za trete lice i u sluaaju da su 
zakljueeni poslovi izvan djelatnosti upisane u registar druStava, osim ako je trete 
lice znalo iii moralo znati da su takvi poslovi izvan djelatnosti druMva. 

Clan 9. 
(SjediSte) 

(1) SjediSte dru'Stva je mjesto koje je kao sjediSte upisano u registar druMava. 
(2) Sjedi'Ste se utvrduje osnivatkim aktom ill statutom druS.tva. 

Clan 10. 
(Podru2nice) 

(1) DruStvo, domabe ili strano, mote izvan mjesta sjediSta osnovati jednu iii vise 
podru2nica u kojima obavlja svoje djelatnosti. 
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(2) Podrutnica nastaje odlukom o osnivanju koju donosi ovlaateni organ druatva u 
skladu s osnivaokim aktom iii statutom druatva. 

(3) Podrutnice nemaju svojstvo pravnog lica. 
(4) Podrutnica ima mjesto poslovanja i zastupnika, a poslove sa trebim licima 

obavlja u ime i za raOun druatva. 
(5) Podru2nice domabeg druatva se upisuju u registar druetava u registarskom sudu 

u kojem je druetvo upisano. 
(6) Podrutnice stranog druatva se upisuju u registar druetava u registarskom sudu 

na eijem podrueju je sjediate podrutnice. 

POGLAVLJE II. (FIRMA) 

Clan 11. 
(Pojam) 

(1) Firma je ime pod kojim druetvo posluje. 
(2) Firma se obavezno istiOe na poslovnim prostorijama druetva. 

Clan 12. 
(Elementi) 

(1) Firma druatva sa neogranioenom solidarnom odgovornoaou mora sadrtavati 
prezime najmanje jednog alana, uz oznaku da ih ima vise, i oznaku "d.n.o.". 

(2) Firma komanditnog druatva mora sadrtavati prezime najmanje jednog 
komplementara i oznaku "k.d.", a ne smije sadrtavati imena komanditora. 

(3) Firma druetva sa ogranioenom odgovornoatu mora sadrtavati oznaku "d.o.o.". 
(4) Firma dioniokog druatva mora sadrtavati oznaku "d.d.". 
(5) Firma iz st. (1) i (2) ovog Olana obavezno sadrti firmu drugog druetva koje je clan 

druatva sa neogranieenom solidarnom odgovornoabu iii komplementar 
komanditnog druatva. 

Clan 13. 
(Jezik) 

(1) Firma mora biti napisana na jeziku koji je u slutbenoj upotrebi u Federaciji, a 
prevod na strani jezik mote se upotrebljavati samo zajedno sa firmom na jeziku 
koji je u slutbenoj upotrebi u Federaciji. 

(2) Firma mote sadrtavati strane rijed koje su uobieajene iii za njih nema 
odgovarajube rijed u jeziku koji je u slutbenoj upotrebi u Federaciji. 

Clan 14. 
(Dodatni elementi) 

(1) Firma mote sadrtavati dodatne elemente koji blite oznaOavaju druatvo i sjediate 
druatva. 

(2) Druatvo mote koristiti skratenu firmu, koja mora sadrtavati oznake po kojima se 
razlikuje od drugih firmi i oznaku oblika druatva. 

(3) Firma podrutnice mora sadrtavati punu firmu druatva, oznaku da je podrutnica i 
sjediate podrutnice. 

Clan 15. 
(Zabranjeni elementi) 

Firma ne smije sadrtavati: 
a) rijed i oznake koji su protivni zakonu; 

3 



b) zaetibene robne iii pomobne znakove drugih pravnih i fiziokih lica; 
c) slutbene simbole i znakove; 
d) native ili znakove stranih drtava ili medunarodnih organizacija; 
e) rijeoi i oznake koje bi mogle stvoriti zabunu u pogledu vrste i obima 

poslovanja iii dovesti do zamjene sa firmom ili znakom drugog druetva ili  
povrijediti prava drugih lica. 

Clan 16. 
(Mogubi elementi) 

(1) Firma mote sadrtavati rijeCi "Bosna i Hercegovina" i njene izvedenice i 
skrabenice na osnovu odobrenja nadletnog organa odredenog posebnim 
zakonom. 

(2) Firma mote sadrtavati rijeO "Federacija" i njene izvedenice i skrabenice samo na 
osnovu odobrenja nadletnog organa odredenog posebnim zakonom. 

(3) Firma mote sadrtavati naziv kantona, grada i °One i njihove izvedenice 
skrabenice samo na osnovu odobrenja nadletnog kantonalnog, gradskog, 
odnosno opeinskog organa odredenog posebnim zakonom, na podrutju na 
kojem druetvo ima sjediete. 

(4) Firma mote sadrtavati ime i prezime lica koje nije osnivab druetva samo uz 
odobrenje tog lica iii njegovih zakonskih nasljednika. 

(5) Na zahtjev organa i lica iz st. (1), (2), (3) i (4) ovog alarm, registarski sud izbrisat 
be iz registra rijeoi i imena unesena kao dodatni elementi firme. 

Clan 17. 
(Ime olana druetva kao element firme) 

(1) Ukoliko firma druetva sa neogranibenom solidarnom odgovornoebu ili  
komanditnog druetva sadrti prezime koje je veb sadrtano u ranije registrovanoj 
firmi, u firmu se mora unijeti ime ili drugi dodatni element po kojem be se 
razlikovati od veb registrovane firme. 

(2) Ako je prezime lica ostalo u firmi i nakon prestanka njegovog Olanstva u druetvu, 
na zahtjev tog lica ili njegovih nasljednika sud be brisati njegovo prezime iz firme 
u registru druetava. 

Clan 18. 
(Princip iskljuoivosti firme) 

(1) Firma druetva mora se jasno razlikovati od firme drugih druetava. 
(2) Registarski sud odbit be upis u registar druetava firmu koja je protivna 

odredbama ovog zakona ili se jasno ne razlikuje od veb registrovanih firmi u 
Federaciji. 

(3) Druetvo ima pravo zahtijevati prestanak upotrebe i brisanje iz registra druetava 
firmu drugog druetva i naknadu pretrpljene etete, tutbom kod suda u roku od tri 
godine od dana upisa osporavane firme u registar druetava, ako smatra da firma 
drugog druetva nije jasno razlieita od njegove ranije registrovane firme. 

Clan 19. 
(Princip prvenstva) 

(1) Ako se sudu radi upisa u registar prijave iste firme iii firme koje se medusobno 
jasno ne razlikuju, sud be upisati onu firmu koja je ranije prijavljena. 

(2) Izuzetno, od odredbe stava (1) ovog alana, upisat be se kasnije prijavljena firma, 
ako podnosilac kasnije podnesene prijave dokate da je u vrijeme podnoeenja 
ranije podnesene prijave, to firmu, odnosno njene bitne elemente upotrebljavao 
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na trtiatu kao oznaku svog druatva ili kao robni iii pomooni znak za oznaeavanje 
svojih proizvoda iii usluga, to da je to oinio prije podnosioca ranije podnesene 
prijave. 

Clan 20. 
(Obaveza upisa u registar druatava) 

(1) Firma i skratena firma upisuje se u registar druatava. 
(2) Druatvo je dutno u poslovanju koristiti punu iii skraeenu firmu kakva je upisana u 

registar druatava. 

Clan 21. 
(Poslovna korespondencija) 

Sva poslovna pisma i narudtbe druatva moraju sadrtavati: 
a) punu firmu i adresu sjediata druatva; 
b) punu firmu i adresu sjediata podrutnica druatva; 
c) naziv i sjediate institucije kod koje i broj pod kojim je druatvo upisano; 
d) broj raeuna sa nazivom i sjediatem finansijske organizacije kod koje druatvo 

drti raeun, ukoliko druatvo ima vise raeuna, za svaki od njih; 
e) porezni identifikacioni broj druatva. 

Clan 22. 
(Prenos firme) 

Firma se mote prenijeti samo ukoliko se vrai prenos druatva. 

POGLAVLJE III. (ZASTUPANJE) 

(1) Druatvo zastupa uprava. 
(2) Uprava organizuje rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja druatvo i 

odgovara za zakonitost poslovanja druatva. 
(3) Upravu eine lica koja su osnivaekim aktom iii statutom druatva, u skladu sa 

zakonom, ovlaatena da vode poslovanje druatva. 
(4) Druatvo mogu zastupati i druga lica odredena osnivaekim aktom ili statutom, u 

skladu sa zakonom. 
(5) Lica ovlaatena za zastupanje upisuju se u registar druatava. 

Clan 24. 
(Lice s ovlaatenjima) 

(1) Lice s ovlaatenjima za zastupanje upisanim u registar druatava, ovlaateno je 
poduzimati sve radnje i obavljati sve poslove u ime i za raeun druatva u okviru 
ovlaatenja upisanih u registar druatava. 

(2) Lice s ovlaatenjima za zastupanje koje prekoraei ogranieenja ovlaatenja iz stava 
(1) ovog alana odgovorno je za atetu koja se time prouzrokuje privrednom 
druatvu ili tretem licu s kojim je posao zakljueen. 

Clan 23. 
(Zastupanje) 
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Clan 25. 
(Odgovornost) 

(1) Lice kome je povjereno obavljanje odredenih poslova u okviru djelatnosti druStva, 
ovlaSteno je poduzimati sve radnje i zakljuoivati poslove koji se uobieajeno 
obavljaju ili nastaju uz poslove koji su mu povjereni. 

(2) DruStvo odgovara za obaveze koje, u njegovo ime, od njega ovlaSteno lice stvori 
prekora6enjem ovlaStenja, ako trete lice nije znalo iii nije moglo znati za 
prekoraeenje ovla'Stenja. 

Clan 26. 
(Prokura) 

(1) Prokura je pismeno ovlaStenje za poduzimanje svih pravnih radnji i poslova u ime 
i za raoun druStva, osim prenosa i optereeenja nekretnina, ako ovlaStenje za to 
nije posebno i izriaito navedeno. 

(2) Prokura se mote dati samo za podru2nicu, Sto se izrioito navodi u registru 
druStava i prilikom istupanja prokuriste, a u protivnom se smatra da je prokura 
data za druStvo u cjelini. 

(3) Prokura se mote dati svakom punoljetnom i potpuno poslovno sposobnom licu 
bez obzira na dutnost i poslove koje obavlja, izuzev, ako drugaeije nije 
predvideno aktom o osnivanju druStva, odnosno statutom druStva. 

(4) Prokura se ne mote dati pravnom licu. 
(5) Prokura je neprenosiva. 

Clan 27. 
(Moguanost davanja prokure) 

(1) DruStvo mote dati prokuru jednom ili vise fiziekih lica, u skladu s osnivaokim 
aktom ili statutom druStva. 

(2) Prokura se mote dati istovremeno za vise lica koja zajedno zastupaju druatvo, a 
izjava volje treoeg lica data samo jednom od njih pravno je valjana. 

Clan 28. 
(Zajednieka prokura) 

(1) Ako je prokura data dvama licima iii vise lica bez naznake da se radi o 
zajedniekoj prokuri, svako od tih lica je prokurist koji samostalno zastupa druatvo 
u granicama ovlaStenja utvrdenih zakonom. 

(2) Prokura data dvama licima ill vise lica smatrat re se zajedniekom prokurom samo 
ako je tako izriOito naznaOeno u prokuri. 

(3) Izjave volje iii pravne radnje koje urine zajednieki prokuristi proizvode pravne 
posljedice samo ako ih urine svi zajedniaki prokuristi zajedno. 

(4) Valjane su izjave volje iii pravne radnje koje uOini jedan od zajedniOkih prokurista 
samo uz izrititu prethodnu saglasnost ili izrieito naknadno odobrenje ostalih 
zajedniokih prokurista. 

(5) Izjava volje ili pravna radnja uoinjena prema jednome prokuristi ima pravni uoinak 
kao da je ueinjena prema svima. 

(6) Znanje o pravno odluOujuoim oinjenicama iii krivnja jednog zajediekog prokuriste 
proizvodi pravne posljedice za davaoca prokure bez obzira na znanje ili krivnju 
ostalih zajedniakih prokurista. 
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Clan 29. 
(Ogranitenje prokure) 

(1) Ogranitenje prokure koje nije predvideno ovim zakonom nema utinka prema 
tretim licima, bez obzira na to je li trete lice za nju znalo ili moralo znati. 

(2) Ogranitenje prokure na poslovanje jedne ili vise podru2nica ima utinka prema 
tretim licima samo ako je upisano u registar druetava. 

Clan 30. 
(Ovlaetenja prokuriste) 

Prokurist ne mo2e bez posebnog ovlaetenja druetva nastupati kao druga 
ugovorna strana i s druetvom sklapati ugovore u svoje ime i za svoj ratun, u 
svoje ime a za ratun drugih lica, ili u ime i za ratan drugih lica. 

Clan 31. 
(Davanje i prestanak prokure) 

(1) Davanje i prestanak prokure druetvo je duZno prijaviti za upis u registar druetava. 
(2) Prokurist deponuje svoj potpis kod registarskog suda, a prilikom zastupanja 

druetva du2an je uz potpis staviti naznaku da nastupa kao prokurist. 
(3) Prokura prestaje opozivom od druStva i otkazom od prokuriste. 

Clan 32. 
(Lica koja imaju posebne du2nosti prema druetvu) 

(1) Posebne du2nosti prema druetvu imaju: 
a) alanovi 	druetva 	sa 	neogranitenom solidarnom 	odgovornoetu 

komplementari; 
b) elan druetva sa ogranitenom odgovornoetu koji posjeduje znatajno uteete u 

osnovnom kapitalu druetva ili elan druetva sa ogranitenom odgovornoSou koji 
je kontrolni clan druetva u smislu povezanih lica; 

c) dionitar koji posjeduje znatajno uteete u osnovnom kapitalu druetva iii  
dionitar koji je kontrolni dionitar u smislu povezanih lica; 

d) Olanovi uprave, predsjednik i alanovi nadzornog odbora, zastupnici i 
prokuristi; 

e) likvidacioni upravnik. 
(2) Znatajno uteete u osnovnom kapitalu druetva u smislu stava (1) tat. b) i c) ovog 

Olana iznosi uteete od najmanje 20% u osnovnom kapitalu druetva. 
(3) Kontrolni elan druetva ili kontrolni dionitar u smislu stava (1) tat. b) i c) ovog 

Olana je lice koje ima vise od 50% glasatkih prava u privrednom druetvu na 
osnovu obionih dionica ili koje na drugi natin vrei kontroli uticaj nad upravljanjem 
i vodenjem poslova druetva. 

(4) Lica iz stava (1) ovog Olana izvreavaju svoje poslove savjesno, sa pa2njom 
dobrog privrednika i u razumnom uvjerenju da djeluju u najboljem interesu 
druetva (u daljem tekstu: du2na pa2nja). 

(5) Lice koje postupi sa du2nom pa2njom ne odgovara za etetu koja iz takve 
procjene nastane za druetvo. 

Clan 33. 
(Moguanost podnoeenja tu2be) 

Druetvo mote podnijeti tu2Ipu protiv lica iz Olana 32. stay (1) tat. d) i e) ovog 
zakona za naknadu etete koju mu to lice prouzrokuje povredom du2ne pa2nje iz 
Olana 32. stay (4) ovog zakona. 

7 



Clan 34. 
(Dutnost prijavIjivanja poslova i radnji u kojima postoji lion' interes) 

(1) Lioni interes postojat be u sluaaju ako je lice iz alana 32. stay (1) ovog zakona ili  
elan njegove porodice: 
a) ugovorna strana u pravnom poslu s druatvom; 
b) u finansijskom odnosu sa licem iz pravnog posla koje zakljuouje ugovor sa 

druatvom ili koje ima finansijske interese u tom poslu, na osnovu kojih se 
moje oeekivati da utiou na njegovo postupanje suprotno interesu druatva; 

c) pod kontrolnim uticajem strane iz pravnog posla ili lica koje ima finansijski 
interes u pravnom poslu ili radnji tako da se osnovano mote oeekivati da 
utiou na njegovo postupanje suprotno interesu druatva. 

(2) Pod olanom porodice lica iz stava (1) ovog alana smatraju se: 
a) njegov bratni drug, roditelji, brat ili sestra tog braenog druga; 
b) njegovo dijete, roditelji, brat ili sestra; 
c) njegov krvni srodnik u pravoj liniji i u pobobnoj liniji do drugog stepena 

srodstva, usvojilac i usvojenik, srodnik po tazbini zakijuano sa prvim 
stepenom; 

d) druga Ilea koja sa tim licem jive u zajedniekom domatinstvu. 
(3) Lica iz elana 32. stay (1) i iz stava (2) ovog elana smatraju se povezanim licima u 

smislu ovog zakona. 
(4) Povezana lica za sve poslove iz stava (1) ovog elana predstavljaju sve oinjenice 

od znaaaja za donoaenje odluke, i pribavljaju prethodno odobrenje od strane 
nadle2nog organa druatva, u skladu sa statutom druatva. 

Clan 35. 
(Tutba zbog odobravanja poslova u kojima postoji lioni interes) 

(1) Druatvo mote podnijeti tu2bu protiv lica iz alana 32. stay (1) ovog zakona koje je 
imalo lioni interes u pravnom poslu i tratiti naknadu atete ako za taj pravni posao 
nije pribavljeno prethodno odobrenje ili ako nadlejnom organu druatva prilikom 
donoaenja odluke o odobravanju pravnog posla nisu predstavljene sve tinjenice 
od znaeaja za donoaenje takve odluke. 

(2) Ako je tuteni elan uprave, druatvo zastupa lice imenovano od strane nadletnog 
organa druatva, u skladu sa statutom druatva. 

Clan 36. 
(Dutnost izbjegavanja sukoba interesa) 

(1) Lica iz elana 32. stay (1) ovog zakona ne mogu u svom interesu iii interesu sa 
njima povezanih lica: 
a) koristiti imovinu druatva 
b) koristiti informacije do kojih su doali u torn svojstvu, a koje nisu javno 

dostupne; 
c) zlupotrijebiti svoj polojaj u druatvu; 
d) iskoristiti mogubnosti za zakijueenje posla koji se ukate druatvu. 

(2) Dujnost izbjegavanja sukoba interesa postoji nezavisno od toga da li je druatvo 
bilo u mogubnosti iskoristiti imovinu, informacije iii zakljueiti poslove iz stava (1) 
ovog alana. 
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Clan 37. 
(Tutba zbog povrede duinosti izbjegavanja sukoba interesa) 

(1) DruStvo mote podnijeti tutbu protiv lica iz alana 32. stay (1) ovog zakona koje 
povrijedi dutnost izbjegavanja sukoba interesa iz alana 36. ovog zakona, kojom 
mote tratiti: 
a) naknadu atete iii  
b) prenos na druatvo koristi koje je to lice, odnosno povezano lice iz alana 34. 

stay (3) ovog zakona ostvarilo kao posljedicu to povrede dutnosti. 
(2) Ako je tuteni 'elan uprave, druatvo zastupa lice imenovano od strane nadletnog 

organa druatva, u skladu sa statutom druatva. 

POGLAVLJE IV. (POSLOVNA TAJNA I ZABRANA KONKURENCIJE) 

Clan 38. 
(Poslovna tajna) 

Poslovnom tajnom smatraju se informacije o poslovanju za koje je 'Dalt° da bi 
prouzrokovale znaaajnu Motu druStvu ako dodu u posjed treeeg lica bez 
saglasnosti druatva. 

Clan 39. 
(Informacije koje imaju karakter poslovne tajne) 

(1) Nadletni organ druatva dutan je pismenim aktom odrediti informacije koje imaju 
karakter poslovne tajne i lica odgovorna za njihovo koriatenje i zaatitu. 

(2) Za poslovnu tajnu ne mogu se odrediti podaci koji su javni po zakonu i drugim 
propisima i podaci o kraenju zakona i drugih propisa. 

Clan 40. 
(Zabrana konkurencije) 

(1) Clan druatva sa neogranieenom solidarnom odgovornoadu, komplementar 
komanditnog druatva, vlasnik udjela i clan uprave i nadzornog odbora u druatvu 
sa ogranieenom odgovornoaou, elan nadzornog odbora i uprave dioniekog 
druatva i prokurist, ne smije bez odobrenja nadletnog organa druatva u skladu sa 
statutom druatva, u torn svojstvu ili kao zaposleni u drugom druatvu i kao 
samostalni poduzetnik ubestvovati u djelatnosti koja je ili bi mogla biti u 
konkurentnom odnosu s djelatnoku prvog druatva. 

(2) OsnivaOkim aktom iii statutom druatva mote se odrediti trajanje zabrane i nakon 
prestanka svojstva iz stava (1) ovog alana, a najdute dvije godine. 

Clan 41. 
(Moguenost tratenja naknade Mete) 

Druatvo mote od lica koje prekrai zabranu konkurencije tratiti naknadu Mete i 
ustupanje zakljuaenih poslova, ili prenos ostvarene koristi ili prava iz zakljueenih 
poslova, u roku od tri mjeseca od saznanja za prekraaj, a najkasnije tri godine od 
uainjenog prekraaja zabrane konkurencije. 

Clan 42. 
(Sindikalno organizovanje) 

Zaposleni u druatvu mogu organizovati sindikat iii vijeoe zaposlenika, u skladu sa 
Zakonom o radu i Zakonom o vijeou zaposlenika. 
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Clan 43. 
(Zabrana nesindikalnih aktivnosti) 

U druStvu se ne mogu osnivati organizacije i provoditi aktivnosti koje nemaju 
karakter sindikata i sindikalnih aktivnosti, to vijeta zaposlenika u skladu sa 
Zakonom o radu I Zakonom o vijeou zaposlenika. 

POGLAVLJE V. (OSNOVNI KAPITAL I ULOZI) 

Clan 44. 
(Osnovni kapital) 

(1) Osnovni kapital druStva je iznos kapitala koji su upisali Olanovi druStva na osnovu 
osnivaCkog akta. 

(2) Promjena osnovnog kapitala se upisuje na osnovu statuta iii izmjena statuta 
dru§tva. 

(3) Dionieko druStvo i druStvo sa ograniCenom odgovornoku ima osnovni kapital, 
najmanje u iznosu utvrdenom ovim zakonom. 

(4) Posebnim zakonom za druSlva koja obavljaju posebne djelatnosti mote se 
utvrditi vebi iznos osnovnog kapitala. 

(5) Dio osnovnog kapitala koji je jednak ulozima u gotovini mote biti potpuno ill  
djelimiono uplaeen (upisan ali neuplaaen osnovni kapital). 

(6) Osnovni kapital druetva se mote uveeavati iii smanjivati. 
(7) U slueaju smanjivanja kapitala osnovni kapital ne mote biti smanjen ispod iznosa 

minimalnog osnovnog kapitala utvrdenog ovim zakonom. 

Clan 45. 
(Ulozi) 

(1) Osnovni kapital prilikom osnivanja druMva obezbjeduje se ulozima olanova u 
novcu i stvarima i pravima cija je vrijednost iskaziva u novcu. 

(2) Ulog u stvarima i pravima izratava se u novcu I mora se u potpunosti unijeti prije 
upisa druetva u registar druStava. 

Clan 46. 
(Vrijednost uloga) 

(1) Vrijednost uloga u stvarima i pravima mora biti odredena u osnivaCkom aktu ill  
statutu druetva, ako ovim zakonom nije drugadje utvrdeno. 

(2) Vrijednost uloga u stvarima i pravima u dioniCkom druStvu i dru§tvu sa 
ograniCenom odgovornoku odreduje se na osnovu procjene prthvaaene 
ugovorom od strane svih osnivaba. 

Clan 47. 
(Procjene vrijednosti uloga) 

Procjena It alana 46. stay (2) ovog zakona obavezno ukljutuje opis, naein 
iskazivanja i procijenjenu vrijednost uloga i ocjenu da li ulog odgovara cijeni 
upisanih dionica dioniekog druStva ill udjela u druetvu sa ograniaenom 
odgovornoku koji se tim ulogom plataju. 

Clan 48. 
(Obaveza namirenja ugovorene vrijednosti uloga) 

(1) Kada procijenjena vrijednost uloga u stvarima i pravima ne dostigne ugovoreni 
iznos do upisa druStva u registar druStava ili do ugovorenog roka uplate u sluoaju 
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pristupanja druatvu, elan druatva koji se obavezao na taj ulog du2an je razliku 
uplatiti u novcu. 

(2) Ako druatvo nije steklo vlasniatvo na stvari koju je elan druatva bio obavezan 
unijeti kao ulog, elan druatva mora uplatiti u novcu vrijednost to stvari, koju mu 
druatvo mora vratiti. 

Clan 49. 
(Prava alana druatva) 

Ulog daje elanu druatva pravo na dionicu ili udio u druetvu. 

Clan 50. 
(Poslovne knjige i finansijski izvjeetaji) 

Druatvo je du2no voditi poslovne knjige i saeinjavati finansijske izvjeetaje u 
skladu sa zakonom I drugim propisima. 

POGLAVLJE VI. (POVEZANA DRU8TVA) 

Clan 51. 
(Pojam) 

(1) Povezana druatva eine dva iii vine druatava u skladu s ovim zakonom, koja se 
medusobno povezuju, i to: 
a) ueekem u osnovnom kapitalu ili udjelima (druatva povezana kapitalom); 
b) putem ugovora (druetva povezana ugovorom); 
c) putem kapitala i putem ugovora (mjekvito povezana druatva). 

(2) Povezana druatva iz stava (1) ovog elana obuhvataju jedno vladajuk i jedno iii  
vise zavisnih druetava. 

(3) Povezana druetva organizuju se kao koncern, holding, poslovno udru2enje ill  
drugi oblik organizovanja u skladu s ovim zakonom. 

(4) Privredna druatva povezuju se u skladu sa propisima kojim se ureduje zaatita 
konkurencije. 

Clan 52. 
(Vladajuee I zavisno druatvo) 

(1) Ako jedno druatvo ima veeinsko ueeke u osnovnom kapitalu drugog druatva In 
ako na osnovu ugovora zakljueenog sa drugim druetvom ima pravo imenovati 
veeinu alanova nadzornog odbora tog drugog druetva, odnosno ima veeinu 
glasova u skupatini, to se druatvo smatra vladajuoim, a drugo druatvo zavisnim. 

(2) Vladajute druatvo sa veeinskim ueekem u osnovnom kapitalu je druatvo koje, 
neposredno ili posredno preko drugog druatva, na osnovu vine od 50% ueeka u 
osnovnom kapitalu drugog druetva ima viee od 50% glasova u skupetini zavisnog 
druatva. 

(3) Neposredno ueeke u osnovnom kapitalu koji pripada vladajueem druatvu ill 
drugom licu koje ga dr2i za njegov raoun, odreduje se na osnovu odnosa 
nominalnog iznosa tog ueeka prema ukupnom osnovnom kapitalu zavisnog 
druatva. 

(4) Pri odredivanju ueeka iz stava (3) ovog olana, od ukupnog osnovnog kapitala 
zavisnog druatva oduzimaju se vlastite dionice I udjeli zavisnog druetva i dionice i 
udjeli koje za raoun zavisnog druetva dr2i trete lice. 

(5) Posredno ueeke u osnovnom kapitalu koji pripada vladajueem druatvu obuhvata 
dionice I udjele koji pripadaju druatvu koje zavisi od njega ili koji pripadaju 
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drugom lieu za raeun tog druetva iii za raoun druetva koje zavisi od njega 
(zavisna druetva). 

(6) Zavisno druetvo mote u vladajutem druetvu pribaviti dionice i udjele i ostvariti 
svoje pravo glasa na osnovu dionica i udjela kojima vet raspola2e, u skladu s 
odredbama ovog zakona o druetvu sa uzajamnim ueeetem. 

Clan 53. 
(DruStva sa uzajamnim ueeetem) 

Druetva sa uzajamnim uoeetem u osnovnom kapitalu su povezana druStva kod 
kojih svako druetvo ima ueeete u osnovnom kapitalu drugog druetva. 

Clan 54. 
(Holding) 

Ako se vladajute i jedno ili vise zavisnih druetava, na osnovu zakljueenog 
ugovora o vodenju poslova, objedine jedinstvenim vodenjem poslova od strane 
vladajuteg druetva, ona eine holding, a pojedinaona druetva su druetva holdinga. 

Clan 55. 
(Koncern) 

Ako vladajute druetvo, na osnovu zakljueenog ugovora o vodenju poslova, pored 
jedinstvenog vodenja poslova zavisnih druetava, obavlja i druge djelatnosti, ona 
tine koncern, a pojedinaena druetva su druetva koncerna. 

Clan 56. 
(Mogutnost formiranja pravno samostalnih druetava) 

Holding i koncern, u skladu sa 61. 54. i 55. ovog zakona, mogu formirati I pravno 
samostalna druetva, koja nisu zavisna jedno o drugome. 

Clan 57. 
(Zajednioke odredbe za povezana druetva) 

(1) Vladajute druetvo neograniteno solidarno odgovara povjeriocima u postupku 
stetaja zavisnog druetva ako je steaaj prouzrokovan obavezujutim nalozima, 
odlukama ili uputstvima vladajuteg druetva. 

(2) Ako vladajute druetvo dovede zavisno druetvo u polo2aj da izvrei za sebe 'Stefan 
pravni posao ill da na svoju etetu neeto uoini ili propusti da ueini, nadoknadit to 
zavisnom druetvu etetu prouzrokovanu po torn osnovu. 

(3) Zahtjev za naknadu Mete iz stava (2) ovog Marla, u ime zavisnog druetva, mogu 
podnijeti dionitari i blanovi zavisnog druetva koji posjeduju iii predstavljaju 
najmanje 10% osnovnog kapitala tog druetva iii statutom odredeni manji dio, kao 
i povjerioci druetva eija potra2ivanja iznose vibe od 10% osnovnog kapitala 
zavisnog druetva. 

(4) Pored vladajuteg druetva, kao solidarni du2nici odgovaraju alanovi uprave 
vladajuteg druetva koji su zavisno druetvo doveli u polo2aj da izvrei za sebe 
etetan pravni posao ili da na svoju etetu neeto uoini ili propusti da ueini. 

(5) Kao solidarni du2nici odgovaraju i blanovi uprave zavisnog druetva ako su 
povrijedili svoje du2nosti, osim ako su postupali po uputstvima uprave vladajuteg 
druetva. 
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Clan 58. 
(Poslovno udru2enje) 

(1) Poslovno udru2enje je ekonomska interesna grupacija koju mogu osnovati dva iii  
vise druatava, radi unapredenja, promocije i uskladivanja obavljanja svojih 
djelatnosti. 

(2) Poslovno udru2enje se ne osniva radi sticanja dobiti. 
(3) Poslovno udru2enje je pravno lice. 
(4) Poslovno udru2enje upisuje se u registar druatava u skladu s odredbama zakona 

kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata. 
(5) Oznaka "poslovno udru2enje" navodi se u firmi. 
(6) Poslovno udru2enje istupa u pravnom prometu u svoje ime i za raoun svojih 

Clanova i u ime i za raCun svojih Olanova. 
(7) Za obaveze preuzete u pravnom prometu poslovno udru2enje odgovara svojom 

imovinom, a Clanovi odgovaraju na naein odreden ugovorom o osnivanju, 
odnosno ugovorom s tredim licem. 

(8) Ugovorom o osnivanju utvrduje se naziv, vrijeme osnivanja i trajanja, cilj i 
djelatnost, sjediate, upravljanje, zastupanje, odgovornost, pristupanje, istupanje, 
istupanje u pravnom prometu, iskljueenje, imovina, nadzor, prestanak, kao i 
druga pitanja znaeajna za ostvarivanje ciljeva osnivanja poslovnog udru2enja. 

Clan 59. 
(Ostali oblici povezivanja druatava) 

Druatva se mogu povezivati ugovorom i u druge oblike povezivanja (konzorcij, 
franaizing, zajednica druatava, poslovna unija, poslovni sistem, pul l drugi). 

POGLAVLJE VII. (REGISTAR DRUS- TAVA) 

Clan 60. 
(Registar druatava) 

(1) Podaci o druatvu utvrdeni ovim zakonom upisuju se u registar druatava. 
(2) Registar druatava obuhvata registar podataka i registar isprava. 
(3) Upis u registar druatava i objavljivanje registracije vrai se u skladu sa Zakonom o 

registraciji poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
(4) Promjene podataka i isprava druatava, upisuju se u registar druatava. 

Clan 61. 
(Podaci i isprave o privrednom druatvu) 

(1) Smatra se da treaa lica znaju za registrovane podatke o privrednom druatvu 
nakon njihovog objavljivanja iii objavljivanja izvoda iz tih podataka ill isprava na 
osnovu kojih je izvreena registracija sa uputivanjem na njih. 

(2) U sluaaju da su podaci i isprave predati u registarski spis ili upisani u registar 
druatava razliaiti od objavljenih podataka, objavljeni podaci ne obavezuju treta 
lica, ali se ona mogu pozvati na objavljene podatke, osim ako druatvo na koje se 
oni odnose doka2e da su treOa lica znala ili mogla znati za podatke i isprave 
predate u registarski spis ili upisane u registar druatava. 
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Clan 62. 
(Nietavost registracije osnivanja privrednog druetva) 

(1) Ukoliko nije drugaeije utvrdeno Zakonom o registraciji poslovnih subjekata u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, registracija osnivanja privrednog druetva nietava 
je ako: 
a) je broj osnivata manji od broja utvrdenog ovim zakonom; 
b) ne postoji pravna i poslovna sposobnost svih osnivaea; 
c) osnivaoki akt nije sastavljen u propisanoj formi; 
d) osnivaeki akt ne sadr2i podatke o poslovnom imenu druetva, vrijednosti i vrsti 

uloga svakog osnivaaa iii iznosa osnovnog kapitala koji je propisan ovim 
zakonom iii o djelatnosti druetva; 

e) minimalni iznos uloga nije uplaten u skladu s ovim zakonom; 
f) je djelatnost druetva nezakonita ili suprotna javnom interesu; 
g) ako je osniva6 ili jedan od osnivaaa druetva elan postojeoeg druetva sa 

neograniaenom solidarnom odgovornoeou ili komplementar u komanditnom 
druetvu; 

h) ako je osnivaa Ili jedan od osnivaaa druetva jedini 'elan druetva sa 
ogranibenom odgovornoeau nad kojim je pokrenut postupak steaaja ili  
likvidacije Hi je protiv toga druetva podignuta tuba iz dana 359. stay (1) taoka 
a) ovog zakona. 

(2) Ako je osnov nietavosti registracije privrednog druetva moguCe otkloniti, nadle2ni 
sud nakon pokretanja postupka za utvrdivanje nietavosti odreduje rok od najduke 
90 dana za otklanjanje nedostataka i za to vrijeme zastaje sa postupkom. 

Clan 63. 
(DuZnost sudova, organa uprave i drugih institucija) 

Sudovi, organi uprave I druge institucije, koji su zakonom ovlaeteni za 
odobravanje i nadzor nad osnivanjem i poslovanjem druetava, emisijom i 
prometom vrijednosnih papira, duZni su bez odlaganja pismeno izvijestiti registar 
druetava o saznanjima steaenim u vreenju nadle2nosti koja dovode u sumnju 
potpunost i taanost podataka i isprava upisanih u registar druetava. 

POGLAVLJE VIII. (SPAJANJE, PRIPAJANJE, PODJELA, PROMJENA OBLIKA I 
PRESTANAK DRUBTVA) 

Clan 64. 
(Pojam spajanja, pripajanja, podjele i promjene oblika druetva) 

(1) Dva iii vise druetava mogu se spojiti tako da prenosom imovine i obaveza bez 
provodenja likvidacije osnuju novo druetvo, koje postaje njihov pravni sljednik. 

(2) Druetvo se mote pripojiti prenosom imovine i obaveza bez provodenja likvidacije 
drugom druetvu, koje postaje njegov pravni sljednik. 

(3) Druetvo se mo2e podijeliti prenosom imovine i obaveza bez provodenja 
likvidacije na dva ill vise druetava, koja postaju njegovi pravni sljednici, solidarno 
odgovorni za njegove obaveze na jedan od sljededh naeina: pripajanjem, kada 
druetvo koje se dijeli prenese na dva Hi vise postojeeih druetava ukupnu imovinu i 
obaveze, ili, osnivanjem novih druetava, kada druetvo koje se dijeli prenese na 
dva ili vise novih druetava ukupnu imovinu i obaveze. 

(4) U sluaajevima spajanja, pripajanja ill podjele druetva, u smislu odredaba st. (1), 
(2) I (3) ovog alana, dioniaari ill vlasnici udjela spojenog, pripojenog ill 
podijeljenog druetva dobijaju dionice (udjele) druetva sljednika, uz moguOnost 
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isplate u novcu do 10% ukupne nominalne vrijednosti dionica (udjela) koje 
druetva sijednici emituju po torn osnovu. 

(5) Svako druetvo, iskljutujubi druetvo sa neogranitenom solidarnom odgovornoku i 
otvoreno dionitko druetvo, mo2e promijeniti oblik. 

(6) Otvoreno dionitko druetvo mo2e se podijeliti, u skladu sa stavom (3) ovog olana, 
pripajanjem sa dva ill vise postojedh otvorenih dionitkih druetava ill podjelom na 
dva iii vice novih otvorenih dionitkih druetava. 

Clan 65. 
(Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli i promjeni oblika druetva) 

(1) Odluku o spajanju, pripajanju, podjeli iii promjeni oblika druetva, u druetvu sa 
neogranitenom solidarnom odgovornoku i komanditnom druetvu donose Olanovi 
druetva, a u druetvu sa ogranitenom odgovornoku i dionitkom druetvu, takvu 
odluku donosi skupetina druetva, na natin utvrden osnivaokim aktom iii statutom, 
u skladu sa zakonom. 

(2) U postupku spajanja, identionu odluku moraju donijeti sva druetva koja se 
spajaju, a u postupku pripajanja, identionu odluku mora donijeti druetvo koje se 
pripaja i druetvo kojem se ono pripaja. 

Clan 66. 
(Plan reorganizacije) 

(1) Odluka o spajanju, pripajanju, podjeli iii promjeni oblika donosi se na osnovu 
plana reorganizacije, koji uprava i nadzorni odbor iii drugi organ svakog druetva 
utesnika, ovlaeten osnivatkim aktom ill statutom, moraju pripremiti i o njemu 
obavijestiti dionitare, odnosno alanove druetva i povjerioce druetva najmanje 30 
dana prije datuma odlutivanja. 

(2) Odluku o namjeravanoj reorganizaciji druetvo je du2no objaviti u sredstvima 
javnog informisanja. 

Clan 67. 
(Obavezan sadr2aj plana reogranizacije) 

(1) Plan reorganizacije obavezno sadr2i: 
a) oblik, firmu i sjediete druetava utesnika i druetava sljednika; 
b) vlasnieka prava dionitara ill Olanova druetava prethodnika u druetvu sljedniku; 
c) opis, procjenu i raspodjelu imovine i obavezu druetava prethodnika, koji se 

prenose na druetvo sijednika, sa izvjeetajem revizora; 
d) datum od kojeg be vlasnici dionica ill udjela druetva sijednika mod utestvovati 

u dobiti i uslove koje utiou na to pravo; 
e) datum od kojeg be se poslovi druetva prethodnika ratunovodstveno iskazivati 

za druetva sljednika. 
(2) U slutaju podjele druetva, uz elemente iz stava (1) ovog Olana, plan 

reorganizacije obavezno sadr2i i sljedebe dodatne elemente: 
a) omjer zamjene prava; 
b) uslove alokacije dionica ill udjela i iznos isplata u novcu; 
c) prava u druetvima sljednicima koja pripadaju vlasnicima dionica iii udjela 

podijeljenog druetva koji su sadr2avall posebna prava, kao i vlasnicima drugih 
vrijednosnih papira podijeljenog druetva; 

d) opis i alokaciju imovine i obaveza koji se prenose na svako druetvo 
sljednika. 
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Clan 68. 
(Drugi obavezni sadr2aji plana reogranizacije) 

Plan reorganizacije obavezno sadrZi pismeni izvjeetaj revizora o 
raounovodstvenim iskazima druetava ueesnika, koji ukljueuje is  
a) naznaku metoda korietenih u utvrdivanju omjera zamjene; 
b) mieljenje revizora da li je primijenjen odgovarajuoi metod, naznaku vrijednosti 

do kojih bi se doelo korietenjem drugih metoda i mieljenje o relativnom 
znaaaju svake od metoda u utvrdivanju omjera zamjene; 

c) opis problema vrednovanja sa kojim se revizor suoeio, ako jeste. 

Clan 69. 
(Odgovornost elanova uprave druetva i drugih lica i revizora) 

Clanovi uprave druetva i druga lica koja su pripremila plan reorganizacije I 
revizori koji su izvrsili pregled i dali mieljenje za druetva uoesnike, odgovorni su 
za etetu neogranieeno solidarno druetvima ueesnicima i njihovim dionioarima ik 
alanovima, ako u utvrdivanju omjera zamjene prava pri spajanju, pripajanju, 
podjeli ili promjeni oblika druetva nisu postupali po pravilima struke. 

Clan 70. 
(Kopije) 

Prije odluelvanja o planu reorganizacije, uprava druetva uoesnika du2na je 
svakom dionitaru iii elanu druetva na njegov zahtjev dati na uvid ili predati kopije 
plana reorganizacije, godienjih finansijskih izvjeetaja druetava doesnika za 
posljednje tri poslovne godine, vanredni finansijski izvjeetaj za tri mjeseca koja 
prethode izradi plana reorganizacije, ako su podaci u njemu stariji od eest 
mjeseci, s izvjeetajima i mieljenjem revizije. 

Clan 71. 
(Upis reorganizacije u registar druetava) 

lstovremeno sa upisom u registar druetava, druetva nastalog spajanjem 
druetava, pripajanja druetva drugom druetvu i podjele druetva na vice novih 
druetava, u registar druetava upisuje se prestanak druetva koje je spojeno, 
pripojeno ili podijeljeno. 

Clan 72. 
(Prestanak druetva) 

(1) Druetvo prestaje gubitkom svojstva pravnog lica. 
(2) Druetvo prestaje na dan upisa prestanka u registar druetava. 
(3) Ukoliko ()vim zakonom nije drugaeije odredeno, po prestanku druetva provodi se 

likvidacija. 

Clan 73. 
(Sluaajevi prestanka druetva) 

Druetvo prestaje u sluaaju: 
a) isteka perioda za koji je osnovano; 
b) spajanja, pripajanja i podjele; 
c) okoneanjem steaajnog postupka ill odbijanjem zahtjeva za otvaranje 

steaajnog postupka usljed nedostatka imovine; 
d) prestankom na osnovu odluke suda; 
e) odlukom skupetine druetva. 
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Clan 74. 
(Drugi sluOajevi prestanka druetva) 

(1) Druatvo mote prestati odlukom suda donesenom na osnovu zahtjeva nadle2nih 
organa iii lica koje doka2e pravni interes, kada: 
a) se najviai organ druatva utvrden osnivaokim aktom ili statutom druatva ne 

sastaje i ne vrai svoja ovlaatenja ili nije viten izbor organa oiji je prethodni 
mandat istekao, duke od dvije godine; 

b) du2e od dvije godine druatvo ne ostvaruje prihode; 
c) je druatvu oduzeto odobrenje za obavljanje djelatnosti; 
d) vise ne postoje zakonom utvrdeni uslovi za dalje postojanje druatva u obliku u 

kojem je upisano u registar druatava. 
(2) Prije donoaenja odluke o prestanku druatva, sud mote odrediti rok za otklanjanje 

uzroka zbog kojih je donoeenje odluke predlo2eno. 

Clan 75. 
(Provoclenje likvidacije) 

Ukoliko ukupna imovina po prestanku druetva nije preala na pravnog sljednika, 
provodi se likvidacija u skladu sa posebnim zakonom, ako ovim zakonom nije 
drugaCije odredeno. 

DIO DRUGI — (DRU8TVO SA NEOGRANICENOM SOLIDARNOM 
ODGOVORNOSOU) 

Clan 76. 
(Pojam i osnivanje) 

Druatvo sa neograniCenom solidarnom odgovornoku je druatvo najmanje dva 
lica koja su neogranieeno solidarno odgovorna za obaveze druatva. 

Clan 77. 
(Ugovor o osnivanju) 

(1) Druetvo sa neograniknom solidarnom odgovornoku osniva se ugovorom o 
osnivanju. 

(2) Ugovor o osnivanju druatva sa neogranieenom solidarnom odgovornoku 
obavezno sadr2i ime, prezime i adresu prebivaliata ili firmu i sjediete olanova 
druatva, firmu, sjediate i djelatnost druatva i prava i obaveze olanova. 

(3) lzmjene i dopune ugovora vrae se uz saglasnost svih Olanova. 

Clan 78. 
(Prijava za upis u registar druetva) 

Prijavu za upis osnivanja druetva sa neograniknom solidarnom odgovornoku u 
registar druetava potpisuju svi alanovi druatva. 

Clan 79. 
(Ulozi alanova) 

(1) Ulozi alanova u druatvo sa neogranidenom solidarnom odgovornoku mogu biti u 
novcu, stvarima, pravima i izvraenim uslugama. 
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(2) Vrijednost uloga u stvarima, pravima i vreenju usluga utvrduje se ugovorom o 
osnivanju druetva. 

(3) Ulozi elanova su jednake vrijednosti. 
(4) Svaki elan te uplatiti iii unijeti svoj ulog u roku utvrdenom ugovorom, a u slutaju 

da rok nije ugovoren, najkasnije dva mjeseca nakon upisa osnivanja druetva u 
registar druetava. 

(5) Ulozi alanova postaju imovina druetva. 

Clan 80. 
(Upravljanje) 

(1) Svaki elan druetva sa neogranitenom solidarnom odgovornoeeu ima pravo i 
obavezu da upravlja druetvom, u skladu s ugovorom. 

(2) Ugovorom se mote odrediti da za odredeno vrijeme druetvom potpuno ili  
djelimiono upravlja jedan ili vise alanova, time se ostali Olanovi u istoj mjeri 
odritu prava upravljanja. 

(3) Clan druetva sa neogranitenom solidarnom odgovornoetu mote svoje pravo 
upravljanja prenijeti na lice koje nije flan druetva, samo uz saglasnost ostalih 
tlanova. 

(4) Ako svi tlanovi ili vise tlanova imaju pravo upravljati druetvom, svaki od njih ima 
pravo voditi poslovanje. 

(5) Ako se jedan od alanova s pravom upravljanja protivi poduzimanju neke radnje ili  
izvreenju nekog posla, ostali alanovi s pravom upravljanja nemaju pravo poduzeti 
radnju iii izvreiti posao. 

(6) Ako je ugovorom odredeno da tlanovi druetva ovlaeteni za upravljanje mogu 
samo zajedno djelovati, svaka radnja i posao se mote izvreiti samo uz 
saglasnost svih ovlaetenih tlanova. 

Clan 81. 
(Odlutivanje svih blanova druetva o odredenim pitanjima) 

Ukoliko je ugovorom odredeno da o odredenim pitanjima odlutuju svi tlanovi 
druetva sa neogranitenom solidarnom odgovornoeeu, o tim pitanjima se odlutuje 
uz saglasnost svih tlanova druetva. 

Clan 82. 
(Moguanost odricanja prava na upravljanje) 

Clan druetva sa neogranitenom solidarnom odgovornoeou mote se pismenom 
izjavom, za odredeno vrijeme, odreei prava na upravljanje i ostalim clanovima, uz 
njihovu saglasnost, prepustiti pravo potpunog upravljanja. 

Clan 83. 
(Ovlaetenje za upravljanje) 

(1) Ovlaetenje za upravljanje druetvom sa neogranitenom solidarnom odgovornoSou 
dato jednom ill vise alanova mote se opozvati uz saglasnost svih ostalih Olanova, 
ako ugovorom nije drugatije odredeno. 

(2) Nakon opoziva ovlaetenja, do postizanja novog sporazuma tlanova o ovlaetenju, 
alanovi upravljaju druetvom u skladu sa alanom 80. stay (1) ovog zakona. 
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Clan 84. 
(Dutnosti i prava alanova) 

(1) Clan s ovlaetenjem za upravljanje druetvom sa neogranieenom solidarnom 
odgovornoeou dutan je ostale danove druetva na njihov zahtjev obavijestiti o 
svim poslovima. 

(2) Svaki elan druetva ima pravo uvida u poslovne knjige i isprave druetva. 

Clan 85. 
(Zastupanje) 

(1) Druetvo sa neogranieenom solidarnom odgovornoeOu zastupa svaki elan, ako 
ugovorom nije drugaOije odredeno. 

(2) Ako su ugovorom samo neki elanovi ovlaeteni da zajedno ili pojedinaono 
zastupaju druetvo, ostali Olanovi ne mogu zastupati druetvo. 

(3) Clanovi ovlaeteni da zajedno zastupaju druetvo, mogu jednog od njih pismeno 
ovlastiti za izvreenje odredenih poslova. 

(4) Svaki elan druetva neogranioeno solidarno odgovara tretim licima za obaveze 
druetva, osim ako trete lice prilikom sklapanja pravnog posla sa jednim od 
danova zna da taj clan nije ovlaeten zastupati druetvo. 

Clan 86. 
(Dobit i gubitak) 

Clanovi druetva sa neogranieenom solidarnom odgovornoetu ueestvuju u 
raspodjeli dobiti i pokriou gubitka u jednakim iznosima, ako ugovorom nije 
odredeno drugadje. 

Clan 87. 
(Zabrana konkurentnog djelovanja) 

Clanovi druetva sa neogranieenom solidarnom odgovornoeou mogu obavljati 
druge poslove i djelatnosti i time stvarati imovinske obaveze uz saglasnost svih 
ostalih danova, ako ugovorom nije drugadje odredeno. 

Clan 88. 
(Obim odgovornosti alanova) 

(1) Lice koje pristupi druetvu sa neogranieenom solidarnom odgovornoeOu, odgovara 
Lza obaveze druetva nastale prije njegovog pristupanja. 

(2) Clan koji je izmirio obavezu druetva nastalu prije njegovog pristupanja, ima pravo 
namirenja od ostalih danova za izmirenu obavezu druetva i troekova koje je imao 
u vezi s tim. 

(3) Clan koji istupi iz druetva koje nastavi poslovanje, odgovara samo za obaveze 
druetva nastale do dana upisa njegovog istupanja u registar druetava. 

Clan 89. 
(Istupanje iz druStva i pristupanje druetvu) 

(1) Clan druetva sa neogranioenom solidarnom odgovornoetu mote istupiti iz 
druetva. 

(2) Druetvu mote pristupiti novi elan. 
(3) Istupanje dana iz druetva i pristupanje druetvu novog dana ureduje se 

ugovorom. 
(4) Clan druetva mote svoja prava i obaveze prenositi na treoa lica samo uz 

saglasnost svih ostalih Olanova druetva. 
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Clan 90. 
(Prestanak druetva) 

Druetvo sa neogranieenom solidarnom odgovornoku prestaje, osim osnova i 
naeina iz CI. 73. i 74. ovog zakona, i u slueaju: 
a) kada jedan elan najkasnije Best mjeseci prije kraja kalendarske godine 

podnese pismenu obavijest o istupanju i raskidu ugovora zakljueenog na 
neodredeno vrijeme, ako ugovorom nije odredeno drugabije; 

b) smrti alana, osim ako po ugovoru nasljednik umrlog postane novi Clan; 
c) prestanka pravnog lica kao elana druetva; 
d) steoaja jednog od Olanova druetva; 
e) gubitka ili ogranieenja pravne sposobnosti jednog od Clanova druetva; 
f) odluke suda o prestanku druetva. 

Clan 91. 
(MoguOnost izmjene ugovora i pravo namirenja udjela) 

(1) U sluoajevima iz Olana 90. tat'. a), b), c), d) i e) ovog zakona, ostali alanovi 
druetva sa neogranieenom solidarnom odgovornoku mogu izvreiti izmjene 
ugovora i nastaviti poslovanje. 

(2) Clan oije je elanstvo prestalo ili njegov nasljednik, odnosno pravni sljednik ima 
pravo namirenja udjela, koje se obraounava kao i udio u ostatku imovine nakon 
likvidacije. 

Clan 92. 
(Nasljednici) 

(1) Ako druetvo nastavi postojati nakon smrti jednog elana, nasljednik mok'e postaviti 
pismeni zahtjev da ga naslijedi u druetvu, najkasnije u roku od 30 dana od dana 
pravosnaZnosti odluke o nasljedivanju. 

(2) Prihvatanjem alanstva u druetvu, nasljednik preuzima prava i obaveze umrlog 
alana od dana njegove smrti. 

(3) Nasljednik umrlog olana koji nije prihvatio Olanstvo u druetvu, ima pravo traZti od 
druetva namirenje udjela, a kada ima vie nasljednika, vlasnieka prava 
preminulog olana u imovini druetva dijele se medu nasljednicima u omjeru 
utvrdenom testamentom iii sudskom odlukom o nasljedivanju. 

(4) Nasljedniku koji je prihvatio Clanstvo u druetvu izvreit ee se kompenzacija 
srazmjerna njegovom udjelu u nasljedstvu. 

(5) Nasljednici koji prihvate alanstvo u druetvu, postaju elanovi sa vlasniekim 
pravima srazmjerno njihovom ueeeou u naslijedenoj imovini umrlog Olana. 

Clan 93. 
(Likvidacija) 

(1) U slueaju likvidacije druetva sa neogranieenom solidarnom odgovornoku, 
Olanovi imaju pravo na srazmjeran dio ostatka imovine druetva nakon likvidacije. 

(2) lmovina druetva nakon likvidacije dijeli se medu alanovima prvo do iznosa 
njihovih uplatenih uloga, a zatim na jednake dijelove. 

(3) Ostatak imovine druetva nakon likvidacije koji nije dovoljan za povrat uplaaenih 
uloga, dijeli se medu alanovima srazmjerno ulozima, ako ugovorom nije 
odredeno drugaeije. 
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DIO TRECI - KOMANDITNO DRUSTVO 

Clan 94. 
(Pojam i osnivanje) 

(1) Druetvo Li kojem jedan Ili vise olanova odgovara za obaveze druetva 
neogranieeno solidarno cjelokupnom svojom imovinom (u daljem tekstu: 
komplementari), a jedan Ili vise olanova odgovara za obaveze druetva samo do 
iznosa njihovih uloga upisanih u registar druetava (u daljem tekstu: komanditori) 
je komanditno druetvo. 

(2) Na komanditna druetva primjenjuju se odredbe ovog zakona o druetvima sa 
neograniOenom solidarnom odgovornoeeu, ukoliko drugim odredbama ovog 
zakona nije propisano drugaelje. 

(3) Komanditno druetvo se mote transformisati u komanditno druetvo na dionice. 

Clan 95. 
(Osnivanje) 

Komanditno druetvo se osniva ugovorom, koji obavezno sadrti: 
a) firmu i sjediete druetva; 
b) ime, prezime i adresu prebivalieta, odnosno firmu i sjediete olanova; 
c) odredenje koji Olanovi su komplementari, a koji komanditori; 
d) vrstu i iznos uloga svakog alana; 
e) djelatnost komanditnog druetva. 

Clan 96. 
(lzmjene ugovora o osnivanju) 

(1) Za izmjene ugovora o osnivanju komanditnog druetva potrebna je saglasnost 
svih Olanova. 

(2) Ugovorom se mote odrediti da za prenos vlasnitkih prava komanditora na drugo 
lice nije potrebna saglasnost svih Olanova. 

Clan 97. 
(Prijava za upis osnivanja) 

Prijavu za upis osnivanja komanditnog druetva u registar druetava potpisuju svi 
alanovi. 

Clan 98. 
(Upravljanje i zastupanje) 

(1) Poslovima komanditnog druetva upravljaju komplementari. 
(2) Komanditor ima pravo uvida u poslovne knjige i isprave druetva i godienji 

finansijski izvjeetaj. 

Clan 99. 
(Zastupanje) 

Komanditno druetvo zastupa svaki komplementar, ako ugovorom nije izrieito 
odredeno drugadje. 

21 



Clan 100. 
(Komanditor) 

(1) Komanditor mote zastupati komanditno druetvo samo na osnovu posebnog 
ovlaetenja datog uz saglasnost svih alanova. 

(2) Komanditor koji bez ovlaetenja zakljuoi ugovor u ime druetva, odgovora za 
obaveze iz tog ugovora kao komplementar. 

Clan 101. 
(Dobit) 

(1) Dobit komanditnog druetva dijeli se na dio za komplementare i dio za 
komanditore, u omjeru utvrdenom ugovoru. 

(2) Dio dobiti namijenjen komplementarima dijeli se medu njima na jednake dijelove. 
(3) Dio dobiti namijenjen komanditorima dijeli se medu njima srazmjerno uplaCenim 

ulozima, ako ugovorom nije odredeno drugaeije. 

Clan 102. 
(Prestanak komanditnog druetva) 

Svi alanovi komanditnog druetva imaju pravo na srazmjeran udio u ostatku 
imovine druetva nakon likvidacije. 

Clan 103. 
(Ostatak imovine) 

(1) Ako je ostatak imovine nakon likvidacije komanditnog druetva nedovoljan za 
povrat upladenih uloga, komanditori imaju pravo prvenstva na povrat uloga. 

(2) Ostatak imovine nakon povrata uloga, dijeli se medu alanovima druetva po 
omjeru za raspodjelu dobiti. 

(3) Ugovorom se mote odrediti drugaoiji naein raspodjele ostatka imovine 
komanditnog druetva nakon likvidacije. 

Clan 104. 
(Neprestajanje druetva) 

Komanditno druetvo ne prestaje u sluoaju smrti, gubitka ili ogranieenja pravne 
sposobnosti ili prinudne prodaje i naplate iz imovine komanditora. 

DIO CETVRTI - DIONICK0 DRUSTVO 

POGLAVLJE I. (OPCE ODREDBE) 

Clan 105. 
(Opee odredbe) 

(1) DioniCko druetvo je druetvo tiji je osnovni kapital podijeljen na dionice. 
(2) DioniOka druetva mogu biti otvorena i zatvorena. 
(3) Otvorena dionieka druetva su druetva oije su dionice emitovane putem javne 

ponude i koja ispunjavaju jedan od slijedetih kriterija: 
a) da se radi o bankama ili druetvima za osiguranje ili  
b) da imaju osnovni kapital najmanje u iznosu od 4.000.000,00 KM i najmanje 

40 dionioara. 
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(4) Pod dionicama emitovanim putem javne ponude smatraju se dionice emitovane u 
skladu sa Zakonom o trtietu vrijednosnih papira. 

(5) Otvoreno dionieko druStvo ne mote ogranieiti prenos dionica tredim licima. 
(6) Zatvoreno dionieko druetvo postaje otvoreno kada ispuni jedan od kriterija iz 

stava (3) ovog elana. 

Clan 106. 
(Obaveze dionitara) 

Dionieko druetvo ne odgovara za obaveze dionieara. 

POGLAVLJE II. (OSNIVANJE) 

Clan 107. 
(Osnivaei) 

(1) Dionieko druetvo mogu osnovati jedan ili vise osnivaea. 
(2) Osnivaei su obavezno i dionieari dioniekog druetva. 

Clan 108. 
(Osnivanje i osnivaeki akt) 

(1) Dionieko druetvo se osniva ugovorom o osnivanju, koji obavezno sadrti: 
a) ime i prezime ill firmu, i adresu prebivalieta iii sjedieta osniva6a; 
b) firmu i sjediete dioniekog druetva; 
c) djelatnost; 
d) prava i obaveze osnivaea; 
e) iznos osnovnog kapitala; 
f) oznaku klase, ukupan broj i nominalnu vrijednost dionica; 
g) opis prava sadr2anih u dionici; 
h) broj dionica koji upisuje svaki osniva6; 
i) postupak i rokove prodaje i banku kod koje se vrei uplata dionica; 
j) opis i procjenu vrijednosti uloga u stvarima i pravima; 
k) naein naknade troekova osnivanja; 
I) posljedice neizvreavanja obaveza osniva6a; 
m) naein rjeeavanja sporova izmedu osniva6a; 
n) ime i prezime lica koje predstavlja dioni6ko druetvo u postupku osnivanja. 

(2) Ugovor o osnivanju dionitkog druetva mora biti potpisan od strane svih osniva6a 
li njihovih punomoenika, a potpisi ovjereni u skladu sa zakonom. 

(3) Uz potpis punomotnika prilate se ovjereno pismeno ovlaetenje. 
(4) Kada dionioko druetvo osniva jedan osnivae, osnivaeki akt je odluka o osnivanju 

dioniekog druetva. 

Clan 109. 
(Otkup dionica prilikom osnivanja) 

Prilikom osnivanja dioniekog druetva, sve dionice mogu otkupiti osnivaei (u 
daljem tekstu: simultano osnivanje), iii ugovoreni broj dionica otkupljuju osniva6L 
a preostale dionice kupuju druga lica na osnovu javnog poziva za upis i uplatu (u 
daljem tekstu: sukcesivno osnivanje), u skladu sa zakonom kojim se ureduje 
emisija i promet vrijednosnih papira. 
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Clan 110. 
(Simultano osnivanje) 

(1) Upis dionica pri simultanom osnivanju dioniekog druetva vrei se potpisom 
ugovora o osnivanju od strane osnivaaa. 

(2) Uplata dionica vrei se na osnovu rjeeenja Komisije za vrijednosne papire u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Komisija) kojim se utvrduje 
uspjela emisija dionica. 

(3) Uplata dionica je bezuslovna. 

Clan 111. 
(Sukcesivno osnivanje) 

Ugovor o sukcesivnom osnivanju dioniekog druetva, uz elemente iz Clana 108. 
ovog zakona, obavezno sadr2i is  
a) mjesto, vrijeme i naoin upisa dionica; 
b) mjesto, vrijeme i naOin uplate dionica; 
c) vrstu uloga kojim se mogu platiti dionice; 
d) postupak kada upisani iznos premaeuje iznos objavljen u javnoj ponudi; 
e) naein odredivanja cijene dionica po okon6anju upisa; 
f) naein sazivanja osnivaoke skupetine dioniekog druetva. 

Clan 112. 
(Zahtjev za odobravanje javne ponude dionica) 

(1) Osnivaei podnose Komisiji zahtjev za odobravanje javne ponude dionica, uz koji 
su du2ni dostaviti: 
a) ugovor o osnivanju; 
b) prijedlog statuta dioniekog druetva; 
c) prijedlog prospekta, u skladu sa zakonom kojim se ureduju emisija i promet 

vrijednosnih papira; 
d) ugovor zakljueen izmedu osnivaCa i Registra vrijednosnih papira u Federaciji 

Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Registar); 
e) ugovor zakljuOen izmedu osnivaaa i banke o otvaranju privremenog raouna za 

deponovanje uplata dionica. 
(2) 0 zahtjevu iz stava (1) ovog olana, Komisija donosi rjeeenje u roku od 30 dana 

od dana prijema zahtjeva. 

Clan 113. 
(Rjeeenje o odobrenju javne ponude dionica) 

(1) Nakon dobijanja rjeeenja Komisije o odobrenju javne ponude dionica, osniva6i su 
obavezni objaviti javni poziv za upis I uplatu dionica, u skladu sa Zakonom o 
tr2ietu vrijednosnih papira. 

(2) Rok za upis dionica ne mo.2e biti du2I od 90 dana od dana objavljivanja javnog 
poziva. 

(3) Upis dionica vrei se potpisivanjem izjave o upisu, u skladu sa zakonom i 
propisima Komisije. 

Clan 114. 
(lzvjeetaj o ukupnom iznosu i broju upisanih i uplatenih dionica) 

(1) Osnivaei su obavezni objaviti izvjeetaj o ukupnom iznosu i broju upisanih i 
uplaeenih dionica, najmanje u jednim domadm dnevnim novinama, u roku od 
osam dana od dana prijema rjeeenja Komisije kojim se utvrduje da je emisija 
dionica uspjela. 
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(2) lzvjeetaj iz stava (1) ovog alana obavezno sadr2i: 
a) ime i prezime ili firmu i adresu prebivalieta iii sjedieta upisnika dionica; 
b) klasu, broj i nominalnu vrijednost upisanih dionica; 
c) podatke o naeinu i roku platanja upisanih dionica; 
d) iznos uplaeen pri upisu dionica; 
e) popis i procijenjenu vrijednost stvari i prava kojima su plaeene upisane 

dionice; 
f) cijenu dionice prilikom emisije.  

Olan 115. 
(Izvreenje uplate dionica) 

(1) Za izvreene uplate upisanih dionica po cijeni nakon emisije osnivad su duZni 
izdati pismenu privremenu potvrdu, koja obavezno sadr2i klasu, broj, nominalnu 
vrijednost i cijenu upisanih dionica nakon emisije. 

(2) Osnivaei ne mogu raspolagati izvreenim uplatama dionica. 
(3) Dionieko druetvo raspola2e noveanim uplatama i unesenim stvarima i pravima 

nakon upisa druetva u registar druetava. 
(4) Naknade i drugi troekovi osnivanja ne mogu se ispladvati na teret osnovnog 

kapitala. 

Olan 116. 
(lzvjeetaj o neuspjelom osnivanju) 

(1) Ako sve dionice iz elana 114. stay (2) taeka b) ovog zakona nisu upisane u 
objavljenom roku, osnivaei i drugi upisnici mogu upisati preostale dionice, 
najkasnije 15 dana nakon isteka objavljenog roka za upis. 

(2) Ako osnivaoi i drugi upisnici ne upisu sve dionice, osnivanje dioniekog druetva 
nije uspjelo. 

(3) U sluoaju iz stava (2) ovog alana, osnivaai su du2ni izvjeetaj o neuspjelom 
osnivanju dioniekog druetva, sa podacima i naeinu i roku povrata izvreenih 
uplata, objaviti na naein objavljivanja prospekta, i najkasnije u roku od 15 dana 
od isteka roka iz stava (1) ovog elana.  

Clan 117. 
(Osnivaeka skupetina) 

(1) Osnivaei su duZni sazvati osnivaeku skupetinu dionitkog druetva najkasnije u 
roku od 60 dana od dana prijema rjeeenja Komisije kojim se utvrduje da je 
emisija dionica uspjela. 

(2) Osnivaeka skupetina se saziva pisanim pozivom svakom upisniku dionica u 
skladu s ovim zakonom. 

(3) Ukoliko osnivaoka skupetina nije sazvana u roku iz stava (1) ovog alana, upis 
dionica postaje nietav i smatra se da dionieko druetvo nije osnovano. 

(4) U sluaaju iz stava (3) ovog alana, osnivaei su du2ni objaviti izvjeetaj u skladu sa 
alanom 116. stay (3) ovog zakona. 

Clan 118. 
(Ostale moguanosti i du2nosti osnivaoke skupetine) 

(1) Osnivaoka skupetina mote odluoivati ukoliko joj prisustvuju, lion° ili putem 
punomoenika, dionieari sa vise od polovine ukupnog broja dionica s pravom 
glasa. 

(2) Osnivaoku skupetinu druetva otvara i njom predsjedava do izbora predsjednika 
skupetine osnivae s najveeim brojem upisanih dionica. 
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(3) Ukoliko po isteku 60 minuta od zakazanog vremena pooetka skupetine nije 
postignut kvorum za odlueivanje iz stava (1) ovog alana, osnivaoka skupetina se 
odgada. 

(4) Osnivaai su du2ni u roku od tri dana ponovo sazvati skupetinu na naein iz alana 
117. stay (2) ovog zakona. 

(5) U slueaju ponovnog sazivanja, osnivabka skupetina mote odlueivati ukoliko je 
zastupljeno vise od jedne treCine ukupnog broja dionica s pravom glasa. 

Osnivaoka skupetina: 
a) usvaja izvjeetaj o osnivanju; 
b) usvaja statut druetva; 
c) bira predsjednika skupetine; 
d) imenuje alanove nadzornog odbora; 
e) potvrduje vrijednost uloga u stvarima i pravima I utvrduje broj dionica 

emitovanih po torn osnovu. 

Clan 120. 
(lzvjeetaj o osnivanju) 

lzvjeetaj o osnivanju dioniokog druetva obavezno sadr2i: 
a) broj upisanih dionica; 
b) nominalnu vrijednost i cijenu po kojoj su dionice upisane; 
c) uplate za upisane dionice izvreene prije odr2avanja osnivatke skupefine; 
d) popis i procijenjenu vrijednost svakog uloga u stvarima i pravima; 
e) podatke o upisnicima iskljueenim u skiadu sa alanom 137. ovog zakona. 

Clan 121. 
(Statut) 

Statut dioniekog druetva obavezno sadr2i: 
a) firmu, sjediete i djelatnost; 
b) iznos osnovnog kapitala, kiasu, broj i nominalnu vrijednost dionica; 
c) postupak u slueaju nepladanja upisanih dionica; 
d) naoin poveaanja i smanjivanja osnovnog kapitala; 
e) naein formiranja i korietenja fonda rezervi; 
f) nabin podjele dobiti i isplate dividende; 
g) nadin pokriea gubitka; 
h) broj glasova po kiasi dionica; 
i) nabin sazivanja skupetine i odlutivanja, sastav i nadle2nosti odbora; 
j) sastav, naOin imenovanja i razrjeeenja, i ovlaetenja nadzornog odbora i 

uprave druetva; 
k) postupak pripajanja, spajanja, podjele i promjene oblika druetva; 
I) prestanak druetva; 
m) postupak izmjena i dopuna statuta; 
n) druge elemente propisane ovim zakonom. 

Clan 122. 
(Upis u Registar emitenata) 

(1) Nakon odr2ane osnivaoke skupetine, u sluaaju simultanog iii sukcesivnog 
osnivanja, uprava dionitkog druetva du2na je podnijeti zahtjev za upis u Registar 

Clan 119. 
(Ovlaetenja osnivaoke skupetine) 
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emitenata vrijednosnih papira kod Komisije (u daljem tekstu: Registar emitenata), 
najkasnije u roku od 15 dana od dana odrtavanja osnivaoke skupetine. 

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog olana, dostavlja se: 
a) zapisnik osnivaoke skupetine; 
b) dokaz o uplati ukupnog iznosa upisanih dionica po cijeni nakon emisije; 
c) odluka o usvajanju statuta, statut druetva; 
d) odluke o izboru olanova nadzornog odbora i uprave. 

(3) Podaci upisani u Registar emitenata smatraju se javno dostupnim. 

Clan 123. 
(Nevateoe dionice) 

(1) Dionice za koje dospjele uplate nisu izvreene i koje prije upisa u Registar 
emitenata nisu preuzeli i uplatili osnivaCi ili drugi upisnici, osnivad su dutni 
proglasiti nevatetim. 

(2) Osnivad su dutni pismeno obavijestiti Komisiju o proglaeenju dionica nevateCim 
u sluCaju iz stava (1) ovog elana. 

Clan 124. 
(Prijave za upis dioniekog druetva) 

Na osnovu rjeeenja Komisije o upisu u Registar emitenata, uprava dioniCkog 
druetva podnosi prijavu za upis dioniCkog druetva u registar druetava. 

POGLAVLJE III. (OSNOVNI KAPITAL) 

Clan 125. 
(Osnovni kapital prilikom osnivanja) 

(1) Osnovni kapital dioniokog druetva iznosi najmanje 50.000,00 KM. 
(2) Nominalna vrijednost dionice ne mote biti manja od 1,00 KM. 

Clan 126. 
(Ukupni ulozi prilikom osnivanja) 

Ako se osnovni kapital prilikom osnivanja dioniekog druetva, osim ulozima u 
novcu, obezbjeduje i ulozima u stvarima i pravima, ukupni ulozi u novcu ne mogu 
biti manji od iznosa iz dana 125. stay (1) ovog zakona. 

Clan 127. 
(Sukcesivno osnivanje) 

(1) Pri sukcesivnom osnivanju, nakon upisa dionica do iznosa osnovnog kapitala iz 
javnog poziva za upis i uplatu dionica, osnivaei su dutni odbiti dalji upis dionica, 
ako je to utvrdeno ugovorom o osnivanju. 

(2) Od dana donoeenja odluke iz stava (1) ovog alana, osnivad su neogranieeno 
solidarno odgovorni za povrat sredstava uplatenih iznad iznosa osnovnog 
kapitala, sa kamatom obraounatom po kamatnoj stopi na depozite po videnju kod 
banke kod koje je vreena uplata dionica. 

Clan 128. 
(Cijena dionice) 

(1) Cijena dionice prilikom emisije ne mote biti nita od njene nominalne vrijednosti. 
(2) Razlika cijene dionice prilikom emisije iznad njene nominalne vrijednosti Clni 

dioniOku premiju. 
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Clan 129. 
(Povebanje osnovnog kapitala) 

(1) Poveoanje osnovnog kapitala vrei se na osnovu odluke koju, na prijedlog 
nadzornog odbora, donosi skupetina dioniekog druetva dvotreolnskom veeinom 
zastupljenih dionica s pravom glasa, po svakoj klasi dionica. 

(2) Izuzetno za iznos investicionih ulaganja po zakljueenom kupoprodajnom ugovoru 
u postupku privatizacije, nakon eto kupac izvrei sve ugovorom preuzete obaveze, 
mote se povetati osnovni kapital druetva, u skladu s odredbama ovog zakona i 
Zakona o trtietu vrijednosnih papira. 

Clan 130. 
(Drugi naOini povebanja osnovnog kapitala) 

(1) Nadzorni odbor dioniekog druetva mote statutom iii odlukom skupetine biti 
ovlaeten za donoeenje odluke o poveoanju osnovnog kapitala, i to: 
a) emisijom novih dionica; 
b) iz fonda rezervi iznad iznosa iz elana 180. stay (3) ovog zakona; 
c) emisijom dionica za zaposlene iz dobiti; 
d) pretvaranjem potrativanja povjerilaca u osnovni kapital dutnika u skladu sa 

Zakonom o finansijskoj konsolidaciji privrednih druetava u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 

(2) U slubajevima iz stava (1) tab'. a) i b) ovog elana poveoanje osnovnog kapitala 
mote se izvreiti najviee do jedne trebine iznosa osnovnog kapitala na dan 
donoeenja odluke. 

(3) Ovlaetenje iz statuta ili odluka skupetine iz stava (1) ovog olana vati najdute pet 
godina i obavezno sadrti naein procjene stvari i prava oijim unosom se uplaouju 
nove dionice. 

Clan 131. 
(Sadrtaj odluka) 

Prijedlog odluke iz olana 129. i odluka iz olana 130. ovog zakona o poveoanju 
osnovnog kapitala dioniCkog druetva obavezno sadrti: 
a) razloge, obim i nabin povebanja; 
b) novu nominalnu vrijednost dionica nakon povebanja osnovnog kapitala; 
c) klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica nove emisije; 
d) rok za upis i cijenu dionica prilikom emisije iii naOin njenog odredivanja; 
e) opis prava sadrtanih u dionicama nove emisije i posljedice na prava 

sadrtana u dionicama ranijih emisija; 
f) ogranioenje iii iskljutenje prava preoe kupnje dionica nove emisije; 
g) moguanosti uplate dionica nove emisije unosom stvari i prava i naein procjene 

njihove vrijednosti. 

Clan 132. 
(Rjeeenje o upisu u Registar emitenata) 

(1) Povebanje i smanjenje osnovnog kapitala upisuje se u Registar emitenata. 
(2) Rjeeenje o upisu u Registar emitenata izdaje se u roku od 30 dana od dana 

podnoeenja urednog zahtjeva. 
(3) Povetanje i smanjenje osnovnog kapitala druetva postaje pravno valjano upisom 

to promjene u Registar emitenata. 

28 



Clan 133. 
(Uplata dionica) 

(1) Uplata dionica nove emisije u novcu mote se vreiti u ratama, u roku koji ne mote 
bill duti od eest mjeseci od dana donoeenja rjeeenja Komisije o uspjeloj emisiji 
dionica. 

(2) Uplabel-dm ratama prvo se izmiruje dionieka premija za sve upisane dionice, a 
zatim nominalna vrijednost pojedinaonih dionica. 

(3) Platanje dionica ne mote se vreiti prebijanjem potra2ivanja prema dioniekom 
druetvu. 

(4) Dionioko druetvo ne mote davati zajmove, kredite iii obezbjedenja za sticanje 
svojih dionica. 

(5) U postupku restrukturiranja ill finansijske konsolidacije druetva, dionice nove 
emisije mogu se plaeati i na drugi naein, ukoliko je to propisano posebnim 
zakonom. 

Clan 134. 
(Oslobadanje obaveze plaaanja upisanih dionica) 

Upisnik se mote osloboditi obaveze plaCanja upisanih dionica samo u sluaaju 
smanjenja osnovnog kapitala druetva prije isteka roka za uplatu dionica u 
ratama, i to srazmjerno smanjenju. 

Clan 135. 
(Privremene pismene potvrde) 

Za uplate nominalne vrijednosti dionica i dioniake premije, dionioko druetvo 
dutno je izdati privremenu pismenu potvrdu (u daljem tekstu: privremenica), koja 
vati do uplate pune cijene dionice i obavezno sadrti: 
a) oznaku "privremenica"; 
b) firmu i adresu sjedieta dioniokog druetva; 
c) iznos osnovnog kapitala; 
d) ime I prezime iii firmu vlasnika privremenice; 
e) klasu i broj dionica za koje je izdata privremenica; 
f) broj I nominalni iznos upisanih dionica koje nisu uplatene u potpunosti; 
g) uplabeni iznos cijene dionice prilikom emisije; 
h) rok za platanje ukupnog iznosa upisanih dionica; 
I) datum izdavanja privremenice, sa potpisom ovlaetenog lica. 

Clan 136. 
(Prenos privremenice) 

Prenos privremenice vrei se indosiranjem. 

Clan 137. 
(Iskljutenje) 

(1) Upisnika dionica koji ne plati punu cijenu dionica prilikom emisije u roku 
utvrdenom odlukom o emisiji, nadzorni odbor iskljuoit te iz clionlekog druetva 
odlukom, koju je druetvo dutno odmah upisati u knjigu dionioara, javno objaviti i 
preporuOenom poetom dostaviti upisniku. 

(2) Upisnik dionica iz stava (1) ovog alana dutan je dioniekom druetvu vratiti 
privremenicu, najkasnije u roku od 30 dana od dana donoeenja odluke o 
iskljuoenju iz clioniekog druetva, a u protivnom nadzorni odbor te je proglasiti i 
objaviti nevateCom na naCin za sazivanje skupefine utvrden ()vim zakonom i 
statutom dioniekog druetva. 
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Clan 138. 
(Nova privremenica) 

(1) Nadzorni odbor be, umjesto privremenice proglaeene neva2etom, izdati novu 
privremenicu ili emitovati dionice drugom licu, u skladu s odlukom skupetine 
dioniekog druetva. 

(2) Iz prihoda od novih privremenica i dionica iz stava (1) ovog blana izmiruju se 
dionibka premija, kamate na zaostale uplate i troekovi objavljivanja odluke i 
obavjeetavanja iskljueenog dionioara, a ostatak se isplatuje iskljueenom 
dionioaru, do iznosa izvreenih uplata za nominalnu vrijednost dionica. 

Clan 139. 
(Emisija novih dionica) 

(1) Osnovni kapital se mo2e povetati emisijom novih dionica samo ako su dionice 
ranijih emisija uplatene u cjelini. 

(2) Odredba stava (1) ovog blana ne primjenjuje se ako se dionice nove emisije 
plataju iskljueivo unosom stvari i prava u dionieko druetvo. 

Clan 140. 
(Odluka o povetanju osnovnog kapitala) 

Odluka o povetanju osnovnog kapitala emisijom novih dionica obavezno sadr2i: 
a) iznos povetanja osnovnog kapitala; 
b) moguanost upisa dionica i naein utvrdivanja iznosa upisanog iznad povetanja 

osnovnog kapitala utvrdenog odlukom; 
c) klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica; 
d) u slueaju emisije dionica nove klase prava sadr2ana u dionici nove klase; 
e) mjesto i rok upisa dionica; 
f) pravo preee kupnje, nabin, mjesto i rok upisa dionica po osnovu tog prava; 
g) cijenu iii naein odredivanja cijene dionice prilikom emisije, koja mora biti ista 

za sve upisnike; 
h) naziv banke depozitara kod koje upisnik plata dionice; 
i) u slueaju emisije putem zatvorene prodaje u kojoj je predvideno platanje 

dionica prenosom stvari ili prava, opis, naein procjene i procijenjenu vrijednost 
stvari ili prava, kojima se plataju dionice, omjer njihove zamjene za dionice i 
mjesto, flat/in i rok za predaju stvari ili prenos prava kojima se plataju dionice. 

Clan 141. 
(Javna ponuda) 

(1) Povetanje osnovnog kapitala emisijom novih dionica obavlja se putem javne 
ponude, ako odlukom nije izrieito drugaeije utvrdeno. 

(2) Dionioko druetvo duTho je podnijeti Komisiji zahtjev za odobravanje javne 
ponude dionica u skladu sa zakonom koji reguliee tr2iete vrijednosnih papira. 

(3) Upis dionica nove emisije vrei se na osnovu rjeeenja Komisije o odobrenju javne 
ponude dionica i objavljenog javnog poziva za upis i uplatu dionica, iii prijave 
zatvorene prodaje, u skladu s odredbama ovog i zakona kojim se ureduje emisija 
i promet vrijednosnih papira. 

Clan 142. 
(Uplata dionica nove emisije) 

Uplata dionica nove emisije vrei se u rokovima utvrdenim odlukom, s tim da prije 
upisa povetanja osnovnog kapitala u Registar emitenata mora biti platen iznos 
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dioniake premije u cjelini i najmanje 30% nominalne vrijednosti dionica, a stvari i 
prava kojim se plabaju dionice moraju biti u cjelini unesene u druetvo. 

Clan 143. 
(Dividenda) 

Pravo na dividendu po osnovu novih dionica stioe se za godinu u kojoj je osnovni 
kapital poveoan, ako statutom dioniekog druetva nije drugaeije utvrdeno ili datum 
isplate dividende nije unaprijed odreden. 

Clan 144. 
(Povetanje osnovnog kapitala povebanjem nominalne vrijednosti dionica) 

(1) Poveoanje osnovnog kapitala povebanjem nominalne vrijednosti emitovanih 
dionica mote se vreiti samo na teret fonda rezervi, i to za iznos iznad obavezne 
visine fonda rezervi utvrdene odredbama ovog zakona. 

(2) DioniCari snose troekove povebanja nominalne vrijednosti dionica. 

Clan 145. 
(Besplatne nove dionice) 

(1) Dionieko druetvo mote, umjesto povebanja nominalne vrijednosti postojetih 
dionica, emitovati besplatne nove dionice. 

(2) Besplatne dionice sadrte prava koja sadrte obiene dionice. 

Clan 146. 
(Prijava povebanja nominalne vrijednosti i emisija besplatnih dionica) 

Dionieko druetvo je dutno prijaviti Registru poveoanje nominalne vrijednosti 
dionica ili emisiju besplatnih dionica odmah, a najkasnije u roku od tri dana od 
dana dobijanja rjeeenja Komisije. 

Clan 147. 
(Uslovno povebanje osnovnog kapitala) 

(1) Odluku o uslovnom poveaanju osnovnog kapitala skupetina dioniekog druetva 
donosi u slubaju: 
a) emisije zamjenjivih obveznica i obveznica sa pravom preoe kupnje, u obimu 

prava koja proizilaze iz ovih obveznica; 
b) spajanja i pripajanja viee dioniokih druStava 
c) upisa novih dionica od strane zaposlenih, u skladu sa planom raspodjele 

dobiti dioniOkog druetva. 
(2) Uslovno povetanje osnovnog kapitala mote iznositi viee od 50% iznosa 

osnovnog kapitala upisanog u Registar emitenata na dan donoSenja odluke iz 
stava (1) ovog olana, samo ako je to odluka donesena dvotrebinskom veeinom 
ukupnog broja zastupljenih dionica s pravom glasa, po svakoj klasi dionica. 

Clan 148. 
(Odluka o uslovnom poveoanju) 

(1) Odluka iz alana 147. stay (1) ovog zakona obavezno sadrti: 
a) iznos i razloge uslovnog povebanja osnovnog kapitala; 
b) naznaku da se radi o uslovnom povetanju po osnovu prava zamjene ili prava 

preOe kupnje, ili upisu dionica od strane zaposlenih; 
c) klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica koje se mogu emitovati po osnovu 

uslovnog povebanja osnovnog kapitala. 
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(2) Odlukom o uslovnom poveoanju osnovnog kapitala utvrduje se rok za emisiju 
novih dionica po torn osnovu, koji ne mote bit' duti od pet godina od dana 
donoeenja odluke. 

Clan 149. 
(Zahtjev za odobravanje uslovnog povedanja osnovnog kapitala) 

(1) Dionieko druetvo je dutno podnijeti Komisiji zahtjev za odobravanje uslovnog 
poveeanja osnovnog kapitala, najkasnije u roku od 30 dana od dana donoeenja 
odluke iz alana 147. stay (1) ovog zakona. 

(2) Upis zamjenjivih obveznica i obveznica sa pravom preoe kupnje mote se vreiti 
nakon dobijanja rjeeenja Komisije I objavljivanja javnog poziva za upis i uplatu. 

Clan 150. 
(Pravo na zamjenu i pravo preoe kupnje) 

(1) Pravo na zamjenu se ostvaruje pismenim zahtjevom dioniCkom druetvu za 
zamjenu obveznica u dionice. 

(2) Pravo preCe kupnje ostvaruje se upisom dionica. 
(3) Upis dionica na osnovu prava preoe kupnje obavlja se u skladu s odredbama CI. 

139., 140., 141. i 142. ovog zakona. 

Clan 151. 
(Zahtjev za upis ostvarenog poveCanja osnovnog kapitala) 

Nakon isteka roka iz alana 148. stay (2) ovog zakona, nadzorni odbor je dutan 
podnijeti zahtjev za upis ostvarenog poveaanja osnovnog kapitala u Registar 
emitenata. 

Clan 152. 
(Povetanje iz vlastitih sredstava) 

Nakon usvajanja godienjeg finansijskog izvjeetaja potvrdenim sa izvjeetajem 
revizije, i izvreenog obaveznog izdvajanja u fond rezervi, skupetina mote donijeti 
odluku da dio dobiti koristi za poveaanje osnovnog kapitala. 

Clan 153. 
(Odluka o konetenju dijela dobiti) 

Odluka iz alana 152. ovog zakona obavezno sadrti iznos povedanja osnovnog 
kapitala i odredenje da li se poveoanje vrei poveoanjem nominalne vrijednosti 
dionica ili emisijom novih dionica. 

Clan 154. 
(Povedanje osnovnog kapitala iz vlastitih sredstava iz fonda rezervi) 

(1) Poveoanje osnovnog kapitala iz vlastitih sredstava mote se vreiti samo iz fonda 
rezervi, za iznos iznad obavezne visine fonda rezervi utvrdene odredbama ovog 
zakona. 

(2) Dio fonda rezervi namijenjen za naknadu gubitka ne mote se koristiti za 
poveaanje osnovnog kapitala dioniCkog druetva iz vlastitih sredstava. 

Clan 155. 
(Rasporedivanje poveOanja osnovnog kapitala) 

Poveoanje osnovnog kapitala iz vlastitih sredstava rasporeduje se na sve dionice 
srazmjerno nominalnoj vrijednosti. 
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Clan 156. 
(Promjena nominalne vrijednosti dionica) 

Promjena nominalne vrijednosti dionica upisuje se kod Registra, na osnovu 
prijave dioniekog druetva i izvoda iz Registra emitenata. 

Clan 157. 
(I nteg risano poveoanje) 

(1) Dionieko druetvo dutno je prilikom povebanja osnovnog kapitala, iz vlastitih 
izvora platiti dio cijene dionica nakon emisije u sluaaju kada dionice u prometu na 
berzi iii drugom uredenom javnom trtietu na dan donoeenja odluke imaju cijenu 
nitu od nominalne vrijednosti, ili se povebanje osnovnog kapitala vrei upisom 
dionica zaposlenih. 

(2) U slueaju iz stava (1) ovog alana uplata dionica vrei se iskljueivo u novcu. 

Clan 158. 
(Odluka o poveoanju osnovnog kapitala) 

Odluka o poveoanju osnovnog kapitala u skladu sa elanom 157. ovog zakona 
obavezno sadrti: 
a) iznos poveoanja osnovnog kapitala; 
b) klasu, broj i nominalnu vrijednost dionica; 
c) podatke iz alana 140. ovog zakona; 
d) naein prodaje dionica koje nisu upisane po osnovu prava preee kupnje; 
e) mjesto i rok upisa dionica za dionioare bez prava preee kupnje, cijenu dionica 

prilikom emisije iii naein njenog odredivanja; 
f) naziv banke kod koje upisnik plata dionice nakon emisije; 
g) opis prava sadrtanth u dionicama nove klase; 
h) mogubnost upisa dionica iznad iznosa utvrdenog odlukom o integrisanom 

poveoanju; 
i) dio cijene dionice prilikom emisije koji plata druetvo i izvor sredstava. 

Clan 159. 
(Upisnici dionica) 

Upisnici dionica emitovanih po osnovu integrisanog poveoanja dutni su najmanje 
50% cijene dionice uplatiti prije upisa poveoanja osnovnog kapitala u Registar 
emitenata. 

Clan 160. 
(Primjena na integrisano povebanje osnovnog kapitala) 

Na integrisano poveoanje osnovnog kapitala primjenjuju se odredbe alana 139. 
stay (1), el. 140. i 152. i Olana 154. stay (2) ovog zakona. 

Clan 161. 
(Smanjenje osnovnog kapitala) 

(1) Smanjenje osnovnog kapitala vrei se na osnovu odluke skupetine donesene 
dvotrebinskom vedinom zastupljenih dionica s pravom glasa. 

(2) Odluka o smanjenju osnovnog kapitala donosi se odvojenim glasanjem za svaku 
klasu dionica i objavljuje se najmanje u jednim domadm dnevnim novinama, dva 
puta u roku od 30 dana od dana donoeenja. 

(3) Osnovni kapital se ne mote smanjiti ispod iznosa utvrdenog u elanu 125. stay (1) 
ovog zakona. 
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(4) Smanjenje osnovnog kapitala ne smije uticati na izvreavanje obaveza prema 
povjeriocima dioniOkog druetva. 

Clan 162. 
(Odluka o smanjenju osnovnog kapitala) 

(1) Odluka iz alana 161. ovog zakona obavezno sadr2i: 
a) iznos i razlog smanjenja osnovnog kapitala; 
b) nabin smanjenja osnovnog kapitala; 
c) nadir) povlaCenja dionica, cijenu povueene dionice iii naein njenog 

odredivanja. 
(2) Smanjivanje osnovnog kapitala povlabenjem dionica mo2e se vreiti samo ako je 

moguanost povlaoenja predvidena statutom dioniekog druetva ill odlukom o 
emisiji dionica. 

(3) Povlabenje dionica vrei se kupovinom na berzi i drugim uredenim javnim tr2ietima 
ill ponudom dioniOarima, u skladu sa statutom druetva i odlukom skupetine o 
smanjenju osnovnog kapitala. 

Clan 163. 
(Zahtjev za smanjenje osnovnog kapitala) 

(1) Dionioko druetvo je du2no podnijeti zahtjev Komisiji za odobravanje smanjenja 
osnovnog kapitala, najkasnije u roku od 30 dana od dana donoeenja odluke iz 
elana 161. stay (1) ovog zakona. 

(2) Komisija je du2na donijeti odluku o zahtjevu i upisati smanjenje osnovnog 
kapitala u Registar emitenata u roku od 30 dana od dana podnoeenja zahtjeva iz 
stava (1) ovog alana, osim u sluaaju iz alana 170. ovog zakona. 

(3) Prije upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar emitenata, dionieko druetvo 
ne mote vreiti isplate po osnovu smanjenja osnovnog kapitala ill odustati od 
emisije dionica tija nominalna vrijednost nije u cjelini plabena. 

Clan 164. 
(Dionieko druetvo i povjerioci) 

(1) Dionieko druetvo je duZno obavijestiti povjerioce o smanjenju osnovnog kapitala, 
u roku od 30 dana od dana upisa odluke u Registar emitenata, liOno ili putem 
sredstava javnog informisanja. 

(2) Povjerioci mogu zahtijevati osiguranje potra2ivanja, u roku od 90 dana od dana 
prijema obavijeetenja iz stava (1) ovog alana ili 90 dana od dana drugog 
objavljivanja odluke iz Olana 161. stay (1) ovog zakona. 

(3) Ako povjerioci i dionieko druetvo ne postignu dogovor o osiguranju potra2ivanja, 
povjerioci mogu pokrenuti postupak kod suda. 

Clan 165. 
(Smanjenje osnovnog kapitala i revizorski izvjeetaj) 

(1) Odredbe alana 164. ovog zakona ne primjenjuju se ako: 
a) druetvo Komisiji podnese izvjeetaj revizora sa dokazima, kojim se utvrduje da 

druetvo nema povjerilaca; 
b) se smanjenje osnovnog kapitala vrei radi naknade gubitka ili  
c) se najviee 10% osnovnog kapitala prenosi u fond rezervi za pokriee budutih 

gubitaka. 
(2) Revizor koji u izvjeetaju iz stava (1) ovog Olana navede nepotpune i netaene 

podatke odgovoran je povjeriocima za obaveze dioniokog druetva sa stanjem na 

34 



dan podno§enja izvjeMaja i do iznosa smanjenja osnovnog kapitala utvrdenog 
odlukom skupSfine. 

(3) Dionioko dru§tvo ne mo2e vrsiti otkup dionica u slueaju smanjenja osnovnog 
kapitala u skladu sa stavom (1) We. b) i c) ovog olana. 

Clan 166. 
(Zahtjev za upis u Registar emitenata) 

(1) Dionieko dru§tvo je du2no, nakon isteka roka iz olana 164. stay (2) ovog zakona 
podnijeti Komisiji zahtjev za upis u Registar emitenata. 

(2) Komisija be upisati smanjenje osnovnog kapitala u Registar emitenata samo ako 
je odluka skup§tine o smanjenju osnovnog kapitala objavljena u skladu sa 
Olanom 161. stay (2) ovog zakona i ako druOtvo podnese izvjeStaj revizora iz 
Olana 165. ovog zakona Hi dokaz o sporazumu sa povjeriocima o osiguranju 
njihovih potra2ivanja. 

Clan 167. 
(Postupak smanjenja osnovnog kapitala) 

(1) Smanjenje osnovnog kapitala vr§i se, prvo, povlaeenjem vlastitih dionica koje dr2i 
druetvo na dan donoSenja odluke, a zatim, odustajanjem od emisije dionica koje 
nisu u cjelini uplabene do dana donoSenja odluke o smanjenju osnovnog 
kapitala. 

(2) Ukoliko mogudnosti za smanjenje osnovnog kapitala u skladu sa stavom (1) ovog 
Olana ne postoje ili se njihovim koriOtenjem ne dosti2e iznos smanjenja osnovnog 
kapitala utvrden odlukom, smanjenje osnovnog kapitala do ukupnog iznosa 
utvrdenog odlukom v(Si se smanjivanjem nominalne vrijednosti dionica koje dr2e 
dionitari, do najni2eg iznosa utvrdenog Olanom 125. stay (2) ovog zakona, ili  
otkupom i povlaoenjem dionica koje dr2e dionioari. 

Clan 168. 
(Smanjenje osnovnog kapitala smanjivanjem nominalne vrijednosti dionica) 

Smanjenje osnovnog kapitala smanjivanjem nominalne vrijednosti dionica 
primjenjuje se na sve dionice. 

Clan 169. 
(Obustava prometa dionica) 

Dionieko dru§tvo je duTho prijaviti Registru upis obustave prometa dionica koje 
su predmet povlabenja, odmah po dono§enju odluke, a najkasnije u roku od tri 
dana. 

Clan 170. 
(PovuOene dionice) 

(1) Povlaoenje dionica se mora okonoati najkasnije u roku od deset dana od dana 
podnoSenja prijave iz Olana 169. ovog zakona. 

(2) Dionieko driAtvo du2no je isplatiti povuoene dionice najkasnije u roku od 90 dana 
od dana upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar emitenata. 

Clan 171. 
(Rezultati povlaoenja dionica) 

Dionieko dru§tvo je du2no o rezultatima povlatenja dionica pismeno obavijestiti 
Komisiju, u roku od osam dana od okoneanja povlaoenja. 
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Clan 172. 
(Opoziv povueenih dionica) 

(1) Dionieko druetvo je duZno, odmah nakon upisa smanjenja osnovnog kapitala u 
Registar emitenata, podnijeti prijavu Registru za opoziv povuoenih dionica i 
opoziv obustave prometa dionica koje nisu otkupljene. 

(2) Uz prijavu iz stava (1) ovog alana dostavlja se i izvod iz Registra emitenata o 
upisu smanjenja osnovnog kapitala. 

Clan 173. 
(Smanjenje osnovnog kapitala povlaCenjem dionica) 

Smanjenje osnovnog kapitala povlaCenjem dionica mote se vreiti na osnovu 
javne ponude dionioarima za otkup dionica, u skladu s odredbama zakona kojim 
se ureduje emisija i promet vrijednosnih papira i statuta dioniCkog druetva. 

Clan 174. 
(Javna ponuda) 

Javna ponuda iz Clana 173. ovog zakona obavezno sadr2i naznaku da li se 
otkupljuju sve ponudene dionice ili do odredenog iznosa, i da li dioniCari snose 
troekove povlaCenja. 

Clan 175. 
(DuZnost skupetine dioniokog druetva) 

Ako zbir nominalne vrijednosti dionica iz elana 174. ovog zakona ne dostigne 
iznos smanjenja osnovnog kapitala utvrdenog odlukom skupetine dioniekog 
druetva, skupetina dioniekog druetva du2na je donijeti odluku kojom utvrduje 
smanjenje osnovnog kapitala za iznos otkupljenih dionica. 

Clan 176. 
(Rezultati povlaCenja dionica) 

(1) DioniCko druetvo je duZno o rezultatima povlaCenja dionica po osnovu javne 
ponude pismeno obavijestiti Komisiju, u roku od osam dana od okoneanja 
povlaCenja. 

(2) Dionieko druetvo je duZno odmah nakon upisa smanjenja osnovnog kapitala u 
Registar emitenata, podnijeti prijavu Registru za opoziv povueenih dionica. 

Clan 177. 
(Druge vrste smanjenja osnovnog kapitala) 

Smanjenje osnovnog kapitala mo2e se vreiti odustajanjem od emisije dionica, do 
iznosa nominalne vrijednosti dionica koji nije platen. 

Clan 178. 
(Istovremeno poveoanje i smanjenje osnovnog kapitala) 

Skupetina dionrekog druetva mote donijeti odluku o poveoanju istovremeno sa 
odlukom o smanjenju osnovnog kapitala, ako se osnovni kapital smanjuje 
odustajanjem od emisije dionica koje nisu upladene i radi naknade gubitka ili  
prenosa osnovnog kapitala u fond rezervi za pokrite budueih gubitaka. 
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Clan 179. 
(Moguanost povebanja osnovnog kapitala) 

Druetvo mote na osnovu odluke skupetine iz Olana 178. ovog zakona povebati 
osnovni kapital samo nakon izvreenog upisa smanjenja osnovnog kapitala u 
Registar emitenata. 

Clan 180. 
(Fond rezervi) 

(1) Dionieko druetvo obavezno je imati fond rezervi. 
(2) Fond rezervi formira se iz dobiti i drugih izvora, u skladu s ovim zakonom 

drugim propisima. 
(3) Fond rezervi iznosi najmanje 25% osnovnog kapitala dioniokog druetva. 
(4) Uplate po osnovu zamjene obienih za prioritetne dionice iz Olana 190. stay (2) 

ovog zakona i po osnovu razlike od nominalne vrijednosti do cijene dionica iz 61. 
192. i 193. ovog zakona obavezno se izdvajaju u fond rezervi bez obzira na 
njegovu visinu. 

Clan 181. 
(Izdvajanje) 

(1) U fond rezervi izdvaja se najmanje 10% godienjeg iznosa neto dobiti sve dok 
fond rezervi ne dostigne iznos iz Olana 180. stay (3) ovog zakona. 

(2) Ukoliko izdvajanjima iz stava (1) ovog olana fond rezervi ne dostigne visinu iz 
Olana 180. stay (3) ovog zakona do kraja pete poslovne godine, po godienjem 
obraounu za petu i naredne poslovne godine dionieko druetvo be povebati 
izdvajanja za ove namjene na 20% godienjeg iznosa neto dobiti, sve dok fond 
rezervi ne dostigne iznos iz Olana 180. stay (3) ovog zakona. 

Clan 182. 
(Korietenje fonda rezervi) 

(1) Fond rezervi koristi se za pokribe gubitka i drugih nepredvidenih troekova u 
poslovanju dioniokog druetva. 

(2) U sluoaju smanjivanja vrijednosti fonda rezervi ispod 25% iznosa osnovnog 
kapitala, dionieko druetvo je datno vreiti izdvajanja u skladu s odredbama Olana 
181. stay (2) ovog zakona. 

(3) Fond rezervi iznad iznosa utvrdenog u olanu 180. stay (3) ovog zakona, mote se 
koristiti i za: 
a) dopunu dividendl, najviSe do 5% osnovnog kapitala; 
b) povebanje nominalne vrijednosti dionica u skladu sa olanom 144 ovog 

zakona; 
c) emisiju besplatnih dionica u slueaju iz elana 145. ovog zakona. 

Clan 183. 
(Iskazivanje vrijednosti) 

Dionioko druetvo koje je vrijednosne papire u svojoj imovini u polugodienjem iii  
godienjem obraeunu iskazalo u vrijednosti veboj nego u prethodnom obraCunu, 
dutno je ovu razliku iskazati kao posebnu rezervu za pokribe budutih razlika 
kursa vrijednosnih papira. 
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Clan 184. 
(Rezerve) 

(1) Dionieko druStvo mote izdvajati i posebne rezerve za potrebe zaposlenih, koje 
se vode na odvojenom raounu. 

(2) Naein izdvajanja I koriStenja rezervi iz stava (1) ovog olana utvrduju se statutom 
dioniekog druStva. 

(3) U upravljanju ovim rezervama mogu uoestvovati i zaposleni, na naein i pod 
uslovima utvrdenim statutom iii odlukom skupeline dioniekog drue"tva. 

Clan 185. 
(Gubitak) 

(1) Kada dionioko druStvo u polugodi§njem iii godienjem obraounu iskate gubitak u 
iznosu vetem od zbira treeine osnovnog kapitala i fonda rezervi iz alana 180. 
ovog zakona, ili kada nastanu okolnosti koje ukazuju da je vrijednost imovine 
dioniekog drtiStva manja ili bi do kraja godine mogla biti manja od iznosa 
obaveza, nadzorni odbor je dutan sazvati skupStinu dioniakog druStva. 

(2) Na osnovu izvjeStaja nadzornog odbora, koji ukljuauje bilans stanja i bilans 
uspjeha sa izvjeMajem revizije, skupStina donosi odluku o nastavku rada, 
prestanku ili likvidaciji dioniekog druStva. 

POGLAVLJE IV. (DIONICE I DIONICARI) 

Clan 186. 
(Dionice) 

(1) Dionice dioniekog dru•Stva su dematerijalizovane, nedjeljive i glase na ime. 
(2) Dionice su neogranieeno prenosive, osim u sluaajevima utvrdenim statutom 

dioniekog dru§tva u skladu sa zakonom. 
(3) Dionica sadrti prava na uoeSee u: 

a) upravljanju dioniekim druetvom; 
b) raspodjeli dobiti; 
c) diobi imovine preostale nakon steeaja iii likvidacije dioniekog druStva. 

Clan 187. 
(Klase dionica) 

(1) Dionieko druStvo mote emitovati dionice razliaitih klasa. 
(2) Dionice iste klase imaju istu nominalnu vrijednost i sadrte ista prava. 
(3) Dionice, osim obienih dionica, sadrte oznaku klase. 

Clan 188. 
(Zakljutivanje ugovora sa Registrom) 

(1) Dionieko druatvo je dutno, u skladu sa posebnim zakonom I propisom Komisije, 
zakljuoiti ugovor sa Registrom i dostaviti Registru podatke o dionicama i 
dionioarima, u roku od 30 dana od dana upisa u Registar emitenata. 

(2) Registar uspostavlja listu dionieara i registruje promjene vlasni§tva na dionicama 
dioniekog druetva (u daljem tekstu: Lista dionioara). 

Clan 189. 
(Dioniear) 

(1) Dioniear ima pravo uoestvovati u radu i odlueivanju skupStine dioniekog druStva. 
(2) Dionioar ima pravo na jedan glas za svaku obienu dionicu. 
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(3) Druetvo ne mote izdavati dionice koje daju pravo na vide od jednog glasa po 
dionici. 

(4) Dionioar ne mote glasati o odlukama koje se odnose na njegove postupke, 
odgovornost i potrativanja dioniokog druetva od njega. 

Clan 190. 
(Obaveze dionieara) 

(1) DioniOar je obavezan uplatiti cijenu dionice prilikom emisije, u iznosu, na nalein i u 
roku utvrdenom odlukom o emisiji. 

(2) Dionioko druetvo mote od dionioara zahtijevati doplatu za obionu dionicu prilikom 
njene konverzije u prioritetnu dionicu, u skladu s odlukom o konverziji. 

Clan 191. 
(Privremenice) 

(1) Uprava dioniokog druetva je dukna pozvati dioniOare koji ne izvreavaju obavezu 
plabanja cijene dionice prilikom emisije, da vrate privremenice bez prava na 
zamjenu za dionice, na naCin i u roku utvrdenim odlukom skupetine o odustajanju 
od emisije dionica. 

(2) DioniOko druetvo be vlasnicima privremenica izvreiti povrat plaaenog dijela cijene 
dionice prilikom emisije, smanjen za potrativanja dioniekog druetva, najkasnije u 
roku od osam dana od dana upisa smanjenja osnovnog kapitala u Registar 
emitenata. 

(3) Poziv iz stava (1) ovog alana obavezno sadrti upozorenje da be, u sluaaju 
neispunjenja obaveze dionieara i vlasnika privremenica, njihove dionice i 
privremenice biti javno proglaeene nietavim. 

(4) DioniCko druetvo je dutno javno oglasiti nittavim dionice i privremenice 
najkasnije u roku od 15 dana od dana isteka objavljenog roka iz stava (1) ovog 
elana i o tome obavijestiti dionitare i vlasnike privremenica, na naoin i u roku 
utvrdenim odlukom skupetine. 

Clan 192. 
(Navin prodaje dionica privremenica) 

(1) Prodaju dionica i privremenica koje se emituju umjesto ponietenih vrei 
profesionalni posrednik u prometu vrijednosnih papira, ovlaeten od nadzornog 
odbora. 

(2) Dionieko druetvo je dutno objaviti mjesto i naein prodaje dionica i privremenica iz 
stava (1) ovog elana najmanje u roku od 14 dana prije dana prodaje i o tome 
pismeno obavijestiti dionioare i vlasnike privremenica iz Olana 191. ovog zakona. 

(3) Troekove prodaje snose dionieari i vlasnici eije je dionice i privremenice nadzorni 
odbor proglasio nietavim. 

Clan 193. 
(Platanje obaveza) 

lz prihoda ostvarenih prodajom dionica i privremenica koje se emituju umjesto 
ponietenih dionica i privremenica, plaaaju se obaveze, smanjene za potrativanja 
dioniekog druetva, prema dionioarima i vlasnicima privremenica iz Olana 191. 
ovog zakona. 
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Clan 194. 
(Dionieari i privremene potvrde) 

Dionioari i vlasnici privremenih potvrda iz alana 191. ovog zakona imaju pravo 
zahtijevati od druetva isplatu uplatenih iznosa dionica i obaveza iz privremenica, 
i u slubaju da dionioko druStvo ne emituje nove dionice i privremenice. 

Clan 195. 
(Dionioar i dividenda) 

(1) Dionioar ima pravo ueeka u dobiti dioniOkog druetva, naplatom dividende ili  
sticanjem novih dionica, u skladu sa zakonom i statutom druetva. 

(2) Dividenda se isplaouje srazmjerno nominalnoj vrijednosti dionica, a za dionice 
koje nisu u cjelini uplatene, srazmjerno izvrSenim uplatama i vremenu od dana 
uplate do kraja poslovne godine za koju se dividenda isplaouje. 

(3) Dividenda se isplatuje dionioaru koji je bio na Listi dionioara na dan donoknja 
odluke o isplati dividende. 

(4) Odlukom o isplati dividende odreduje se iznos dobiti za isplatu dividende, iznos 
po dionici i rok isplate, s tim da rok isplate mora biti jednak za sve dionioare. 

(5) Obraeun i isplata dividende mote se obavljati i preko Registra. 

Clan 196. 
(Odluka o isplati dividende) 

(1) Skup'Stina dioniekog druStva mote donijeti odluku o isplati dividende kada je 
dionieko druStvo sposobno izvr§avati obaveze iz poslovanja i kada je trtiena 
vrijednost imovine najmanje jednaka iznosu ukupnih gocilSnjih obaveza dioniekog 
drLStva. 

(2) Dionioko dru.Stvo je obavezno isplatiti dividendu po osnovu prioritetnih dionica i u 
sluoaju da je ukupan iznos dobiti i dijela fonda rezervi iznad obaveznog iznosa iz 
alana 180. stay (3) ovog zakona dovoljan samo za isplatu to dividende. 

(3) Skup§tina dioniekog druMva mote donijeti odluku da se dividenda ne isplaouje, 
kojom istovremeno odreduje svrhu upotrebe dobiti koja pripada dionioarima. 

Clan 197. 
(Prava dionioara) 

(1) Prava dionioara po osnovu dionica nove klase utvrduju se odlukom o emisiji, u 
skladu sa zakonom. 

(2) Prava sadrtana u dionici ostvaruje lice upisano u Listu dionioara kod Registra ill  
od njega ovlaSteno lice. 

Clan 198. 
(Nasljedivanje) 

Dionioar koji je dionice stekao nasljedivanjem preuzima prava prethodnika u 
kontinuitetu. 

Clan 199. 
(Prenos dionica) 

(1) DioniOar ima pravo prodati ill po drugom osnovu svoje dionice prenijeti drugom 
licu. 

(2) Prodaja ill prenos dionica po drugom osnovu, iskljuoujuOi nasljedivanje, mote se 
iskljuoiti za odredeni period ili na drugi naein ogranieiti, odlukom o emisiji dionica 
putem zatvorene prodaje koja u tom smislu proizvodi uoinak prema svim kupcima 
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tih dionica, i ugovorom zakljueenim izmedu dionioara, koji obavezuje samo 
njegove potpisnike. 

Clan 200. 
(Transakcija unutar dioniekog druetva) 

Kada je predsjednik iii elan nadzornog odbora, direktor iii drugi 'elan uprave, 
kupac dionica nove emisije dioniakog druetva u obimu veoem od 5% ukupnog 
broja dionica s pravom glasa, smatra se transakcijom unutar dioniekog druetva, 
koja mora biti objavljena u skladu sa propisima Komisije. 

Clan 201. 
(Pravo preee kupnje) 

(1) Prilikom nove emisije dionica postojed dionieari imaju pravo kupiti nove dionice, 
u roku od 30 dana po isteku roka za upis novih dionica, u obimu kojim zadrtavaju 
uCeeee u osnovnom kapitalu koje su imali prije nove emisije. 

(2) Odluka o emisiji, javni poziv za upis novih dionica koje se emituju putem javne 
ponude, kao i ponuda za kupnju dionica koje se emituju putem zatvorene 
prodaje, moraju sadrtavati naznaku da li je zadrtano, ogranibeno ffi iskljueeno 
pravo postojedh dionieara na kupnju novih dionica radi zadrtavanja uaeeta u 
osnovnom kapitalu, u skladu sa stavom (1) ovog alana. 

Clan 202. 
(Nove dionice) 

(1) Utvrdivanje broja novih dionica oijorn kupnjom postojed dioniaari zadrtavaju 
ifeeeee u osnovnom kapitalu dioniekog druetva obavlja se istovremeno za sve 
dionieare koji to pravo koriste najkasnije u roku od 15 dana po isteku roka za upis 
novih dionica. 

(2) Pravo preoe kupnje dionica nije prenosivo. 
(3) U ostvarivanju prava iz dana 201. ovog zakona, dionioari mogu zakljuoiti pisani 

ugovor o kupovini dionica nove emisije, koji sadrti broj dionica upisanih od 
svakog potpisnika ugovora i zamjenjuje pojedinaOne izjave o upisu i listu 
upisnika. 

Clan 203. 
(Iskljueenje ill ogranieenje prava preoe kupnje dionica) 

Pravo preoe kupnje dionica pojedinathe emisije mote se iskljuoiti ill ogranititi 
odlukom skupetine dioniakog druetva, koja se donosi natpoloviOnom veCinom 
glasova ukupnog broja dionica s pravom glasa. 

Clan 204. 
(Pravo uvida u isprave) 

(1) Dionioari i njihovi punomodnici imaju pravo uvida u sljedeoe isprave: 
a) ugovor o osnivanju i statut druetva, sa svim izmjenama I dopunama; 
b) bilanse stanja, bilanse uspjeha i druga dokumenta koja je druetvo du2no 

dostavljati skupetini ili institucijama izvan dioniakog druetva; 
c) zapisnike skupetine i odbora za reviziju; 
d) popis lica ovlaetenih za zastupanje dioniokog druetva; 
e) popis Olanova nadzornog odbora i uprave, sa podacima o adresi, datumu 

izbora ill imenovanja i periodu na koji je izabran ili imenovan, i o funkcijama 
koje oni obavljaju u drugim pravnim licima. 
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(2) Zahtjev dionioara za uvid u isprave iz stava (1) ovog alana mora se ispuniti bez 
odlaganja tokom radnog vremena u prostorijama dioniekog druetva. 

(3) Podatke i isprave o poslovanju koje su oznaCene kao povjerljive dioniOar je 
clutan ouvati kao poslovnu tajnu. 

Clan 205. 
(Dionice zaposlenih) 

(1) Statutom dioniekog druetva mote se utvrditi moguanost emisije posebne klase 
dionica za zaposlene, odlukom skupetine iz alana 129. ovog zakona iii odlukom 
nadzornog odbora iz Olana 130. ovog zakona. 

(2) Zbir nominalnih vrijednosti svih dionica za zaposlene ne mote biti yeti od 5% 
osnovnog kapitala dioniekog druetva. 

(3) Dionice za zaposlene sadrte ista prava kao i obione dionice, osim u sluOajevima 
utvrdenim ovim zakonom. 

Clan 206. 
(Uslovi i naoin sticanja, prenosa i otkupa dionica) 

(1) Dionice za zaposlene mogu se prenositi jedino na druge zaposlene dioniekog 
druetva. 

(2) Prava sadrtana u dionicama za zaposlene prestaju danom smrti iii prestankom 
zaposlenja kod emitenta. 

(3) Druetvo je obavezno otkupiti dionice zaposlenih, isplatom po praviOnoj trtienoj 
vrijednosti na dan prestanka svojstva zaposlenog. 

(4) Uslovi i naein sticanja, prenosa i otkupa dionica zaposlenih blite se ureduje 
odlukom o emisiji, u skladu sa statutom clioniekog druetva. 

Clan 207. 
(Prioritetne dionice) 

(1) Dionieko druetvo mote emitovati dionice koje sadr2e pravo prioritetne naplate 
dividende i srazmjernog dijela ostatka imovine nakon likvidacije dioniekog 
druetva, uz ogranieeno pravo glasa (u daljem tekstu: prioritetne dionice). 

(2) Pravo glasa po osnovu prioritetnih dionica ne mote se ograniOiti za sluoajeve 
odvojenog izjaenjavanja za svaku klasu dionica. 

(3) Nominalna vrijednost prioritetnih dionica mote iznositi najviee do 50% osnovnog 
kapitala dioniekog druetva. 

Clan 208. 
(Prava prioritetnih dionica) 

Prioritetne dionice sadrte pravo: 
a) naplate dividende za posljednih pet godina, prije isplate dividende za obiene 

dion ice; 
b) ueee6a u raspodjeli ostatka imovine nakon likvidacije dionlokog druetva, prije 

obionih dionica; 
c) koje pripada dioniearima sa 10% dionica s pravom glasa, i za prioritetne 

dionice koje 'eine 5% svih dionica s pravom glasa; 
d) konverzije u obione dionice, ako dividends za prioritetne dionice nije 

isplaaena za dvije uzastopne godine, sve do isplate zaostale dividende. 
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Clan 209. 
(Pravo glasa) 

Pravo glasa po osnovu prioritetnih dionica ne mote se iskljuOiti prilikom 
odlueivanja o: 
a) smanjenju osnovnog kapitala; 
b) spajanju, pripajanju, podjeli, promjeni oblika i prestanku dioniekog druetva; 
c) kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju iii davanju 

kredita i drugim transakcijama imovinom, direktno iii posredstvom 
supsidijarnih druetava, u toku poslovne godine u obimu veoem od 33% 
knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine dioniekog druetva po bilansu 
stanja na kraju predhodne godine; 

d) izmjenama i dopunama statuta druetva. 

Clan 210. 
(Sticanje prava glasa) 

(1) Prioritetne dionice stiou pravo glasa kao obiene dionice narednog dana od dana 
donoeenja odluke da se dividenda nese isplatiti ili od isteka roka za plabanje 
dividende za drugu uzastopnu poslovnu godinu za koju dividenda nije isplabena. 

(2) Glasa6ka prava iz stava (1) ovog elana traju do dana isplate dividende po osnovu 
prioritetnih dionica. 

Clan 211. 
(Zamjenjive obveznice i obveznice sa pravom preee kupnje dionica) 

(1) Dionieko druetvo mote, na osnovu odluke skupetine, emitovati obveznice koje 
sadrte pravo na zamjenu za dionice dioniekog druetva (zamjenjive obveznice) iii  
obveznice koje sadrite pravo preee kupnje dionica (obveznice s pravom preoe 
kupnje). 

(2) Dionioari imaju pravo preee kupnje zamjenjivih obveznica i obveznica s pravom 
preee kupnje dionica, u skladu s odredbama 61. 201., 202. i 203. ovog zakona. 

Clan 212. 
(Odluka skupetine o emitovanju dionica) 

(1) Odluka skupetine iz Olana 211. ovog zakona donosi se dvotrebinskom veeinom 
zastupljenih dionica s pravom glasa, i obavezno sadrti: 
a) nominalnu vrijednost i stopu prinosa obveznica; 
b) broj obveznica; 
c) naein ostvarivanja prava po osnovu zamjenjive obveznice i obveznice s 

pravom prete kupnje dionica; 
d) klasu, nominalnu vrijednost i broj dionica za koje se obveznice mogu 

zamijeniti, pri oemu nominalna vrijednost dionica ne mote biti veva od zbira 
cijene obveznica nakon emisije; 

e) cijenu iii naein utvrdivanja cijene nakon emisije, za dionice koje be se upisati 
ostvarivanjem prava prebie kupnje. 

(2) Pravo na zamjenu obveznica za dionice i pravo preee kupnje dionica ima lice 
koje je upisano u Registar na dan na koji se ova prava mogu izvreavati. 

Clan 213. 
(Sticanje vlastitih dionica) 

(1) Dionieko druetvo ne mote, direktno ill indirektno, upisati vlastite dionice. 
(2) Dionieko druetvo mo2e na osnovu odluke skupefine sticati vlastite dionice cija  

nominalna vrijednost, ukljuidujuoi dionice koje je steklo lice direktno ill indirektno 
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kontrolisana od druetva i drugo lice u svoje ime, a za ratun druetva, ne 
premaeuju 10% vrijednosti osnovnog kapitala. 

(3) Sticanjem vlastitih dionica iz stava (1) ovog alana ne mo2e se smanjiti fond 
rezervi iz olana 180. stay (3) ovog zakona. 

Clan 214. 
(Odluka o sticanju vlastitih dionica) 

Odluka iz alana 213. ovog zakona obavezno sadr2i: 
a) broj vlastitih dionica koje dioniako druetvo mo2e steel i naain sticanja; 
b) rok u kome dionioko druetvo mote sticati vlastite dionice, koji ne mote biti 

dui od 12 mjeseci od dana donoeenja odluke, 
c) cijenu ill nadin odredivanja cijene po kojoj druetvo mote sticati dionice, ako 

sticanje ukljuauje plaeanje. 

Clan 215. 
(Razlozi sticanja vlastitih dionica) 

(1) Dionioko druetvo mole sticati vlastite dionice na osnovu odluke nadzornog 
odbora samo kada je to neophodno radi spreeavanja ozbiljne Mete koja 
neposredno prijeti druetvu. 

(2) U sluaaju iz stava (1) ovog Olana, nadzorni odbor de na prvoj narednoj sjednici 
skupetine obavijestiti dionidare o razlogu sticanja, broj i nominalnu vrijednost 
steaenih dionica, njihovo ueeede u osnovnom kapitalu I cijenu po kojoj su dionice 
steaene. 

Clan 216. 
(Prestanak svojstva steaenih dionica zaposlenih) 

(1) Dioniako druetvo mote sticati vlastite dionice za zaposlene bez prethodne odluke 
skupetine samo u sludaju smrti vlasnika ovih dionica i prestanka svojstva 
zaposlenog, iskljutujudi penzionisanje. 

(2) Steaene dionice zaposlenth kojima je to svojstvo prestalo druetvo je du2no 
podijeliti ostalim zaposlenim najkasnije u roku od 12 mjeseci nakon sticanja. 

Clan 217. 
(Podnoeenje prijave) 

(1) Dionieko druetvo du2no je o svakom sticanju vlastitih dionica u pismenom obl ku 
obavijestiti Komisiju, u roku od osam dana od dana sticanja vlastitih dionica. 

(2) Dionieko druetvo je du2no, odmah nakon upisa sticanja vlastitih dionica u 
Registar emitenata, podnijeti prijavu Registru za opoziv steaenih vlastitih dionica. 

Clan 218. 
(Obaveze prilikom sticanja vlastitih dionica) 

Dona° druetvo duTho je postupiti u skladu s odredbama alana 217 ovog 
zakona i kada je vlastite dionice steklo: 
a) kao pravni sljednik, ako ih nije prodalo u roku od 12 mjeseci od dana sticanja; 
b) ispunjavanjem obaveze utvrdene zakonom i sudskim nalogom radi zaetite 

manjinskih dionibara, naroeito u sluaajevima spajanja, pripajanja I podjele, 
uvodenja ograniaenog prenosa dionica i opoziva dionica u prometu na berzi i 
drugim uredenim javnim trZletima; 

c) prinudnim izvreenjem potra2ivanja dioniekog druetva na osnovu sudskog 
naloga; 
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d) od upisnika koji ne ispunjava obavezu platanja, ako ih nije prodalo u roku od 
12 mjeseci od dana sticanja. 

Clan 219. 
(Smanjenje osnovog kapitala i fonda rezervi) 

Dionitko drifStvo je du±no za iznos nominalne vrijednosti steoenih vlastitih 
dionica smanjiti osnovni kapital i fond rezervi, ali ne ispod visine iz elana 180. 
stay (3) ovog zakona, u roku od 12 mjeseci ili u istom roku donijeti odluku o 
prodaji vlastitih dionica. 

Clan 220. 
(Sticanje vlastitih dionica posredstvom drugog lica) 

Ako dionitko dru.Stvo stekne vlastite dionice posredstvom drugog lica koje 
nastupa u svoje ime, a za raaun dioniekog drue. tva, dionitko druStvo ne mo±e 
ostvariti prava sadr±ana u tim dionicama. 

Clan 221. 
(Obavje§tenje nadzornog odbora) 

(1) Nadzorni odbor je du±an u pismenom obliku obavijestiti prvu narednu skupetinu 
dionitkog dru§tva o sticanju vlastitih dionica. 

(2) ObavjeStenje iz stava (1) ovog Olana obavezno sadr±i: 
a) razloge za sticanje dionica; 
b) broj i nominalnu vrijednost i uteSbe u osnovnom kapitalu stetenih i prodatih 

vlastitih dionica; 
c) cijene kupljenih i prodatih dionica, ukljuoujuoi najni±u i najvitht cijenu: 
d) broj i nominalnu vrijednost vlastitih dionica i njihovo uoeSbe u osnovnom 

kapitalu, na potetku i na kraju izvjeStajnog perioda. 

Clan 222. 
(Supsidijarno druStvo) 

(1) Na upis, sticanje i davanje u zalog dionica dioniekog drue'tva od strane 
supsidijarnog druMva, ili od strane pravnog lica koje je direktno iii indirektno 
kontrolisano od supsidijarnog druS"tva primjenjuju se odredbe al. 213., 214.1215. 
ovog zakona. 

(2) Ograniaenje iz alana 213. ovog zakona obuhvata sve vlastite dionice u imovini 
dionitkog drtiStva i supsidijarnih druMava. 

Clan 223. 
(Osnovni kapital i supsidijarno druStvo) 

Osnovni kapital ne mo2e se povebavati po osnovu sticanja vlastitih dionica od 
strane lica iz olana 222. ovog zakona. 

Clan 224. 
(Vlastite dionice i fond rezervi) 

Ako dionitko druMvo unosi vlastite dionice u poslovne knjige kao imovinu, iznos 
fonda rezervi mora povedati za iznos ukupne nominalne vrijednosti tih dionica. 

Clan 225. 
(Zabrana finansiranja kupovine dionica) 

Dionieko dru§tvo ne smije davati i garantovati avanse, zajmove i kredite za 
prodaju svojih dionica. 
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Clan 226.  
(Zalog) 

Dionieko druetvo iii drugo lice za raeun dioniekog druetva, mote kao zalog 
prihvatiti vlastite d onice samo u sluaajevima iz alana 218. ovog zakona. 

POGLAVLJE V. (UPRAVLJANJE DIONICKIM DRUSTVOM) 

Clan 227. 
(Organi) 

Organi dionitkog druetva su: 
a) skupetina; 
b) nadzorni odbor; 
c) uprava; 
d) odbor za reviziju. 

Odjeljak A. (Skupetina) 

Clan 228. 
(Skupetina) 

(1) Skupetinu dioniekog druetva eine dionieari. 
(2) Skupetina se, u pravilu, odrtava u mjestu sjedieta dioniekog druetva. 
(3) Skupefinom, do izbora predsjednika skupetine, predsjedava prisutni dioniear ili  

punomoonik dionibara sa najvetim brojem dionica sa pravom glasa. 
(4) Skupttina vetinom glasova, izmedu prisutnih dionioara i punomotnika dionieara, 

bira predsjednika skupetine i dva ovjerivaaa zapisnika skupetine. 
(5) Predsjednik i alanovi nadzornog odbora i odbora za reviziju, direktor i drugi 

alanovi uprave dutni su prisustvovati skupetini. 
(6) U dioniekom druetvu sa jednim dioniearem ovlaetenja skupetine vrei dioniear. 

Clan 229. 
(Vrste) 

(1) Skupefina mote biti redovna i vanredna. 
(2) Redovna skupetina se odrtava jednom godienje radi izjaenjavanja o godienjem 

izvjeetaju druetva, koji ukljuouje finansijske izvjeetaje druetva i izvjeetaje revizora, 
nadzornog odbora i odbora za reviziju, to drugim pitanjima iz nadletnosti 
skupetine. 

(3) Vanredna skupetina se mope odrtati kad god nije predvideno izjaenjavanje o 
izvjeetajima iz stava (2) ovog elana. 

(4) Skupetinu saziva nadzorni odbor, po vlastitoj inicijativi, prijedlogu uprave ili  
zahtjevu ovlaetenih dionieara, alanova nadzornog odbora, tlanova odbora za 
reviziju, a mogu je sazvati u slueajevima utvrdenim ovim zakonom. 

(5) Pravo odlueivanja u skupetini ima dionitar koji se na Listi dionieara kod Registra 
nalazio 30 dana prije datuma odrtavanja skupetine ili posljednjeg radnog dana 
koji prethodi torn roku ako on pada u neradni dan. 

(6) Troekove odr2avanja skupetine snosi dionieko druetvo. 
(7) Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasanja na skupetini vrei odbor za glasanje, u 

sastavu od najmanje tri alana, koje imenuje nadzorni odbor odlukom o sazivanju 
skupetine. 
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(8) Skupetini druetva mogu prisustvovati dionieari iii punomotnici dionioara, koji su 
se prijavili odboru za glasanje prije poeetka rada skupetine u roku utvrdenom 
statutom, koji ne mote biti dui od tri dana prije dana odredenog za odrtavanje 
skupetine. 

(9) Naein i rok prijavljivanja za prisustvo skupetini obavezno se objavljuju u 
obavjeetenju o sazivanju skupetine. 

Clan 230. 
(Sazivanje) 

(1) Obavjeetenje o dnevnom redu, mjestu, datumu i vremenu odrtavanja skupetine, 
to naeinu davanja punomoti i naeinu glasanja na skupetini mora biti objavljeno 
najmanje u jednim dnevnim novinama koje se izdaju u Federaciji, najkasnije 21 
dan prije datuma odredenog za zasjedanje skupetine, kada se radi o redovnoj 
skupetini, odnosno 14 dana prije datuma odredenog za zasjedanje skupetine 
kada se radi o vanrednoj skupetini. 

(2) Ako je odrtavanje skupetine zakazano van mjesta sjedieta dioniekog druetva, 
obavjeetenje iz stava (1) ovog alana mora biti u istom roku upueeno svakom 
dioniearu preporueenim pismom, telefaksom iii elektronskom poetom, na adresu 
iz Liste dionieara iz dana 229. stay (5) ovog zakona. 

(3) Osim objavljivanja i dostavljanja obavjeetenja u skladu s odredbama st. (1) i (2) 
ovog blana, otvoreno dionieko druetvo dutno je obezbijediti i dodatno 
objavljivanje, u slueajevima, pod uslovima i na naein utvrdenim propisima 
Komisije. 

(4) Dionieko druetvo koje ima jednog dionieara nema obavezu objave obavjeetenja u 
skladu sa stavom (1) ovog alana. 

Clan 231. 
(Pravo glasa) 

(1) Dioniear ili grupa dionioara sa najmanje 5% ukupnog broja dionica s pravom 
glasa ima pravo pismeno predlo2iti pitanja i prijedloge odluka za uvretavanje na 
dnevni red naredne skupetine druetva, u svako doba prije objavljivanja 
obavjeetenja o odrtavanju skupetine, kao i na izmjenu dnevnog reda i prijedloga 
odluka skupetine koja je sazvana, najkasnije osam dana od dana objavljivanja 
obavjeetenja iz dana 230. stay (1) ovog zakona. 

(2) Nadzorni odbor dutan je o prijedlozima dionieara iz stava (1) ovog dana objaviti 
obavjeetenje na isti naoin kao i obavjeetenje o sazivanju skupetine. 

(3) Troekove objavljivanja pojedinaenih prijedloga iz stava (1) ovog dana koji sadrte 
do 100 rijeei snosi dionieko druetvo, a za duke prijedloge troekove snosi 
predlagae. 

Clan 232. 
(Zahtjev za sazivanje) 

(1) Zahtjev za sazivanje skupetine mote podnijeti: 
a) dioniear iii grupa dionioara sa vise od 10% 

glasa; 
b) elan nadzornog odbora; 
c) 'elan odbora za reviziju. 

(2) Zahtjev za sazivanje skupetine, sa prijedlogom 
nadzornom odboru u pismenoj formi. 

(3) Ukoliko nadzorni odbor, u roku od 15 dana od dana 
objavi obavjeetenje o sazivanju skupetine, na naein iz 

podnoeenja zahtjeva, ne 
elana 230. ovog zakona, 

ukupnog broja dionica s pravom 

dnevnog reda, podnosi se 
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podnosilac zahtjeva ovlaSten je na isti nabin neposredno sazvati skupetinu i 
obavezan je o tome pismeno obavijestiti Komisiju. 

(4) Lica iz stava (1) ovog olana ovlaetena su neposredno sazvati skupetinu, bez 
prethodnog podnoeenja zahtjeva nadzornom odboru, u sluaaju da pet mjeseci po 
isteku poslovne godine nadzorni odbor nije sazvao skupetinu radi izjaenjavanja o 
godiSnjem izvjeetaju druetva, koji ukljubuje finansijski izvjeetaj i izvjeetaje 
revizora, nadzornog odbora I odbora za reviziju. 

(5) Podnosilac zahtjeva iz stava (1) ovog alana, ukoliko neposredno saziva 
skupStinu, mote zadukiti sekretara druetva da izvrei utvrdivanje sastava radnih 
tijela skupetine, objavljivanje obavjeetenja o sazivanju skupetine na nabin iz alana 
230. ovog zakona, to da poduzme i sve druge radnje neophodne za odrtavanje 
skupetine druetva. 

(6) Podnosilac zahtjeva iz stava (1) ovog alana, ukoliko neposredno saziva skuetinu, 
dutan je utvrditi prijedloge odluka sazvane skupetine i dionioarima omogutiti 
ostvarivanje prava iz Olana 235. ovog zakona. 

Clan 233. 
(Moguonost odlueivanja) 

(1) SkupStina mote odlubivati ukoliko je na njoj zastupljeno vise od 30% ukupnog 
broja dionica s pravom glasa. 

(2) Ukoliko po isteku 60 minuta od zakazanog vremena pooetka skupetine nije 
postignut kvorum za odludvanje iz stava (1) ovog blana, skupetina se odgada, a 
sazivab skupetine je dutan u roku od tri dana objaviti obavjeetenje o ponovnom 
sazivanju skupetine. 

(3) Obavjeetenje iz stava (2) ovog dana mora biti objavljeno najmanje 10 dana prije 
datuma odredenog za odrtavanje ponovljene skupetine. 

(4) Na obavjeetenje o sazivanju skupetine shodno se primjenjuje elan 230. ovog 
zakona. 

(5) U slunaju iz stava (2) ovog alana, ponovno sazvana skupetina mote odlubivati 
ukoliko je na njoj zastupljeno vise od 10% ukupnog broja dionica s pravom glasa. 

(6) Statutom dionibkog druetva mote se utvrditi ved, ali ne manji procenat od iznosa 
utvrdenih u st. (1) i (5) ovog blana. 

(7) lzuzetno predsjednik skupetine mote prekinuti rad skupetine najdute do 15 
dana, uz utvrdivanje taanog datuma i mjesta nastavka rada zapobete skupetine. 

Clan 234. 
(Pitanja o kojima odluouje skupStina) 

Skupetina dionitkog druetva odlutuje o: 
a) povedanju i smanjenju osnovnog kapitala; 
b) emisiji novih dionica postojebe ili nove klase I emisiji obveznica i drugih 

dutnibkih vrijednosnih papira; 
c) ogranibenju ili iskljueenju prava prebe kupnje novih dionica, u okviru odluke o 

emisiji novih dionica postojebe iii nove klase; 
d) usvajanju godienjeg izvjeetaja o poslovanju druetva, koji ukljubuje finansijski 

izvjeetaj i izvjeetaje revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju; 
e) rasporedu dobiti i isplati dividende; 
f) nabinu pokriba gubitka; 
g) spajanju sa drugim druStvima i pripajanju drugih druetava dionibkom druetvu 

ili dionibkog druetva drugom druetvu; 
h) promjeni oblika i podjeli dionibkog druetva; 
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i) prestanku dioniOkog druetva sa provodenjem likvidacije i o odobravanju 
pooetnog likvidacionog bilansa i zavrenog raouna po okoneanju postupka 
likvidadje; 

j) kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju iii davanju u lizing, uzimanju iii davanju 
kredita I drugim transakcijama imovinom, direktno Ili posredstvom 
supsidijarnih druetava, u toku poslovne godine u obimu veoem od 33% 
knjigovodstvene vrijednosti imovine dioniekog druetva po bilansu stanja na 
kraju prethodne godine, na prijedlog uprave i nadzornog odbora; 

k) izboru i razrjeeenju Olanova nadzornog odbora pojedinaono; 
I) izboru vanjskog revizora; 
m) izboru i razrjeeenju alanova odbora za reviziju pojedinaeno; 
n) osnivanju, reorganizaciji I likvidaciji supsidijarnih druetava, i odobravanju 

njihovih statuta; 
o) naknadama alanova nadzornog odbora i odbora za reviziju; 
p) izmjenama i dopunama odredaba statuta koje se ne odnose na pitanja iz taa. 

a), b), g) i h) ovog Olana iii druga pitanja o kojima, u skladu sa zakonom iii  
statutom druetva, skupetina donosi posebne odluke Oiji pravni utinak 
ukljutuje izmjenu odgovarajudh odredaba statuta druetva 

r) izuzimanju stalnih sredstava u privrednim druetvima; 
s) drugim pitanjima bitnim za poslovanje dioniokog druetva, u skladu sa 

zakonom i statutom dioniekog druetva. 

Clan 235. 
(Pravo dionioara) 

(1) Dionioar ima pravo, od dana objavIjivanja obavjeetenja o sazivanju skupetine, u 
prostorijama dioniekog druetva izvreiti uvid u Listu dionioara, finansijski izvjeetaj, 
sa izvjeetajima revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju i uvid u sve druge 
isprave koje se odnose na prijedloge odluka uvretenih u dnevni red skupetine. 

(2) Pored uvida dioniear, na Word zahtjev i o vlastitom troeku, ima pravo na kopiju 
navedenih dokumenata. 

Clan 236. 
(Druga odlueivanja skupetine) 

(1) Skupetina odluouje dvotreoinskom vetinom zastupljenih dionica s pravom glasa 
o pitanjima za koja je pojedinim odredbama ovog zakona iznOito tako propisano, 
ukljueujuoi odvojeno glasanje po klasama dionica, a natpoloviOnom veeinom 
zastupljenih dionica s pravom glasa, zajedniCkim glasanjem svih klasa dionica, 
odluouje o svim ostalim pitanjima iz svoje nadle2nosti, osim izbora Olanova 
nadzornog odbora i odbora za reviziju koji se vrei u skladu s odredbama alana 
250. ovog zakona. 

(2) Skupetina je du2na najkasnije eest mjeseci od zavreetka poslovne godine odlueiti 
o godisnjem izvjeetaju druetva, koji ukljuouje finansijski izvjeetaj i izvjeetaje 
revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju, to o rasporedu dobiti iii naCinu 
pokriea gubitka za to poslovnu godinu. 

Clan 237. 
(Glasanje) 

(1) Glasanje u skupetini vrei se putem glasaokih listiOa koji sadrZe ime ili firmu 
dionioara i broj glasova kojim raspola2e. 

(2) Glasanje se vrei zaokruZivanjem na glasaekom listieu odgovora "za" ili "protiv" 
prijedloga odluke iii imena kandidata pri izboru organa dioniokog druetva. 
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(3) Rezultate glasanja utvrduje odbor za glasanje. 

Clan 238. 
(Odlueivanje putem punomotnika) 

(1) Pravo ubeeta u radu i odlueivanju skupetine dionibkog druetva dionibar mote 
ostvariti lien° iii putem punomotnika, koji je dutan postupati u skladu s 
uputstvima dionieara, a ako uputstva nije dobio, u skladu sa razumnom 
prosudbom najboljeg interesa dionioara. 

(2) Osim svakog poslovno sposobnog fiziOkog lica, punomoonik mote biti pravno lice 
registrovano za poslove posredovanja u prometu vrijednosnih papira i udrutenje 
sa svojstvom pravnog lica osnovano i registrovano radi udrutivanja i zastupanja 
dionieara, u kojim slueajevima ovlaetenja iz punomod vrei zakonski ili  

opunomobeni zastupnik takvog pravnog lica. 
(3) Punomob za uteebe u radu i odlueivanju skupetine dioniekog druetva daje se 

nakon objavljivanja obavjeetenja o sazivanju svake skupetine, u obliku ovjerene 
pisane izjave potpisane od strane dionioara i punomobnika. 

(4) Punomob se dostavlja dionitkom druetvu hem poetanskom poeiljkom, 
telefaksom ill putem e-maila, najkasnije u roku koji je statutom ili odlukom druetva 
utvrden za registraciju dionibara za ueeeee u radu skupStine, a original se 
dostavlja na samoj skupetini. 

(5) Punomob data za konkretnu skupetinu vati i za ponovljenu skupetinu. 
(6) Jednog dionieara na skupetini mote zastupati samo jedan punomodnik. 
(7) Punomob prestaje ako se dionioar registruje za ubeete i prisustvuje skupetini s 

izrioitom iskazanom namjerom da lion° glasa, zatim, izdavanjem punomoti 
drugom licu ili opozivom punomooi u obliku ovjerene pisane izjave potpisane od 
strane dionioara, sa ubinkom danom dostavljanja druetvu u skladu sa stavom (4) 
ovog blana, to danom upisa kod Registra prenosa dionica od strane dionioara. 

(8) Izuzetno od stava (1) ovog Olana, u otvorenom dioniekom druetvu, i to u 
sluOajevima, pod uslovima i na naein utvrdenim statutom druetva u skladu sa 
propisima Komisije, pravo ubee6a u odlueivanju skupetine dionibar mote ostvariti 
glasanjem putem popunjenih i potpisanih glasabkih listita dostavljenih druetvu 
putem poste, telefaksa ili e-maila prije datuma odrtavanja skupetine. 

Clan 239. 
(Dutnost punomotnika i odbora za glasanje) 

(1) Punomoenik je dutan predati odboru za glasanje pismeno ovlaetenje za 
zastupanje dionieara. 

(2) Odbor za glasanje dutan je provjeriti valjanost ovlaetenja i identitet 
punomoonika. 

Clan 240. 
(Valjanost ovlaetenja) 

(1) Ukoliko dioniOar iii njegov punomoonik, u roku od sedam dana od dana 
odrtavanja skupetine, dostavi odboru za glasanje ovjerenu izjavu dionioara, 
javnu ispravu ili drugi vjerodostojan dokaz koji pobija valjanost ovlaetenja, odbor 
za glasanje be proglasiti nevatebim glasove po osnovu tog ovlaetenja i o tome 
pismeno izvijestiti nadzorni odbor. 

(2) Nadzorni odbor je dutan obustaviti od izvreenja odluku za bije donoeenje su 
nevateti glasovi bill odluoujuti i sazvati skupetinu radi ponovnog odlubivanja o 
tim pitanjima najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema obavjeetenja odbora 
za glasanje o nevaketim glasovima. 

50 



Clan 241. 
(Zapisnik) 

(1) 0 radu skupatine sabinjava se zapisnik koji obavezno sadrti: 
a) firmu i adresu sjediata dioniCkog druatva; 
b) mjesto i vrijeme odrfavanja skupatine; 
c) ime i prezime predsjedavajuteg skupatine, zapisnioara, lica koja ovjeravaju 

zapisnik I alanova odbora za glasanje; 
d) dnevni red; 
e) odluke; 
f) podatke o glasanju; 
g) prigovore dionieara i Olanova nadzornog odbora na odluke skupatine. 

(2) Uz zapisnik se prilatu pismeni prijedlozi i izvjeataji podneseni skupatini, 
(3) Sekretar druatva je dutan obezbijediti da se zapisnik sabini u roku od 30 dana od 

dana odrtavanja skupatine. 
(4) Zapisnik potpisuju predsjednik skupatine, zapisnibar I lica koja ovjeravaju 

zapisnik. 
(5) Ukoliko bilo koje lice iz stava (4) ovog alana odbije potpisati zapisnik, dufno je 

pismeno obrazIotiti razloge nepotpisivanja zapisnika. 
(6) Sekretar druatva je du2an odmah utvrditi osnovanost razloga iz stava (5) ovog 

alana. 
(7) Ukoliko su razlozi iz stava (5) ovog Olana osnovani, sekretar druatva je dutan 

obezbijediti uskladivanje zapisnika u roku od osam dana od dana utvrdivanja 
nedostataka. 

(8) Dionioar mote zahtijevati da mu se dostavi kopija zapisnika iii izvod iz zapisnika 
za sve skupatine druatva. 

Clan 242. 
(Trajno Cuvanje zapisnika) 

(1) Dionieko druatvo je obavezno trajno ouvati zapisnike skupatine, evidenciju o 
prisustvu i glasanju dionioara, obavjeatenja i pozive za skupatinu. 

(2) Druatvo je dutno obezbijediti Ouvanje dokumenata iz stava (1) ovog alana 
najmanje deset godina nakon prestanka dioniekog druatva. 

Clan 243. 
(Zaatita manjine u odlueivanju i pobijanje odluka) 

(1) Dionibar koji je, pisanom izjavom dostavljenom nadzornom odboru prije datuma 
odrfavanja skupatine iii usmeno u zapisnik prije pooetka glasanja na skupatini, 
izjavio da se protivi prijedlogu odluke koja uzrokuje znaCajne promjene u druatvu 
li pravima dionioara, a koju je skupatina potom usvojila, ima pravo u roku od 
osam dana od dana odrtavanja skupatine podnijeti pisani zahtjev da druatvo 
otkupi njegove dionice, osim u slue* restrukturiranja, reorganizacije ill  
finansijske konsolidacije druatva sa veeinskim drfavnim kapitalom. 

(2) U smislu stava (1) ovog Olana, smatrat be se da znaOajne promjene u druatvu iii  
pravima dioniCara uzrokuje odluka skupatine kojom se usvaja iii odobrava: 
a) emisija novih dionica postojebe ill nove klase; 
b) emisija obveznica zamjenjivih za dionice druatva iii obveznica s pravom preee 

kupnje dionica druatva; 
c) ograniCenje ili iskljuCenje prava preoe kupnje novih dionica u okviru odluke o 

emisiji novih dionica postojete ili nove klase; 
d) promjena oblika, podjela iii spajanje druatva, ili pripajanje druatva drugom 

druatvu iii obrnuto. 
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(3) Po zahtjevu dionieara iz stava (1) ovog dana, druetvo je dutno otkupiti njegove 
dionice u roku od tri mjeseca od dana prijema zahtjeva, uz isplatu po pravionoj 
trtienoj vrijednosti za period od dana objavljivanja obavjeetenja do datuma 
odrtavanja skupetine. 

(4) Praviona trtiena vrijednost iz stava (3) ovog Olana podrazumijeva prosjeanu 
vrijednost trgovanja dionicama tog druetva u posljednjih eest mjeseci od dana 
objavljivanja obavjeetenja. 

(5) U sluoaju da obaveze drugtva iz stava (3) ovog Clana ukljuouju otkup dionica 
ukupne nominalne vrijednosti vete od 10°A osnovnog kapitala druetva i praviene 
trtigne vrijednosti u ukupnom iznosu velem od zbira iznosa rezervi i zadrtane 
dobiti prema bilansu stanja druetva za prethodnu poslovnu godinu, zahtjev ili, ako 
ih je vise, svaki od zahtjeva iz stava (1) ovog Clana druetvo je dutno ispuniti u 
roku iz stava (3) ovog Clana uz smanjenje broja dionica iii otkupne cijene 
srazmjerno navedenim ogranieenjima, a preostali dio zahtjeva u daljem roku od 
eest mjeseci. 

(6) U slueaju kada druetvo nije ispunilo obavezu otkupa dionica u skladu sa st. (1), 
(2), (3) i (4) ovog Clana, dionioar ima pravo ispunjenje obaveze druetva zahtijevati 
podnoeenjem tutbe nadle2nom sudu, osim u sluaaju restrukturiranja, 
reorganizacije iii finansijske konsolidacije druetva sa veCinskim drtavnim 
kapitalom. 

Clan 244. 
(Angatovanje pravnog lica za obavljanje poslova revizije) 

Ukoliko skupetina odbije prijedlog dionieara sa vise od 20% dionica s pravom 
glasa za imenovanje vanjskog revizora za vanredno ispitivanje svih predmeta koji 
se odnose na osnivanje i poslovanje dioniekog druetva u posljednjih pet godina, 
dioniear mote o vlastitom troeku angatovati pravno lice ovlaeteno za obavljanje 
poslova revizije. 

Clan 245. 
(Nietavost odluke skupetine) 

Odluka skupetine dioniekog druetva nietava je ako: 
a) skupetina nije sazvana na natin utvrden Clanom 230. ovog zakona; 
b) nije unesena u zapisnik na naein utvrden Clanom 241. ovog zakona; 
c) je nietavost utvrdena pravosnatnom presudom suda po tutbi za pobijanje 

odluke. 
Clan 246. 

(Postupak za pobijanje i ponietenje odluke skupetine) 
(1) Postupak za pobijanje i ponietenje odluke skupetine, kod suda kod kojeg je 

dionitko druetvo upisano u registar druetava mote pokrenuti: 
a) dioniear zastupljen na skupetini, Ciji je prigovor na odluku unesen u zapisnik; 
b) dionioar koji nije prisustvovao skupetini zbog sazivanja skupetine protivno 

odredbama Clana 230. ovog zakona; 
c) dioniear Ciji prijedlog ili prigovor nije pravilno unesen u zapisnik; 
d) nadzorni odbor i uprava i svaki elan nadzornog odbora i uprave, ukoliko bi 

izvreenjem odluke poeinio prekreaj iii kriviono djelo ili dioniekom druetvu nanio 
etetu. 

(2) Postupak iz stava (1) ovog Clana mote se pokrenuti u roku od 60 dana od dana 
odrtavanja skupetine. 

(3) U postupku iz stava (1) ovog Clana, dionieko druetvo zastupa direktor iii drugi 
Clan uprave, po ovlagtenju direktora. 
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(4) Ako je tutitelj elan uprave, dionieko druatvo zastupa lice imenovano od 
nadzornog odbora, a kada su tutitelji nadzorni odbor i uprava iii njihovi elanovi, 
zastupnika dioniekog druatva postavlja sud, ako ga nije imenovala skupatina. 

Odjeljak B. (Nadzorni odbor) 

Clan 247. 
(Nadzorni odbor) 

(1) Nadzorni odbor saeinjavaju predsjednik i najmanje dva elana, koje imenuje i 
razrjeaava skupatina, s tim, da ukupan broj elanova nadzornog odbora mora biti 
neparan. 

(2) Clanovi nadzornog odbora imenuju se istovremeno na period od eetiri godine, s 
tim, da po isteku perioda od dvije godine od dana imenovanja skupatina druatva 
glasa o povjerenju elanovima nadzornog odbora. 

(3) Isto lice mote biti imenovano za elana nadzornog odbora vise puta bez 
ogranieenja. 

(4) Predsjednik i elanovi nadzornog odbora upisuju se u Registar kod Komisije. 
(5) Skupatina mote razrijeeiti predsjednika i elanove nadzornog odbora i prije isteka 

perioda na koji su imenovani: 
a) kad nadzorni odbor ili pojedini njegov elan izgubi povjerenje dionieara; 
b) kad skupatina odbije usvojiti godienji izvjeataj druatva, koji ukljutuje finansijski 

izvjeetaj i izvjeataje revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju; 
c) kad skupetina utvrdi odgovornost predsjednika i elanova nadzornog odbora 

za atetu koju je pretrpilo dionieko druatvo zbog razloga iz 61. 258. i 261. ovog 
zakona; 

d) i u drugim slueajevima utvrdenim statutom dioniekog druetva. 
(6) Ukoliko predsjednik ili élan nadzornog odbora u toku trajanja mandata bude 

razrijeeen, a kada se ne razrjeaava cijeli nadzorni odbor, elanu koji je imenovan 
umjesto razrijeaenog, mandat traje do isteka mandata elanova nadzornog odbora 
koji su imenovani prilikom imenovanja cijelog nadzornog odbora, a nisu 
razrijeeeni. 

(7) Postupak imenovanja i razrjeaenja nadzornog odbora i ostala pitanja koja se 
odnose na upravljanje u druatvima sa ueekem drtavnog kapitala ureduje se 
Uredbom o vraenju ovlaatenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u 
privrednim druatvima sa ueeeoem drtavnog kapitala. 

Clan 248. 
(Clanovi) 

Predsjednik i elan nadzornog odbora ne mote biti lice: 
a) osudivano za krivieno djelo i za prekraaj nespojiv s dutnoadu u nadzornom 

odboru, pet godina od dana pravosna2nosti presude, iskljuoujuti vrijeme 
zatvorske kazne; 

b) kojem je presudom suda zabranjeno obavljanje aktivnosti u nadletnosti 
nadzornog odbora. 

Clan 249. 
(Predlaganje kandidata) 

(1) Kandidata za elana nadzornog odbora mote predlotiti dioniear ili grupa dionieara 
s najmanje 5% dionica s pravom glasa. 
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(2) Prijedlog iz stava (1) ovog dana podnosi se pismeno, najkasnije osam dana od 
dana objavljivanja obavjeStenja o sazivanju skuOtine u ciji je dnevni red 
ukljubeno i pitanje izbora danova nadzornog odbora. 

(3) Kandidati za blanove nadzornog odbora moraju prije glasanja dati pismenu izjavu 
o prihvatanju kandidature. 

Clan 250. 
(Biranje alanova) 

(1) Clanovi nadzornog odbora biraju se glasanjem, u skladu sa elanom 237. ovog 
zakona, pri Oemu svakoj dionici sa pravom glasa pripada broj glasova jednak u 
broju alanova nadzornog odbora koji se biraju. 

(2) Ukupan broj glasova koji nosi svaki glasabki listio rasporeduje se ravnomjerno na 
sve kandidate dja imena su zaokrutena na istom listibu. 

(3) Kandidate koji su dobili najved broj glasova skupStina proglakva za danove 
nadzornog odbora. 

(4) Na prvoj konstituirajuboj sjednici nadzornog odbora, koju u roku od 15 dana od 
dana odr2avanja sku$tine iz stava (3) ovog dana saziva sekretar dru§tva, 
nadzorni odbor jednog od svojih danova bira za predsjednika nadzornog odbora. 

(5) Nadzorni odbor mo2e razrijeSiti dana nadzornog odbora sa dutnosti 
predsjednika, uz istovremeno imenovanje jednog od svojih danova za 
predsjednika nadzornog odbora. 

Clan 251. 
(Prvi mandat) 

Predsjednik i danovi nadzornog odbora u prvom mandatu biraju se na osnivaokoj 
skupStini u skladu s odredbama al. 249. i 250. ovog zakona. 

Clan 252. 
(Nespojivost funkcija i strueno usavrSavanje) 

(1) Dioniear sa 50% i vise dionica, direktor i elan uprave bilo kojeg dionibkog druStva 
kao i vlasnik sa 50% i vise vlasniStva, direktor i elan uprave bilo kojeg druetva sa 
ogranibenom odgovornoku ne mote biti predsjednik i elan nadzornog ili  
upravnog odbora imenovan ispred driavnog kapitala u dru§tvima sa uoeSbem 
drtavnog kapitala ili fondovima, agencijama, komisijama i drugim pravnim licima 
osnovanim od strane Vlade Federacije iii Parlamenta Federacije (u daljem tekstu: 
institucije). 

(2) Predsjednik ili elan nadzornog iii upravnog odbora druStva sa ukkem drtavnog 
kapitala iii institucije ne mote istovremeno biti predsjednik iii elan nadzornog ili  
upravnog odbora drugog druStva iii institucije. 

(3) Predsjednik i danovi nadzornog odbora i alanovi uprave privrednog druMva sa 
ueekem drtavnog kapitala i predsjednici i alanovi nadzornih odbora privrednih 
druMava u kojim uaeke drtavnog kapitala nije vednsko, a koji su u nadzorni 
odbor kandidovani ispred drtavnog kapitala, dutni su prod odgovarajuoe strubno 
usavrSavanje u skladu sa Uredbom o usavrSavanju predsjednika i alanova 
nadzornih odbora i uprava privrednih druStava sa ubekem drtavnog kapitala. 

Clan 253. 
(Zakljubivanje ugovora) 

(1) Predsjednik i blanovi nadzornog odbora zakljuauju sa dionibkim druStvom ugovor 
koji odobrava skupStina. 

54 



(2) Ugovor u ime dioniOkog druetva potpisuje direktor, u skladu s odobrenjem 
skupetine. 

Clan 254. 
(Odr2avanje sjednice) 

(1) Sjednica nadzornog odbora odr2ava se najmanje jednom u tri mjeseca.  
(2) Sjednicu nadzornog odbora saziva predsjednik nadzornog odbora. 
(3) Predsjednik nadzornog odbora dulan je sazvati sjednicu na zahtjev direktora 

dioniokog druetva ili dva olana nadzornog odbora, najkasnije 14 dana od dana 
podnoeenja zahtjeva, a u protivnom sjednicu je ovlaeten sazvati podnosilac 
zahtjeva. 

Clan 255. 
(Poziv za sjednicu) 

(1) Pismeni poziv za sjednicu nadzornog odbora, u kojem su naznateni mjesto i 
datum odr2avanja, vrijeme pooetka I dnevni red sjednice, dostavlja se alanovima 
nadzornog odbora najkasnije u roku od 14 dana prije datuma odr2avanja 
sjednice. 

(2) Uz poziv za sjednicu, dostavljaju se materijali za svaku tatku dnevnog reda. 
(3) U hitnim sluoajevima utvrdenim statutom druetva mote se utvrditi i kraei rok od 

roka iz stava (1) ovog Olana. 

Clan 256. 
(Kvorum) 

(1) Za odr2avanje sjednice nadzornog odbora potreban je kvorum od dvije treeine 
ukupnog broja alanova. 

(2) U sluoaju da dvije trehine ne predstavlja cijeli broj, dvije tretine se zaokruarje na 
prvi veal cijeli broj, ako statutom druetva nije drugadje odredeno. 

(3) Ukoliko ne postoji kvorum iz stava (1) ovog alana, sjednica nadzornog odbora se 
odgada za sedam dana i na ponovljenoj sjednici je potreban kvorum od vetine 
ukupnog broja alanova. 

(4) Nadzorni odbor donosi odluke veeinom glasova prisutnih olanova. 
(5) Predsjednik i elan nadzornog odbora ne mo2e glasati o pitanjima koja se odnose 

na njega lion°. 
(6) Lica koja nisu Olanovi nadzornog odbora mogu prisustvovati sjednici samo na 

osnovu pismenog poziva predsjednika nadzornog odbora. 

Clan 257. 
(Nadle2nosti) 

Nadzorni odbor dioniokog druetva nadle2an je da: 
a) nadzire poslovanje dioniokog druetva, usvaja poslovne strategije druetva i 

planove poslovanja; 
b) nadzire rad uprave, to odobrava odluke strateekog karaktera; 
c) usvaja izvjeetaj uprave o poslovanju po polugodienjem i godienjem obratunu, 

sa bilansom stanja i bilansom uspjeha i izvjeetajem revizije; 
d) podnosi skupetini godienji izvjeetaj o poslovanju dioniekog druetva, koji 

obavezno ukljuouje finansijski izvjeetaj i izvjeetaje revizora, nadzornog odbora 
i odbora za reviziju; 

e) bira predsjednika nadzornog odbora; 
f) bira upravu i sekretara druetva; 
g) predla±e raspodjelu i naoin upotrebe dobiti i naOin pokri6a gubitka; 

55 



h) odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje iii davanje u lizing, uzimanje 
li davanje kredita i druge transakcije imovinom, direktno ili posredstvom 
supsidijarnih druetava u toku poslovne godine u obimu od 15% do 33% 
knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine dioniekog druetva po bilansu 
stanja na kraju prethodne godine; 

i) predlaZe skupetini kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje iii davanje u lizing, 
uzimanje ili davanje kredita i druge transakcije imovinom, direktno iii  
posredstvom supsidijarnih druetava u toku poslovne godine u obimu vedem 
od 33% knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine clioniekog druetva po 
bilansu stanja na kraju prethodne godine; 

j) imenuje predsjednike i alanove pododbora zavisno o procijenjenim 
potrebarna; 

k) obrazuje povremene komisije i utvrduje njihov sastav i zadatke; 
I) saziva skupetinu druetva; 
m) odobrava emisiju novih dionica postojeOe klase u iznosu do treeine zbira 

nominalne vrijednosti postojedh dionica i odreduje iznos, vrijeme prodaje i 
cijenu ovih dionica, koja ne mole biti manja od prosjetne trkiene vrijednosti 
postojetih dionica iste klase u 30 uzastopnih dana prije dana donoeenja 
odluke. 

Clan 258. 
(DuZnosti) 

(1) Predsjednik i olanovi nadzornog odbora duZni su svoje obaveze i odgovornosti 
izvreavati u skladu s interesima dionioara i dioniekog druetva i ne mogu obavljati 
djelatnost konkurentnu djelatnosti dioniekog druetva bez obavjeetavanja i 
saglasnosti drugih alanova nadzornog odbora. 

(2) Predsjednik i elanovi nadzornog odbora duZni su prilikom predlaganja emisije 
novih ili otkupa vlastitih dionica dioniekog druetva i drugih vrijednosnih papira 
saopetiti sve bitne podatke koji se odnose na poslovanje dioniekog druetva. 

(3) Predsjednik i elan nadzornog odbora du2ni su prijaviti nadzornom odboru svaki 
direktni ill indirektni interes u pravnom licu s kojim dionieko druetvo ima III  
namjerava da stupi u poslovni odnos. 

(4) U slueaju iz stava (3) ovog olana predsjednik i elan nadzornog odbora ne mogu 
odluoivati o pitanjima koja se tiOu odnosa dioniekog druetva i drugih pravnih lica u 
kojima predsjednik i elan nadzornog odbora imaju direktni ili indirektni finansijski 
interes. 

Clan 259. 
(Naknada Mete druetvu) 

Ako predsjednik i clan nadzornog odbora postupaju suprotno odredbama Olana 
258. ovog zakona, dionitko druetvo ima pravo na naknadu Mete koju je usljed 
toga pretrpilo. 

Clan 260. 
(Odgovornost za nastale Mete) 

Predsjednik i olanovi nadzornog odbora neograniOeno solidarno odgovoraju za 
Mete koje prouzrokuju neizvreavanjem ill neurednim izvreavanjem svojih 
du2nosti. 
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Clan 261. 
(Lista odgovornosti) 

(1) Predsjednik i olanovi nadzornog odbora su odgovorni za etetu koju je pretrpilo 
dionieko druetvo ako su suprotno odredbama ovog zakona, statuta dioniekog 
druetva i odlukama skupetine: 
a) vratili uplate dioniearima; 
b) dioniearima isplatili dividendu; 
c) vlasnicima obveznica dioniokog druetva isplatili kamatu; 
d) upisali, sticali ili otkupljivali dionice; 
e) prodavali imovinu druetva; 
f) vreili platanja nakon eto je dionieko druetvo postalo nesolventno; 
g) produlavali rokove vratanja kredita dioniekom druetvu; 
h) izdavali dionice po osnovu uslovnog poveeanja osnovnog kapitala. 

(2) Dionieko druetvo mote odustati od potraZivanja iz stava (1) ovog dana nakon 
isteka tri godine od dana isticanja zahtjeva za naknadu §tete, ako se sa 
odustajanjem saglasi skupetina, a protiv to odluke nije podnesen prigovor 
dionioara koji posjeduju najmanje 10% dionica s pravom glasa. 

Clan 262. 
(Prava predsjednika i Olanova) 

(1) Predsjednik i elanovi nadzornog odbora imaju pravo zahtijevati sve podatke o 
poslovanju i prisustvo elanova uprave sjednicama nadzornog odbora. 

(2) Predsjednik i elanovi nadzornog odbora imaju pravo prisustvovati sjednicama 
uprave dioniOkog druetva. 

Odjeljak C. (Uprava) 

Clan 263. 
(Uprava) 

(1) Uprava organizuje rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja dionieko 
druetvo i odgovara za zakonitost poslovanja. 

(2) Upravu dioniekog druetva oini direktor, ill direktor i jedan ili vise izvrenih direktora. 
(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeeenja, sastav i nabin odlueivanja uprave 

dioniokog druetva utvrduje se statutom. 
(4) Odredbe ol. 248. i 260. ovog zakona primjenjuju se i na Olanove uprave dioniokog 

druetva. 

Clan 264. 
(Direktor) 

(1) Direktor predsjedava upravom, rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja 
dionieko druetvo i odgovara za zakonitost poslovanja. 

(2) Mandat Clanovima uprave je tetiri godine. 
(3) Pololaj, ovlaetenja, odgovornosti i prava uprave ureduju se ugovorom. 

Clan 265. 
(Razjeeenje alanova) 

(1) Naein razrjeeenja olanova uprave dioniekog druetva i prije isteka mandata na koji 
su imenovani, utvrduje se statutom druetva. 

(2) U sluaaju razrjeeenja alanova uprave dioniokog druetva prije isteka mandata 
shodno se primjenjuju odredbe dana 247. stay (5) ovog zakona. 
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Clan 266. 
(Zamjena direktora) 

Direktor pismeno ovlaeOuje jednog od izvrenih direktora da ga zamjenjuje u 
sluoaju sprijeoenosti, i utvrduje ovlaetenja. 

Clan 267. 
(Interesi) 

(1) Direktor i izvreni direktor du±ni su prijaviti nadzornom odboru svaki direktni Ili 
indirektni interes u pravnom licu sa kojim dionieko druetvo ima iii namjerava da 
stupi u poslovni odnos. 

(2) U sluOaju iz stava (1) ovog Olana, direktor i izvreni direktori mogu ueestvovati u 
torn poslovnom odnosu na osnovu pismene saglasnosti predsjednika nadzornog 
odbora. 

Clan 268. 
(Ostavka direktora) 

Ukoliko direktor podnese ostavku, du2an je nastaviti obavljanje poslova u 
otkaznom roku koji utvrduje nadzorni odbor i koji ne mo2e biti kraal od 30 dana.  

Odjeljak D. (Sekretar) 

Clan 269. 
(Sekretar) 

(1) Dionieko druetvo ima sekretara. 
(2) Postupak imenovanja I razrjeeenja sekretara druetva utvrduje se statutom 

druetva. 
(3) Medusobni odnosi u obavljanju poslova, visina novtane naknade, odgovornost u 

izvreavanju propisanih obaveza sekretara druetva, kao i druga pitanja ureduju se 
ugovorom i statutom dioniekog druetva. 

Clan 270. 
(Odgovornosti) 

(1) Sekretar je odgovoran za vodenje zapisnika skupetine i nadzornog odbora i 
ouvanje dokumenata utvrdenih ovim zakonom i statutom dioniekog druetva, osim 
finansijskih izvjeStaja. 

(2) Sekretar je ovlaeten za provodenje odluka skupetine, nadzornog odbora i uprave. 
(3) Sekretar je odgovoran za pripremu sjednica i vodenje zapisnika skupetine i 

nadzornog odbora. 
(4) Sekretar mo2e biti ovlaSten i za druge poslove u skladu sa statutom clioniekog 

druetva. 

Odjeljak E. (Odbor za reviziju) 

Clan 271. 
(Odbor za reviziju) 

(1) U dioniekom druetvu se formira odbor za reviziju. 
(2) Odbor za reviziju ima najmanje tri alana. 
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(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeeenja, sastav i naein odlueivanja odbora za 
reviziju utvrduju se statutom dioniekog druetva. 

Clan 272. 
(Naknade) 

(1) Predsjednik i elan odbora za reviziju ne mo±e biti elan nadzornog odbora i 
uprave, zaposlen niti imati direktni iii indirektni finansijski interes u torn dioniekom 
druetvu, izuzev naknade po osnovu to funkcije. 

(2) Naknada i druga prava Clanova odbora za reviziju ureduju se ugovorom na 
osnovu odluke skupetine. 

Clan 273. 
(Revizija) 

Odbor za reviziju je du2an izvreiti reviziju polugodienjeg i godienjeg obraeuna i 
istovremeno kontrolu uskladenosti poslovanja druetva i funkcionisanja organa 
druetva sa ovim zakonom, drugim relevantnim propisima i osnovnim principima 
korporativnog upravljanja i o tome dostaviti izvjeetaj skupefini i nadzornom 
odboru, najkasnije osam dana po okoneanju revizije. 

Clan 274. 
(Druga ovlaetenja Clanova) 

Clan odbora za reviziju ovlaeten je zahtijevati sazivanje sjednice skupetine i 
nadzornog odbora kada smatra da su ugroZeni interesi dionioara ili utvrdi 
nepravilnosti u radu predsjednika iii Clanova nadzornog odbora, direktora ili  
Clanova uprave. 

POGLAVLJE VI. (PROMJENA OBLIKA, PRIPAJANJE I SPAJANJE I PRESTANAK I 
PODJELA DIONICKOG DRUSTVA) 

Odjeljak A. (Promjena oblika) 

Clan 275. 
(Promjena oblika) 

Zatvoreno dionieko druetvo mole promijeniti oblik u druetvo sa ogranieenom 
odgovornoku, na osnovu odluke skupetine donesene dvotreolnskom vetinom 
zastupljenih dionica s pravom glasa, tako da dionieari steknu udio u druetvu sa 
ogranieenom odgovornoku srazmjeran njihovom ueeetu u osnovnom kapitalu 
dioniekog druetva. 

Clan 276. 
(Osnovni kapital u druetvu sa ogranieenom odgovornoku) 

Druetvo sa ogranieenom odgovornoku nastalo promjenom oblika dioniekog 
druetva mora imati osnovni kapital najmanje u iznosu utvrdenom ovim zakonom. 

Clan 277. 
(Zahtjev za odobrenje promjene oblika) 

(1) Dionioko druStvo podnosi Komisiji zahtjev za odobrenje promjene oblika potpisan 
od strane Clanova nadzornog odbora koji su glasali za prijedloge odluka o 
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promjeni oblika i od strane elanova uprave koji su predloZili plan reorganizacije i 
odluku o promjeni oblika. 

(2) Komisija je duZna donijeti odluku najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema 
urednog zahtjeva iz stava (1) ovog Olana. 

Clan 278.  
(Upis promjene oblika) 

(1) Na osnovu odluke Komisije o odobrenju promjene oblika, izvreit be se upis 
promjene oblika dioniekog druetva u registar druetava. 

(2) Druetvo je duZno pismeno obavijestiti Registar o promjeni oblika organizovanja, 
najkasnije osam dana od dana upisa u registar druetava. 

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje) 

Clan 279. 
(Pripajanje i spajanje) 

(1) Dionieko druetvo se pripaja prenosom imovine i obaveza (u daljem tekstu: 
pripojeno druetvo) drugom dioniekom druetvu ili druetvu sa ogranieenom 
odgovornoeou (u daljem tekstu: druetvo sljednik), koje emituje svoje dionice ili  
udjele u zamjenu za dionice pripojenog druetva. 

(2) Dionieko druetvo se spaja prenosom imovine i obaveza (spojena druetva) na 
novo dionloko druetvo ili druetvo sa ogranioenom odgovornoetu (druetvo sljednik) 
koje u zamjenu za dionice spojenih druetava emituje svoje dionice iii udjele. 

(3) Otvoreno dionieko druetvo mo2e se pripojiti samo drugom druetvu koje be nakon 
pripajanja ispunjavati jedan od kriterija za otvoreno dioniOko druetvo. 

(4) Otvoreno dionieko druetvo mo2e se spojiti sa jednim ili vise drugih druetava samo 
na nabin da tim spajanjem osnuju novo otvoreno dionieko druetvo. 

Clan 280. 
(Odobrenje pripajanja dioniekog druetva) 

Komisija be odobriti pripajanje dioniekog druetva ako: 
a) skupetine pripojenog i druetva sljednika donesu identiene odluke o pripajanju; 
b) zahtjev za odobrenje pripajanja potpieu alanovi nadzornog odbora, koji su 

glasali za prijedloge odluka o pripajanju i olanovi uprave koji su predloZili plan 
reorganizacije i odluke o pripajanju; 

c) Komisija ocijeni da pripajanje ne ugro2ava prava dionieara i povjerilaca 
clioniekog druetva. 

Clan 281. 
(Sluaajevi spajanja dioniokog druetva) 

Komisija be odobriti spajanje dioniokog druetva kada, uz radnje iz alarm 280. 
ovog zakona, dionioko druetvo sa drugim druetvima s kojim se spaja: 
a) zakljuOi ugovor o spajanju, koji utvrduje prestanak spojenih druetava na dan 

konstituisanja druetva sljednika; 
b) pripremi statut druStva sljednika; 
c) vetinom glasova svih dionica s pravom glasa izabere organe druetva 

sljednika. 
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Clan 282. 
(Odluka o pripajanju) 

(1) Odluka iz Clana 280. tatka a) ovog zakona obavezno sadr2i odredbe o: 
a) povetanju osnovnog kapitala druetva sljednika; 
b) broju i klasi dionica iii udjela koje druetvo sljednik emituje u zamjenu za 

dionice iii udjele pripojenih i spojenih druetava; 
c) datumu potetka korietenja prava sadrZanih u dionicama iii udjelima druetva 

sljednika; 
d) vremenu I natinu emisije dionica iii udjela druetva sljednika; 
e) doplati za dionice ili udjele druetva sljednika iii isplatama dioniCarima ili  

alanovima pripojenih i spojenih druetava od druetva sljednika; 
f) datumu pripreme bilansa stanja i bilansa uspjeha na osnovu kojih se vrei 

pripajanje iii spajanje; 
g) datumu podnoeenja Komisiji zahtjeva za odobrenje pripajanja ili spajanja. 

(2) Povetanje osnovnog kapitala druetva sljednika mo2e se vreiti samo emisijom 
novih dionica ill udjela. 

(3) Doplate iz stava (1) taoka e) ovog elana ne mogu biti vete od 10% nominalne 
vrijednosti dionica potrebnih za realizaciju spajanja. 

Clan 283. 
(Odluka o zahtjevu za odobrenje pripajanja i spajanja) 

(1) Komisija je duZna donijeti odluku o zahtjevu za odobrenje pripajanja i spajanja 
dionitkog druetva najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva. 

(2) Na osnovu odluke Komisije o odobrenju pripajanja i spajanja, vrei se upis 
pripajanja i spajanja dioniCkog druetva u registar druetava. 

(3) Druetvo sljednik dukno je Registru podnijeti prijavu za upis opoziva dionica 
pripojenog i spojenog dioniCkog druetva i upis dionica druetva sljednika, 
najkasnije osam dana od dana upisa u registar druetava. 

Clan 284. 
(Upravljanje imovinom spojenih druetava) 

(1) Imovinom spojenih druetava upravljat to se posebno, tako da je u odnosu 
spojenih dioniokih druetava i odnosu prema povjeriocima odvojeno predstavljena 
imovina svakog od spojenih dionitkih druetava. 

(2) Druetvo sljednik je duZno, prema vlastitoj procjeni, tri puta, u razmacima ne 
kratim od 15 ni du2im od 30 dana, objaviti da napueta odvojeno upravljanje 
imovinom spojenih druetava i pozvati povjerioce da, najkasnije Best mjeseci od 
trete objave, druetvu prijave potra2ivanja nastala prije upisa spajanja u registar 
druetava. 

(3) Odvojeno upravljanje imovinom spojenih druetava ne smije se napustiti prije 
isteka roka iz stava (2) ovog alana i ispunjavanja obaveza prema povjeriocima, 
koji su od druetva sljednika zahtijevali isplatu ill obezbjedenje potraZivanja. 

Odjeljak C. (Prestanak dionitkog druetva) 

Clan 285. 
(Prestanak dioniCkog druetva) 

Dionitko druetvo prestaje, u skladu sa zakonom i statutom: 
a) odlukom skupetine; 
b) spajanjem, pripajanjem i podjelom; 
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c) istekom vremena, ako je druetvo bilo osnovano na odredeno vrijeme; 
d) odlukom suda; 
e) steeajem. 

Clan 286. 
(Odluka o prestanku dionitkog druetva) 

Odluka skupetine o prestanku dioniekog druetva dostavlja se Komisiji i 
registarskom sudu, najkasnije osam dana od dana donoeenja odluke. 

Clan 287. 
(Prestanak dioniekog druetva odlukom suda) 

(1) Dionieko druetvo prestaje odlukom suda kada: 
a) po tuZbi povjerilaca cija dospjela a neizmirena potra±ivanja premaeuju tretinu 

osnovnog kapitala dioniekog druetva; 
b) skupetina dioniekog druetva nije odrZana deset mjeseci od isteka roka za 

izradu godienjeg obraouna; 
c) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede zakona i drugih propisa 

kojim se ugroZavaju interesi povjerilaca ili vlasnika vrijednosnih papira koje je 
druetvo emitovalo; 

d) kada se steeaj zavrei diobom steeajne imovine;  
e) steeaj nije pokrenut jer imovina druetva nije dovoljna za pokriee troekova 

steaajnog postupka Hi se steeaj obustavi zbog nedovoljne imovine. 
(2) Odluka suda upisuje se po sluZbenoj dufrosti u Registar emitenata i registar 

druetava. 

Odjeljak D. (Likvidacija) 

Clan 288. 
(Likvidacija) 

(1) Ako dionieko druetvo prestane na osnovu odredaba Olana 285. tab. . a) i d) ovog 
zakona pokreoe se postupak likvidacije. 

(2) U slueaju iz dana 285. taoka a) ovog zakona likvidaciju dioniekog druetva vrei 
uprava, a u slueaju iz dana 285. tatka d) ovog zakona sud imenuje likvidatora. 

Clan 289. 
(Postupak likvidacije) 

(1) Od dana donoeenja odluke o prestanku, organi dioniekog druetva rade u skladu s 
odredbama ovog zakona kojim se ureduje postupak likvidacije. 

(2) Sud mote postaviti skrbnika druetva, koji obavlja poslove vezane za likvidaciju, a 
organi dioniekog druetva postupaju samo po nalogu skrbnika. 

Clan 290. 
(Uprava i likvidator) 

(1) Uprava ill likvidator clioniekog druetva duZni su objaviti najmanje u jednim 
domadm dnevnim novinama da je pokrenut postupak likvidacije, tri puta od dana 
donoeenja odluke iz dana 288. ovog zakona, u razmacima od 15 do 30 dana. 

(2) Obavjeetenje iz stava (1) ovog dana obavezno sadr2i poziv povjeriocima da 
prijave potraZivanja, najkasnije tri mjeseca od dana posljednjeg objavljivanja. 

(3) Obavjeetenje iz stava (1) ovog dana uprava ili likvidator du2ni su uputiti poznatim 
povjeriocima pojedinaeno. 
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Clan 291. 
(Likvidacioni bilans) 

(1) Likvidator je dutan, najkasnije do kraja poslovne godine u kojoj je pokrenut 
postupak likvidacije, saainiti i podnijeti skupetini na odobrenje pooetni likvidacioni 
bilans. 

(2) Skupetina dioniokog druetva je dutna istovremeno sa odobrenjem poOetnog 
likvidacionog bilansa razrijeeiti nadzorni odbor i upravu. 

(3) Likvidator je dutan na kraju poslovne godine skupetini podnijeti bilans stanja i 
bilans uspjeha i izvjeetaj o toku likvidacije. 

Clan 292. 
(Okoneanje poslova druetva) 

Likvidator je dutan okonoati tekuoe poslove dioniokog druetva, naplatiti 
potrativanja, unovoiti ostalu imovinu i izmiriti obaveze druetva.  

Clan 293. 
(Likvidacija i fond rezervi) 

(1) U toku likvidacije ne mote se poveeavati fond rezervi dioniokog druetva. 
(2) U posebne rezerve za zaposlene unose se prihodi utvrdeni odlukom o 

obrazovanju tih rezervi, koje se ne mogu koristiti za namirenje povjerilaca i 
dionioara prije ispunjenja obaveza po tom osnovu prema zaposlenim. 

Clan 294. 
(Deponovanje novca potrebnog za izmirenje) 

(1) Likvidator je dutan deponovati na posebnom raounu novac potreban za 
izmirenje: 
a) poznatih obaveza za koje se povjerioci nisu prijavili; 
b) obaveza koje nisu dospjele; 
c) spornih obaveza. 

(2) Po isteku godine dana od treaeg objavljivanja obavjettenja iz Olana 290. stay (1) 
ovog zakona, iz imovine preostale nakon izdvajanja iz stava (1) ovog elana, 
isplaeuju se dionioari, u skladu sa pravima sadrtanim u dionicama. 

(3) Ako imovina dionitkog druetva nije dovoljna za isplatu punog iznosa uplata 
dionioara, imovina se dijeli srazmjerno izvreenim uplatama. 

(4) Likvidator je dutan deponovati pripadajuee iznose iz st. (2) i (3) ovog Olana koji 
dionioarima nisu isplaaeni na posebnom raounu. 

Clan 295. 
(Dutnosti likvidatora) 

Likvidator je dutan nakon provedenih radnji iz Ol. 292. i 294 ovog zakona sazvati 
skupetinu dioniekog druetva i podnijeti zavreni obraeun. 

Clan 296. 
(lzmirenje obaveza dioniekog druetva koje nisu prijavljene u roku) 

lzmirenje obaveza dioniCkog druetva za koje likvidator nije znao i koje povjerioci 
nisu prijavili u roku iz alana 290. stay (2) ovog zakona, mote se zahtijevati samo 
iz deponovanog novca koji nije isplaaen dionioarima. 
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Odjeljak E. (Podjela) 

Clan 297. 
(Podjela) 

(1) Dionioko druatvo se mo2e podijeliti, prenosom ukupne imovine i obaveza, na 
jedan od slijededh naeina: 
a) podjela druatva razdvajanjem sa osnivanjem; 
b) podjela druatva razdvajanjem sa preuzimanjem. 

(2) Podijeljeno druatvo iz stava (1) ovog Olana prestaje da postoji bez provodenja 
postupka likvidacije. 

(3) Odluku o podjeli druatva skupatina donosi dvotreeinskom veeinom zastupljenih 
dionica sa pravom glasa. 

(4) Dionioari druatva koje se dijeli stiou dionice u novim druatvima ili druatvima 
preuzimateljima srazmjerno udjelima koje su im pripadali u druatvu koje se dijeli, 
u skladu sa planom reorganizacije. 

Clan 298. 
(Obaveze Komisije) 

(1) Komisija je duZna donijeti odluku o zahtjevu za podjelu druatva najkasnije u roku 
od 60 dana od dana prijema zahtjeva. 

(2) U sluaaju podjele druatva razdvajanjem sa osnivanjem, Komisija rjeaenjem o 
podjeli istovremeno odobrava i upis druatva nastalog podjelom. 

(3) U sluCaju podjele druatva razdvajanjem sa preuzimanjem Komisija pored rjeaenja 
o podjeli donosi i rjeaenje o odobrenju pripajanja shodno odredbama zakona o 
pripajanju dioniokog druatva. 

Clan 299. 
(Podjela druatva razdvajanjem) 

(1) Podjelom druatva razdvajanjem sa osnivanjem druatvo prenosi svoju ukupnu 
imovinu i obaveze na dva iii vise osnovanih druatava, a dioniCari druatva koje se 
dijeli dobijaju dionice novih druatava. 

(2) Zbir nominalnih iznosa osnovnih kapitala novih druatava nakon podjele mora biti 
najmanje jednak nominalnom iznosu osnovnog kapitala druatva koje se dijeli 
kakav je bio prije podjele. 

(3) Skupatina druatva koje se dijeli donosi odluke o usvajanju statuta druatva, 
imenovanju olanova nadzornog odbora i odbora za reviziju druatava koja nastaju 
podjelom. 

(4) Odluke iz stava (3) ovog alana smatraju se odlukama donesenim u postupku 
simultanog osnivanja dioniOkog druetva. 

Clan 300. 
(Prenos ukupne imovine i obaveza) 

Podjelom druatva preuzimanjem, druatvo prenosi svoju ukupnu imovinu i 
obaveze na vise postojedh druatava, a druatva koja stiou to imovinu izdaju 
dionice dioniearima druatva koje se dijeli. 

Clan 301. 
(Podjela druatva preuzimanjem) 

Na podjelu druatva preuzimanjem shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona 
koje regullau pripajanje druatva i podjelu druatva razdvajanjem sa osnivanjem. 
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DIO PETI - 
(DRL8TVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU) 

POGLAVLJE I. (OPOE ODREDBE) 

Clan 302. 
(Pojam) 

(1) Druetvo sa ogranieenom odgovornoetu je druetvo koje osniva jedno iii vise 
pravnih ili fiziekih lica radi obavljanja odredene djelatnosti pod zajedniekom 
firmom unoeenjem udjela u unaprijed dogovoreni osnovni kapital. 

(2) Za obaveze druetva sa ogranieenom odgovornoetu elan druetva odgovara svojim 
udjelom. 

(3) Udjeli osnivaea druetva sa ogranieenom odgovornoeOu mogu biti razlieiti, a svaki 
osnivae mote steel samo jedan udio. 

Clan 303. 
(Ovlaetenja u dioniekom druetvu koja nemaju nadzorni odbor) 

(1) Odredbe ovog zakona o dioniokom druetvu primjenjuju se na druetvo sa 
ogranieenom odgovornoetu, ako posebnim odredbama ovog zakona nije 
drugaeije odredeno. 

(2) U druetvu sa ogranieenom odgovornoedu koje nema nadzorni odbor njegova 
ovlaetenja vie° Clanovi druetva. 

Clan 304. 
(Osnivaeki akt) 

(1) Druetvo sa ogranieenom odgovornoeou osniva se ugovorom u pismenoj formi 
koji zakljueuju osniva6i, Ciji potpisi se ovjeravaju u skladu sa zakonom. 

(2) Kada druetvo sa ogranitenom odgovornoeou osniva samo jedan osnivaC, 
osnivaeki akt je odluka o osnivanju. 

Clan 305. 
(Ugovor o osnivanju druetva) 

Ugovor iz Clana 304. stay (1) ovog zakona mote potpisati punomoonik osnivaea 
na osnovu punomod koja se prila2e ugovoru, a kojom je punomoenik izrieito 
ovlaeten za taj posao i na kojoj je potpis osnivaea ovjeren u skladu sa zakonom. 

Clan 306. 
(Obavezan sadr2aj osnivaekog akta druttva) 

Osnivaeki akt druetva sa ogranieenom odgovornoeou obavezno sadr2i: 
a) ime i prezime i adresu prebivalieta iii firmu i sjediete osnivaea; 
b) firmu, sjediete i djelatnost druetva; 
c) iznos osnovnog kapitala druetva, iznos uloga u novcu, opis i vrijednost uloga 

u stvarima i pravima, broj i visinu udjela Clanova; 
d) prava i obaveze tlanova druetva; 
e) postupak u slueaju kada neko od osnivaea ne uplati svoj ulog do ugovorenog 

roka ili ne ispuni drugu obavezu; 
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f) iznos troekova osnivanja, odnosno procijenjeni iznos svih troekova plaaenih 
od strane druetva; 

9) naein izmirenja troekova osnivanja druetva; 
h) imenovanje lica ovlaetenih za vodenje poslovanja i zastupanje druetva i 

prijavu za upis osnivanja druetva u registar druetava; 
i) posljedice neuspjelog osnivanja; 
j) posebnu odredbu ako se druetvo osniva na odredeno vrijeme. 

Clan 307. 
(Osnovni kapital) 

(1) Osnovni kapital druetva sa ogranieenom odgovornoeeu s jednim ili vise osnivaea 
iznosi najmanje 1.000,00 KM, ako drugim zakonom nije odredeno drugaeije. 

(2) Vrijednost pojedinaonog uloga ne mo2e biti manja od 100,00 KM. 
(3) Ulozi u novcu ne mogu zajedno biti manji od iznosa iz stava (1) ovog olana. 
(4) Ulozi u stvarima i pravima moraju biti u potpunosti uneseni u druetvo do dana 

podnoeenja prijave za upis osnivanja druetva u registar druetava, tako da druetvo 
mo2e njima trajno i slobodno raspolagati. 

(5) Do dana podnoeenja prijave za upis osnivanja druetva u registar druetava mora 
biti uplabena najmanje polovina uloga u novcu, all ne manje od iznosa iz stava 
(1) ovog elana. 

Clan 308. 
(Cinjenje odredene oinidbe) 

(1) Osnivaekim aktom mo2e se odrediti i obaveza elana da u korist druetva izvrei 
odredenu oinidbu tija vrijednost se mo2e noveano izraziti. 

(2) U sluoaju iz stava (1) ovog olana, osnivaokim aktom se moraju odrediti vrsta, 
sadr2aj i rok oinidbe, kriteriji za odredivanje njene vrijednosti i ugovorna kazna do 
visine vrijednosti oinidbe, za slueaj neispunjenja Ili neurednog ispunjenja einidbe. 

Clan 309. 
(Troekovi osnivanja) 

(1) Troekove osnivanja druetva snose osnivad srazmjerno svojim udjelima, ako 
ugovorom nije odredeno drugaeije. 

(2) Troekovi osnivanja ne mogu biti plaeeni iz osnovnog kapitala, niti se mogu kao 
ulog pripisati osnovnom kapitalu. 

Clan 310. 
(Statut) 

(1) Druetvo sa ogranieenom odgovornoeeu ima statut. 
(2) Statut druetva donose elanovi, u roku odredenom osnivaokim aktom, koji ne 

mote biti du2i od 60 dana od dana upisa osnivanja druetva u registar druStava. 
(3) Statutom druetva obavezno se ureduje: 

a) firma i sjediete; 
b) djelatnost; 
c) iznos osnovnog kapitala i visina udjela svakog Olana; 
d) vodenje poslovanja i zastupanje druetva; 
e) naein utvrdivanja, podjele dobiti i pokrioa gubitka; 
f) prava i obaveze elanova; 
g) organizacija druetva; 
hi) upravljanje i naein donoeenja odluka, sastav, naein imenovanja i razrjeeenja, 

ovlaetenja I odgovornosti organa druetva, ako se formiraju; 
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i) natin informisanja Olanova o poslovanju druetva i vodenja knjige udjela; 

j) natin promjene visine osnovnog kapitala; 
k) nabin pristupanja druetvu i prestanka elanstva u druetvu; 
I) prestanak druetva; 
m) postupak izmjena i dopuna statuta; 
n) druge elemente propisane ovim zakonom. 

POGLAVLJE II. (PRAVA I OBAVEZE CLANOVA) 

Odjeljak A. (Uplata uloga) 

Clan 311. 
(Uplata uloga) 

(1) Clan druetva dutan je u roku i na natin odreden osnivaekim aktom, statutom i 
odlukama skupetine druetva izvreiti uplatu uloga. 

(2) Obaveza iz stava (1) ovog alana ne mote se prebiti sa bilo kojim potrativanjem 
elana prema druetvu iii drugim blanovima druetva, niti se ulog mote povuti 

samovoljno. 
(3) Clan druetva koji je kao ulog unio stvari ill prava ne mote nad njima zadrtati 

nikakvo pravo niti druetvu nametnuti ogranitenja. 
(4) Druetvo ne mote uplatu uloga odgoditi, ne mote alana osloboditi obaveze uplate, 

niti na ime uplate uloga primiti neeto drugo osim onoga eto je ugovoreno. 

Clan 312. 
(Duknosti alana druetva prilikom neizvreavanja uplate uloga) 

(1) Clan druetva koji ne izvrei uplatu uloga u ugovorenom roku dutan je platiti 
zateznu kamatu odredenu ugovorom, i naknaditi druetvu i drugim olanovima etetu 
koju pretrpe usljed njegove docnje. 

(2) Uprava druetva be dana koji obavezu uplate uloga nije izvreio 60 dana po isteku 
ugovorenog roka pismeno obavijestiti da je iskljuten iz druetva. 

(3) Iskljuteni elan druetva gubi sva prava iz udjela i davanja ueinjenih na ime uloga, 
all ostaje obavezan izvreiti uplatu uloga u potpunosti, zateznih kamata i naknade 
'Mete po osnovu neblagovremene uplate. 

(4) Druetvo mote putem suda tratiti ispunjenje obaveze dana druetva. 

Clan 313. 
(Udio iskljutenog Olana) 

(1) Udio iskljutenog olana, uprava druetva mote izlotiti prodaji ako ga, uz 
saglasnost iskljubenog elana, ne otkupi jedan ili vise blanova druetva. 

(2) Iz prihoda od prodaje udjela, smanjenog za troekove prodaje udjela, zatezne 
kamate i naknade Mete zbog zadocnjenja i zaostalih uplata uloga, druetvo 
isplabuje iskljubenog olana, do iznosa izvreenih uplata. 
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Odjeljak B. (Odgovornost alanova i prethodnika) 

Clan 314. 
(Odgovornost elanova i prethodnika) 

(1) Za iznos koji iskljuteni elan nije uplatio na ime uloga, sa zateznom kamatom 
zbog zadocnjenja, druStvu odgovaraju i prethodnici iskljueenog dana koji su u 
knjigu udjela bill upisani kao elanovi druetva u toku posljednje tri godine prije 
upubivanja poziva za uplatu iskljueenom alanu. 

(2) Druetvo ae preporueenom poelljkom uputiti neposrednom prethodniku 
iskljueenog dana poziv na uplatu u roku od najviee 30 dana, i istovremeno o torn 
pozivu i roku na isti naoin obavijestiti ranije prethodnike, koji odgovaraju ukoliko 
njihovi sljednici ne izvree uplatu. 

(3) Prethodnik koji plati zaostali iznos stioe udio iskljueenog dana ako taj udio nije 
prodat odnosno unoveen u skladu s odredbama dana 313. ovog zakona. 

Clan 315. 
(Postupak naplaoivanja udjela) 

(1) Uprava druetva mote po svom izboru provesti prvo postupak iz traria 313. ovog 
zakona, bez obzira da li je iskljuteni elan tuten, a odgovornost prethodnika 
smanjuje se za iznos ostvaren prodajom udjela ill tutbom protiv iskljueenog 
alana. 

(2) Ukoliko udio nije naplaten u potpunosti sa postupkom iz stava (1) ovog alana, ili  
ni jedan od tih postupaka nije pokrenut u roku od eest mjeseci od dana 
iskljueenja, razliku do pune vrijednosti udjela iskljueenog dana dutni su platiti 
ostali alanovi druetva u medusobnom srazmjeru njihovih udjela, izuzevei dana 
koji je udio stekao u skladu s odredbama dana 312. ovog zakona. 

(3) lznos koji se u slueaju iz stava (2) ovog dana ne mote naplatiti od pojedinih 
Olanova, naplatit te se od ostalih Olanova u medusobnom srazmjeru njihovih 
udjela. 

(4) Ako u slueaju iz stava (2) ovog dana udio nije prethodno prodat, elanovi druetva 
stieu pravo na dio dobiti i dio imovine preostale po likvidaciji koji pripada 
pokrivenom udjelu, srazmjerno ueeeou u pokribu iznosa do pune vrijednosti 
udjela. 

Clan 316. 
(Solidarna odgovornost Olanova druetva za neplateni iznos dijela uloga) 

(1) Za iznos nepladenog dijela uloga koji je potreban za namirenje steeajnih 
povjerilaca, i bez prethodno provedenih postupaka iz el. 312. i 313. ovog zakona, 
odgovaraju solidarno alanovi druetva u stetaju i prethodnici eiji su sljednici u toku 
posljednje dvije godine prije otvaranja i u toku steeaja bill uredno prijavljeni za 
upis u knjigu udjela, uz pravo medusobnog regresa za dio izvreene uplate koji 
prelazi srazmjerno pripadajuai iznos obaveze. 

(2) Ukoliko se postupak iz 61. 311., 312., 313. i 314. ovog zakona provodi radi 
izmirenja neblagovremene uplate poveoanja osnovnog kapitala, ne odgovaraju 
oni prethodnici koji su glasali protiv odluke o poveoanju osnovnog kapitala iii u 
vrijeme njenog donoeenja nisu bill alanovi druetva. 

68 



Odjeljak C. (Udjeli) 

Clan 317. 
(Udjeli) 

(1) Udio elana druetva je srazmjeran ueeeou njegovog uloga u osnovnom kapitalu. 
(2) Svaki elan druetva ima jedan udio. 
(3) Udio alana druetva se poveaava kad uplati novi ulog iii stekne udio drugog alana. 
(4) Kada elan druetva stekne udio drugog Olana, prava treeih lica i posebna prava ili  

obaveze olana vezane za raniji ili naknadno steoeni udio ne obuhvataju ostatak 
udjela. 

Clan 318. 
(Knjiga udjela) 

(1) Uprava druetva du2na je voditi knjigu udjela na naein kojim se obezbjecluje taona 
i potpuna evidencija o Olanovima druetva i njihovim udjelima. 

(2) Uprava druetva duZna je, najkasnije osam dana od dana upisa osnivanja druetva 
u registar druetava, uspostaviti knjigu udjela u koju obavezno unosi: 
a) ime i prezime ili firmu i adresu prebivalieta ili sjedieta alanova druetva; 
b) vrstu i iznos ugovorenog uloga i upladeni iznos; 
c) posebna prava i obaveze vezani za udio. 

(3) PunovaZan je svaki akt savjesnog treoeg lica koji je zasnovan na pouzdanju u 
tab-lost upisa u knjigu udjela. 

Clan 319. 
(lzmjene i promjene u knjizi udjela) 

(1) Uprava druetva du2na je odmah upisati svaku izmjenu podataka upisanih u 
knjigu udjela. 

(2) Uprava druetva duZna je prijaviti za upis u registar druetava promjene u knjizi 
udjela. 

Odjeljak D. (Prenos udjela) 

Clan 320.  
(Prenos udjela) 

(1) Udjeli u druetvu su prenosivi. 
(2) Prenos udjela vrei se pismenim ugovorom i nasljedivanjem. 
(3) Udjeli za koje je vezana ugovorena obaveza dodatne oinidbe ni u kom sluaaju ne 

mogu se prenijeti bez izriaite pismene saglasnosti druetva. 

Clan 321. 
(Pravo preoe kupnje) 

(1) Clanovi druetva imaju pravo preOe kupnje udjela. 
(2) Clan druetva koji prodaje udio dulan je u pismenoj formi preko uprave druetva 

obavijesfiti ostale Olanove o cijeni i drugim uslovima prodaje. 
(3) Ako niko od alanova u pismenoj formi preko uprave druetva ne prihvati ponudu 

za kupovinu, ili izjavi interes a posao ne bude zakljueen, u roku od 30 dana, élan 
mo2e svoj udio prodati treeim licima pod uslovima koji ne mogu biti povoljniji od 
ponude iz stava (2) ovog Clana. 

(4) Kada vise elanova druetva izjavi interes za kupovinu, a ne postignu sporazum ko 
ee preuzeti udio ill u kojim omjerima oe vise njih preuzeti udio, iii saglasno izjave 
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da se ne tele medusobno nadmetati u pogledu cijene, udio de otkupiti tako eto 
óe ga podijeliti srazmjerno medusobnom odnosu njihovih uplatenih uloga. 

(5) Clanovi druetva imaju pravo preoe kupnje i kada se udio prodaje u izvrenom 
postupku. 

Clan 322. 
(Prenos udjela odlukom suda) 

(1) Clan druetva ili druetvo mote tutbom kod suda zahtijevati dozvolu prenosa 
udjela ako druetvo odbije dati saglasnost za prenos udjela olanu koji je ulog u 
potpunosti uplatio, ili 'elan koji je udio ponudio na prodaju bez opravdanog 
razloga odbije prenijeti udio na lice koje mu druetvo imenuje. 

(2) Kada sud donese odluku kojom dozvoljava prodaju udjela, druetvo ima pravo u 
roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke obavijestiti dana da dopueta da, uz 
iste uslove, dopueta prodaju drugom licu koje je to uslove prihvatilo. 

Clan 323. 
(Prodaja udjela) 

(1) Kada se udio za oiji prenos je potrebna saglasnost druetva prodaje u izvreenju iii  
steeaju, sud je dutan procijeniti udio i obavijestiti druetvo, povjerioce koji su dobili 
dozvolu prinudnog izvreenja putem suda i lica kojima prema knjizi udjela pripada 
neko stvarno pravo na torn udjelu. 

(2) Udio oe se prodati po odredbama zakona o izvreenju ili zakona o steeaju bez 
saglasnosti druetva, ako drugi elan druetva ili trete lice koje druetvo prihvata ne 
preuzme udio po isteku 15 dana od dana kada je druetvo obavijeeteno za 
ponudenu cijenu koja dostite procjenu suda iii vieu cijenu preuzimanja. 

Clan 324. 
(Vise lica kao vlasnici jednog udjela) 

(1) Ako su vise lica vlasnici jednog udjela, zajednitki ostvaruju prava i solidarno 
odgovaraju za obaveze koje se odnose na taj udio. 

(2) Ako vlasnici udjela ne odrede zajedniekog zastupnika, pravne radnje poduzete 
od strane druetva prema jednom od njih djeluju prema svima. 

Clan 325. 
(Nasljedivanje udjela) 

Nasljedivanje udjela ne mote se ograniaiti. 

Clan 326. 
(Dijeljenje udjela) 

Udio u druetvu mote se dijeliti na idealne dijelove i tako prenositi u sluaaju 
nasljedivanja i prenosa na druge Olanove druetva i drugim slueajevima izrieito 
utvrdenim ugovorom ili statutom, uz pismenu saglasnost druetva, ali ne prije 
isteka jedne godine od dana upisa osnivanja druetva u registar druetava. 

Clan 327. 
(Prenos i prelaz) 

(1) Prenos i prelaz udjela proizvodi pravni uoinak prema druetvo i tretim licima od 
trenutka upisa u knjigu udjela. 

(2) Ako nije upisan u knjigu udjela, prenos i prelaz udjela proizvodi pravni ueinak 
prema druetvu od dana zakljuoivanja pravnog posla iii pravosnaThosti odluke o 
nasljedivanju. 
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Odjeljak F. (Sticanje i zalog vlastitih udjela) 

Clan 328. 
(Sticanje i zalog vlastitih udjela) 

(1) Druetvo mote stebi vlastiti udio koji je u potpunosti upladen. 
(2) Druetvo ne mote sticati vlastite udjele na teret osnovnog kapitala. 

Clan 329. 
(Uzimanje u zalog vlastitog udjela) 

Druetvo mote uzeti u zalog vlastiti udio koji je u potpunosti uplaben, ako je iznos 
potrativanja druetva u potpunosti obezbijeden tim zalogom i ako ukupna 
vrijednost vlastitih udjela uzetih u zalog nije veva od polovine osnovnog kapitala 
druetva. 

Odjeljak F. (Dobit) 

Clan 330. 
(Dobit) 

Dobit se dijeli medu Olanovima druetva srazmjerno sa visinom udjela, ako 
drugabije nije ugovoreno. 

Clan 331. 
(Povrat isplabene dobiti) 

(1) Povrat iznosa isplaaenog alanu druetva na ime dobiti mote se zahtijevati jedino 
kada usljed isplate dobiti druetvo nije u mogubnosti ispuniti obaveze prema 
treoim licima, i to do iznosa potrebnog za namirenje povjerilaca. 

(2) Zahtjev za povrat isplabene dobiti u smislu stava (1) ovog blana zastarijeva u 
roku od tri godine od dana isplate. 

Odjeljak G. (Istupanje i iskljuaenje alana) 

Clan 332. 
(Istupanje alana) 

(1) Ugovorom ili statutom utvrduju se uslovi, postupak i posljedice istupanja iz 
druetva. 

(2) Clan druetva ima pravo tutbom kod suda tra2iti istupanje iz druetva, ako su mu 
ostali alanovi ill organi druetva prouzrokovali etetu ill je sprijeoen da ispunjava 
svoje obaveze, ili mu druetvo nameoe nesrazmjerne obaveze. 

Clan 333. 
(Odluka o iskljueenju Olana) 

(1) Clan mote biti iskljuaen iz druetva iz razloga i u postupku koji su unaprijed 
odredeni ugovorom ill statutom druetva. 

(2) Odluka o iskljueenju dostavlja se blanu u pismenoj formi, uz navodenje razloga 
za iskljueenje. 

(3) Clan koji je iskljuaen iz druetva mote pobijati odluku o iskljubenju tutbom kod 
suda u roku od 30 dana od dana kada mu je odluka dostavljena. 
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Clan 334. 
(Istupanje i iskljueenje iz Olanstva u druetvu) 

(1) Istupanjem i iskljueenjem iz olanstva u druetvu prestaju prava koja iz tog alanstva 
proizlaze. 

(2) Clan koji je istupio i élan koji je iskljueen ima pravo na nadoknadu trtiene 
vrijednosti udjela na dan prestanka alanstva. 

(3) Ako je ulog olana bio u obliku prava korietenja odredene stvari, ona to se vratiti 
alanu po isteku roka odredenog ugovorom iii statutom, koji ne mote biti duti od 
tri mjeseca. 

(4) Po isteku roka iz stava (3) ovog alana, druetvo ima pravo koristiti stvar dok bivei 
élan ne ispuni obaveze prema druetvu. 

POGLAVLJE Ill. (UPRAVLJANJE) 

Clan 335. 
(Skupetina druetva) 

(1) Druetvo ima skupetinu, koju tine svi elanovi druetva. 
(2) Ukupan iznos osnovnog kapitala druetva predstavljen je u skupStini sa 100 

glasova, a élan druStva ima broj glasova srazmjeran njegovom udjelu u 
osnovnom kapitalu druetva. 

(3) Ugovorom ili statutom mote se odrediti da se o svim ili pojedinim pitanjima 
odluouje bez sazivanja skupetine, pismenim glasanjem. 

(4) U sluoaju iz stava (3) ovog Olana, alanovima druetva se dostavljaju pismeni 
prijedlozi s obrazIotenjem i ostavlja rok za odgovor najmanje 15 dana, a za elana 
koji se ne izjasni u pismenom obliku smatra se da je glasao protiv prijedloga. 

(5) Skupetina obavezno odlueuje o godienjem obraeunu, raspodjeli dobiti i pokrieu 
gubitka. 

(6) U druetvu sa ogranieenom odgovornoku sa jednim danom, ovlaetenja skupetine 
vrei élan druetva. 

Clan 336. 
(Sazivanje skupetine druetva) 

(1) Skupetinu druetva saziva: 
a) uprava, élan uprave, nadzorni odbor ili elan nadzornog odbora; 
b) elan H alanovi druetva oiji udjeli eine najmanje desetinu osnovnog kapitala. 

(2) Uprava iii nadzorni odbor je dutna sazvati skupetinu najmanje jednom godienje, i 
u toku godine kada druetvo ostvari gubitak ved od petine osnovnog kapitala 
prema posljednjem godienjem obraounu. 

(3) Poziv za skupetinu dostavlja se preporueenom poeiljkom, telefaksom iii  
elektronskom poetom, najmanje 15 dana prije datuma odrtavanja, ako ugovorom 
li statutom druetva nije drugaeije odredeno. 

(4) U pozivu se odreduje dnevni red i dostavljaju materijali za svaku taeku dnevnog 
reda. 

(5) Clan ili alanovi druetva eiji udjeli eine najmanje desetinu osnovnog kapitala imaju 
pravo izvreiti dopunu dnevnog reda, u roku od osam dana od dana prijema 
poziva za skupetinu. 
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Clan 337. 
(Odlueivanje na skupetini) 

(1) Skupetina mote odlueivati ako su, Reno ili putem punomoenika, zastupljeni 
elanovi oiji udjeli tine polovinu osnovnog kapitala druetva. 

(2) Ukoliko nije postignut kvorum za odlueivanje iz stava (1) ovog alana, skupetina 
se odgada i saziva sa istim dnevnim redom najkasnije za 15 dana od prvobitno 
zakazanog dana odrtavanja. 

(3) U sluaaju iz stava (2) ovog alana skupetina mote odluoivati ukoliko su zastupljeni 
udjeli koji eine petinu osnovnog kapitala druetva. 

Clan 338. 
(Pobijanje odluke) 

Clan druetva ima pravo pobijati odluku skupetine protiv koje je glasao, tutbom 
kod nadletnog suda u roku od 30 dana od dana donoeenja odluke. 

Clan 339. 
(Uprava druetva) 

(1) Poslovanje druetva vodi i druetvo zastupa uprava. 
(2) Upravu one jedno ili vise lica, koja ne moraju biti olanovi druetva, imenovanih na 

naein i za period utvrden osnivaokim aktom iii statutom druetva. 
(3) Kada uprava ima vise alanova, osnivaokim aktom iii statutom se ureduju njihova 

ovlaetenja i odgovornosti. 

Clan 340. 
(Nadzor) 

(1) Ugovorom IR statutom mote se odrediti da druetvo sa ogranieenom 
odgovornoetu ima nadzorni odbor. 

(2) Nadzorni odbor obavezno je imati druetvo koje ima vise od deset alanova i 
druetvo koje ima osnovni kapital u iznosu vedem od 1.000.000,00 KM i najmanje 
dva elana. 

Clan 341. 
(Pravo dana druetva koje nema nadzorni odbor) 

Clan druetva koje nema nadzorni odbor ima pravo neposredno nadzirati 
poslovanje druetva, poslovne knjige i spise, zalihe i blagajnieko poslovanje i 
saeiniti bilans druetva za svoje potrebe. 

Clan 342. 
(Zaetita prava manjine) 

(1) Clan ili grupa olanova druetva eiji udjeli One desetinu osnovnog kapitala mogu 
tratiti od suda da odredi vanjskog revizora. 

(2) Sud ee imenovati revizora ako predlagad urine vjerovatnim da je uoinjena 
ozbiljna povreda zakona, ugovora ili statuta druetva. 

(3) Naknadu troekova revizije dutni su predujmiti predlaga6i, ako sud ne odredi da 
druetvo uplati predujam. 

Clan 343. 
(Revizija) 

Clan druetva koji je tratio reviziju ne mote u toku revizije prenijeti svoj udio bez 
saglasnosti druetva. 
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Clan 344. 
(Revizor i visina naknade revizora) 

(1) Revizor dostavlja izvjeetaj sudu. 
(2) Ako se strane drugadje ne dogovore, visinu naknade revizora odreduje sud. 

Clan 345. 
(Razmatranje izvjeetaja revizora) 

Sud mote, na osnovu nalaza revizije, nalotiti druetvu da u odredenom roku odrti 
skupetinu koja to razmotriti izvjeetaj revizora. 

Clan 346. 
(Zahtjev za naknadu Mete prema elanovima uprave i nadzornog odbora) 

(1) Clan druetva ima pravo tratiti da druetvo podnese zahtjev prema elanovima 
uprave i nadzornog odbora za naknadu Mete prouzrokovane povredom zakona, 
ugovora ill statuta druetva. 

(2) Kada je u druMvu odbijen prijedlog da se podnese zahtjev za naknadu Mete 
prema elanovima uprave i nadzornog odbora ill ako o takvom prijedlogu nije 
blagovremeno odlueeno, elan druetva ima pravo tutbom kod suda zahtijevati 
naknadu Mete druMvu, u roku od 90 dana od dana kada je prijedlog odbijen ill od 
kada je propuMeno donoeenje odluke. 

(3) U toku spora iz stava (1) ovog alana, tutitelji ne mogu bez saglasnosti druetva 
raspolagati svojim udjelima. 

POGLAVLJE IV. (POVECANJE I SMANJENJE OSNOVNOG KAPITALA) 

Odjeljak A. (Poveaanje osnovnog kapitala) 

Clan 347. 
(Poveaanje osnovnog kapitala) 

(1) Osnovni kapital povetava se na osnovu odluke skupMine druetva sa 
ogranieenom odgovornoeeu, uplatom ill unoeenjem novih uloga. 

(2) Clanovi druetva imaju pravo prvenstva uplate novih uloga, u srazmjeri svojih 
udjela u osnovnom kapitalu, u roku od 30 dana od dana donoeenja odluke o 
poveaanju osnovnog kapitala, ako osnivaokim aktom ili statutom druetva nije 
drugaeije odredeno. 

(3) Lice koje pristupa druetvu, potpisuje izjavu da prihvata sve obaveze i prava 
utvrdene ugovorom i statutom druetva. 

(4) DruMvo ne mote davati zajmove, kredite ill obezbjedenja za sticanje svojih 
udjela. 

(5) U postupku restrukturiranja ill finansijske konsolidacije druetva novi udjeli mogu 
se sticati i na drugi naein, ukoliko je to propisano posebnim zakonom.  

Clan 348. 
(Povedanje osnovnog kapitala iz rezervi) 

(1) Povedanje osnovnog kapitala iz rezervi mote se vreiti ako finansijski izvjeetaj i 
izvjeetaj revizora za posljednju poslovnu godinu utvrduje da nema nepokrivenog 
gubitka. 

(2) Povetanje osnovnog kapitala druetva iz rezervi vrei se poveaanjem nominalnih 
iznosa udjela. 
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Odjeljak B. (Smanjenje osnovnog kapitala) 

Clan 349. 
(Smanjenje osnovnog kapitala) 

Osnovni kapital druetva mote se smanjiti odlukom skupetine druetva, u skladu s 
ovim zakonom, osnivaCkim aktom i statutom druetva, all ne ispod iznosa iz alana 
307. ovog zakona. 

Clan 350. 
(Odluka o smanjenju osnovnog kapitala) 

(1) Odluku o smanjenju osnovnog kapitala druetvo je dutno dostaviti registarskom 
sudu i objaviti u "Slutbenim novinama Federacije BiH". 

(2) Oglasom iz stava (1) ovog Clana, druetvo obavjeetava povjerioce da je spremno 
izmiriti obaveze iii za njih dati osiguranje. 

Clan 351. 
(Prijava za upis smanjenja osnovnog kapitala) 

Po isteku objavljenog roka za prijavu povjerilaca, podnosi se prijava za upis 
smanjenja osnovnog kapitala u registar druetava. 

Clan 352. 
(Razlika vrijednosti udjela Clanovima druetva) 

(1) Isplata ratlike vrijednosti udjela alanovima druetva po osnovu smanjenja 
osnovnog kapitala mote se vreiti nakon upisa smanjenja u registar druetava. 

(2) Od dana upisa smanjenja osnovnog kapitala u registar druetava prestaju 
obaveze uplate preostalih neuplaOenih uloga. 

POGLAVLJE V. (PROMJENA OBLIKA I PRESTANAK DRUB. TVA) 

Odjeljak A. (Promjena oblika) 

Clan 353. 
(Promjena oblika) 

(1) Druetvo sa ograniCenom odgovornoeou mote promijeniti oblik u dionitko druetvo, 
na osnovu odluke skupetine donesene dvotrednskom vednom glasova svih 
Clanova druetva. 

(2) Na osnovu odluke iz stava (1) ovog alana, alanovi stiou dionice dioniekog druetva 
srazmjerno njihovom ueeeou u osnovnom kapitalu druetva sa ograniCenom 
odgovornoku. 

(3) Dionieko druetvo nastalo promjenom oblika druetva sa ogranieenom 
odgovornoetu mora imati osnovni kapital najmanje u iznosu utvrdenom ovim 
zakonom. 

Clan 354. 
(Zahtjev za promjenu oblika) 

(1) Uprava druetva sa ograniCenom odgovornoeOu podnosi Komisiji zahtjev za 
odobrenje promjene oblika u dionieko druetvo, uz koji prilate odluku skupetine o 
promjeni oblika I ugovor s Registrom. 
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(2) Komisija je du2na donijeti odluku najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema 
zahtjeva iz stava (1) ovog alana. 

(3) Na osnovu odluke Komisije o odobrenju promjene oblika, izvreit te se upis 
promjene oblika druetva u registar druetava. 

Odjeljak B. (Pripajanje i spajanje) 

Clan 355. 
(Pripajanje i spajanje) 

Druetvo sa ogranibenom odgovornoku mo2e se spojiti s drugim druetvom sa 
ogranibenom odgovornoku iii dioniokim druetvom ill se pripojiti jednom od njih, 
ali ne prije isteka dvije godine od dana upisa druetva u registar druetava. 

Clan 356. 
(Upravljanje imovinom spojenih druetava) 

(1) Imovinom spojenih druetava upravljat te se posebno, tako da je u odnosu 
spojenih druetava i odnosu prema povjeriocima odvojeno predstavljena imovina 
svakog od spojenih clioniokih druetava. 

(2) Druetvo sljednik je du2no, prema vlastitoj procjeni, tri puta, u razmacima ne 
kraaim od 15 ni duZim od 30 dana, objaviti da napueta odvojeno upravljanje 
imovinom spojenih druetava i pozvati povjerioce da, najkasnije eest mjeseci od 
trete objave, druetvu sljednika prijave potra2ivanja nastala prije upisa spajanja u 
registar druetava. 

(3) Odvojeno upravljanje imovinom spojenih druetava ne smije se napustiti prije 
isteka roka iz stava (2) ovog blana i ispunjavanja obaveza prema povjeriocima, 
koji su od druetva sljednika zahtijevall isplatu ill obezbjedenje potra2ivanja. 

Odjeljak C. (Prestanak druetva) 

Clan 357. 
(Prestanak druetva) 

(1) Druetvo sa ogranieenom odgovornoku prestaje, u skladu sa zakonom i 
statutom: 
a) spajanjem, pripajanjem i podjelom; 
b) odlukom skupetine; 
c) odlukom suda; 
d) steaajem. 

(2) U druetvu sa ogranibenom odgovornoku s jednim Olanom odluku o prestanku 
donosi élan druetva. 

Clan 358. 
(Odluka o prestanku druetva) 

Odluka o prestanku druetva sa ogranieenom odgovornoku dostavlja se 
registarskom sudu, najkasnije osam dana od dana donoeenja. 

Clan 359. 
(Odluka suda o prestanku druetva) 

(1) Druetvo sa ogranibenom odgovornoku prestaje odlukom suda: 
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a) po tuthi jednog iii vise povjerilaca cija dospjela a neizmirena potra2ivanja 
premaeuju polovinu osnovnog kapitala druetva; 

b) ako skupetina druetva nije odr2ana osam mjeseci od isteka roka za izradu 
godienjeg obraeuna; 

c) kada se i poslije izricanja kazni nastavljaju povrede zakona i drugih propisa 
kojim se ugro2avaju interesi povjerilaca; 

d) kada se steaaj zavrei diobom steoajne imovine; 
e) ako steoaj nije pokrenut jer imovina druetva nije dovoljna za pokrite troekova 

stebajnog postupka ili se steoaj obustavi zbog nedovoljne imovine. 
(2) Odluka suda upisuje se po slu2benoj du2nosti i u registar druetava. 

Odjeljak D. (Likvidacija) 

Clan 360. 
(Likvidacija) 

(1) Kada druetvo sa ogranieenom odgovornoeou prestane na osnovu odluke 
skupetine iii odluke suda, pokreoe se postupak likvidacije. 

(2) U slunaju prestanka druetva na osnovu odluke skupetine, likvidaciju provodi 
uprava druetva, a u slueaju prestanka na osnovu odluke suda, likvidatora 
imenuje sud. 

(3) Likvidatora druetva sa ogranieenom odgovornoeou s jednim alanom imenuje sud. 

Clan 361. 
(Skrbnik druetva) 

(1) Od dana donoeenja odluke o prestanku, organi druetva sa ogranieenom 
odgovornoeeu rade u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje postupak 
likvidacije. 

(2) Sud mote postaviti skrbnika druetva, koji obavlja poslove vezane za likvidaciju, a 
organi druetva postupaju samo po nalogu i uz saglasnost skrbnika. 

Clan 362. 
(Postupak likvidacije) 

(1) Uprava ill likvidator druetva sa ogranieenom odgovornoeou duThi su objaviti 
najmanje u jednim domaaim dnevnim novinama da je pokrenut postupak 
likvidacije, tri puta od dana donoeenja odluke iz Olana 360. ovog zakona, u 
razmacima od 15 do 30 dana. 

(2) Obavjeetenjem iz stava (1) ovog olana, uprava ili likvidator druetva du2ni su 
pozvati povjerioce da prijave potra2ivanja, najkasnije Best mjeseci od dana 
posljednjeg objavljivanja. 

(3) Obavjeetenje iz stava (1) ovog Olana, uprava ili likvidator druetva du2ni su uputiti 
poznatim povjeriocima pojedinaOno. 

Clan 363. 
(Likvidacioni bilans) 

(1) Likvidator je du2an, najkasnije do kraja poslovne godine u kojoj je pokrenut 
postupak likvidacije, saainiti i podnijeti skupetini na odobrenje pooetni likvidacioni 
bilans. 

(2) Skupetina druetva sa ogranioenom odgovornoeou du2na je istovremeno sa 
odobrenjem pooetnog likvidacionog bilansa razrijeeiti nadzorni odbor i upravu.  
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(3) Likvidator je dulan na kraju svake poslovne godine skupetini druetva podnijeti 
bilans stanja i bilans uspjeha i izvjeStaj o toku likvidacije. 

Clan 364. 
(DuZnosti likvidatora) 

(1) Likvidator je du±an okoneati tekuoe poslove druetva sa ogranieenom 
odgovornoetu, naplatiti potraZivanja, unoveiti ostalu imovinu i izmiriti obaveze 
druetva. 

(2) Od elanova druetva koji udjele nisu platili u cjelini, likvidator te naplatiti dio 
srazmjeran obavezama druetva. 

Clan 365. 
(Ostale duZnosti likvidatora) 

(1) Likvidator je du±an deponovati na posebnom raeunu novae potreban za 
izmirenje: 
a) poznatih obaveza za koje se povjerioci nisu prijavili; 
b) obaveza koje nisu dospjele; 
c) spornih obaveza. 

(2) Po isteku godine dana od treoeg objavljivanja obavjeetenja iz elana 362. stay (1) 
ovog zakona, iz imovine preostale nakon izdvajanja iznosa iz stava (1) ovog 
elana, isplatuju se elanovi druetva sa ogranieenom odgovornoeou, u skladu s 
osnivaekim aktom i statutom druetva. 

(3) Ako imovina druetva nije dovoljna za isplatu punog iznosa uplanenih uloga, 
imovina se dijeli elanovima druetva srazmjerno udjelima. 

(4) Likvidator je du2an deponovati na posebnom raounu pripadajute iznose iz st. (2) 
i (3) ovog alana koji Olanovima druetva nisu isplaCeni. 

Clan 366. 
(Podnoeenje prijave za upis prestanka druetva) 

(1) Likvidator je du2an nakon provedenih radnji iz 61. 364. i 365. ovog zakona sazvati 
skupetinu druetva sa ogranieenom odgovornoeOu i podnijeti zavreni obraeun. 

(2) Nakon saeinjavanja zavrSnog obratuna, likvidator je du2an podnijeti prijavu za 
upis prestanka druetva u registar druetava. 

DIO SESTI - (KAZNENE ODREDBE) 

Clan 367. 
(Kaznene odredbe za druetvo) 

Za prekreaj kaznit te se noveanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 
200.000,00 KM druetvo koje: 
a) obavlja djelatnost protivno odredbama ovog zakona; 
b) nema stvarno sjediete prema sjedietu upisanom u registar druetava Hi ne 

prijavi promjenu sjedieta za upis u registar druetava; 
c) ima iii koristi firmu protivno odredbama ovog zakona iii u svojim poslovnim 

pismima i narudZbama ne navodi sve podatke u skladu s odredbama ovog 
zakona; 
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d) poveCa osnovni kapital protivno odredbama olana 130. ovog zakona; 

e) odobri ili prima uplate dionica u ratama protivno odredbama elana 133. ovog 
zakona ili oslobodi upisnika obaveze platanja upisanih dionica protivno 
odredbi elana 134. ovog zakona; 

f) poveta osnovni kapital emisijom novih dionica protivno odredbi elana 139. 

ovog zakona; 
g) poveta nominalnu vrijednost dionica ili emituje besplatne dionice ili ne prijavi 

pove6anje nominalne vrijednosti dionica protivno odredbama 61. 144., 145. i 

146. ovog zakona; 
h) pove6a osnovni kapital iz vlastitih sredstava protivno odredbama 61. 152., 

153., 154., 155. i 156. ovog zakona; 
i) ne plati iz vlastitih sredstava razllku izmedu cijene i nominalne vrijednosti 

dionica u skladu s odredbama olana 157. ovog zakona; 
j) smanjenjem osnovnog kapitala ugrozi izvreavanje obaveza prema 

povjeriocima, protivno odredbama elana 161. ovog zakona; 

k) vrei isplate po osnovu smanjenja osnovnog kapitala iii odustane od emisije 
dionica Oija nominalna vrijednost nije u cjelini plabena, prije upisa smanjenja 
osnovnog kapitala u Registar emitenata, protivno odredbama Olana 163. ovog 

zakona; 
I) ne obavijesti povjerioce o smanjenju osnovnog kapitala, u skladu s 

odredbama 61. 164. i 165. ovog zakona; 
m) vrei otkup dionica protivno odredbi tlana 165. stay (3) ovog zakona; 

n) vrei smanjenje osnovnog kapitala protivno odredbama olana 167 ovog 

zakona; 
o) ne isplati povueene dionice u roku iii ne obavijesti Komisiju o rezultatima 

povlaeenja u skladu s odredbama 61. 170. i 171. ovog zakona; 

p) ne otkupi ponudene dionice u skladu s odredbama 61. 173. i 174. ovog 

zakona; 
r) pove6a osnovni kapital prije izvreenog upisa smanjenja osnovnog kapitala, 

protivno odredbi elana 179. ovog zakona; 
s) ne vrei izdvajanje u fond rezervi u skladu s odredbama 61. 180. i 181 ovog 

zakona; 
t) koristi fond rezervi protivno odredbama olana 182. ovog zakona; 

u) dionice i privremenice emitovane umjesto ponietenih prodaje protivno 
odredbama elana 192. ovog zakona; 

v) donese odluku o isplati protivno odredbama olana 196. stay (1) ovog 

zakona; 
z) iskljuOi ili ograniei pravo preee kupnje dionica protivno odredbi elana 203. 

ovog zakona; 
aa)ne omoguoi dionioaru ili punomotniku uvid u isprave u skladu s odredbama 

61. 204. i 235. ovog zakona; 
bb)direktno ili indirektno upiee vlastite dionice ili stekne vlastite dionice ili ne 

izvijesti Komisiju o sticanju u roku protivno odredbama 61. 213., 214., 215., 
216. i 217. ovog zakona; 

cc) ne smanji osnovni kapital ili ne donese odluku o prodaji vlastitih dionica 
suprotno odredbama elana 219. ovog zakona; 

dd)daje ili garantuje avanse, zajmove i kredite protivno odredbi Olana 225. ovog 

zakona; 
ee)ne sazove skupetinu u roku protivno odredbama iz 61. 230., 231., 232. i 233. 

ovog zakona; 
ff) ne Ouva isprave u skladu s odredbom olana 242. stay (1) ovog zakona; 
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gg)ima nadzorni odbor sastavljen protivno odredbama alana 248. ovog zakona; 
hh)ne vodi knjigu udjela u skladu s odredbama el. 318. i 319. ovog zakona; 
ii) nema nadzorni odbor u slueajevima iz elana 340. stay (2) ovog zakona; 
jj) ne odr2i skupetinu po nalogu suda u slutaju iz alana 345. ovog zakona; 
kk) poveba osnovni kapital protivno odredbama elana 348. ovog zakona; 
II) odluku o smanjenju osnovnog kapitala ne dostavi registru druetava iii ne 

objavi, u skladu s odredbama elana 350. ovog zakona; 
mm) ne obezbijedi odvojeno upravljanje imovinom spojenog iii pripojenog 

druetva u skladu s odredbom olana 356. ovog zakona. 

Clan 368. 
(Kaznene odredbe za odgovorno lice) 

Za prekreaj iz alana 367. ovog zakona kaznit be se i odgovorno lice u druetvu 
noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 20.000,00 KM. 

Clan 369. 
(Kaznene odredbe za predsjednika i alanove nadzornog odbora i sekretara druetva) 
(1) Za prekreaj kaznit be se noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 20.000,00 

KM predsjednik i Olanovi nadzornog odbora druStva koji: 
a) ne sazove skupetinu u slueaju iz elana 185. stay (1) ovog zakona; 
b) ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove emisije u sluaaju iz alana 

202. ovog zakona; 
c) ne obavijesti dionioare o sticanju vlastitih dionica, u skladu s odredbama el. 

215. i 221. ovog zakona; 
d) ne objavi obavjeetenje o prijedlozima dionieara u skladu s odredbama alana 

231. ovog zakona; 
e) ne objavi obavjeetenje o ponovnom sazivanju skupetine u skladu s 

odredbama alana 233. ovog zakona; 
f) ne sazove skupetinu radi razmatranja godienjeg finansijskog izvjeetaja, u roku 

iz elana 236. stay (2) ovog zakona; 
g) ne sazove skupetinu radi ponovnog odlueivanja u skladu sa alanom 240. ovog 

zakona; 
h) postupaju protivno odredbama el. 252. i 258. ovog zakona. 

(2) Za prekreaj kaznit be se noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 20.000,00 
KM sekretar druetva koji: 
a) ne postupi prema zaduienju iz elana 232. stay (5) ovog zakona; 
b) ne sazove konstituirajuou sjednicu nadzornog odbora u skladu sa elanom 

250. stay (4) ovog zakona. 

Clan 370. 
(Kaznene odredbe za direktora i tlanove uprave) 

Za prekreaj kaznit be se noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 20.000,00 
KM direktor i elan uprave druetva koji: 
a) ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove emisije u slueaju iz elana 

202. ovog zakona; 
b) ne prijavi nadzornom odboru finansijski interes ili ueestvuje u poslovnom 

odnosu, protivno odredbama elana 267. ovog zakona; 
c) u roku ne postupi po odredbama alana 372. ovog zakona. 
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Clan 371. 
(Kaznene odredbe za odredena lica) 

Za prekreaj kaznit oe se noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 20.000,00 
KM lice koje: 
a) u druetvu osnuje ili organizuje osnivanje organizacija, ili provodi aktivnosti 

protivno odredbama alana 43. ovog zakona; 
b) ne obrazIo2i nepotpisivanje zapisnika iii neosnovano odbije potpisati zapisnik 

suprotno odredbama olana 241. ovog zakona. 

DIO SEDMI - (PRELAZNE I ZAVR8 NE ODREDBE) 

Clan 372. 
(Uskladivanje) 

Sva privredna druetva, ukljuoujud i ona sa uaeetem dr2avnog kapitala u 
vlasniakoj strukturi, duZna su oblik, firmu, osnovni kapital i statut druetva uskladiti 
s ovim zakonom. 

Clan 373. 
(Prestanak vaZenja Zakona o privrednim druetvima) 

Danom pooetka primjene ovog zakona, prestaje da vaZi Zakon o privrednim 
druetvima („SluZbene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, isp. 6/02, 
29/03, 68/05, 91/07, 84/08, isp. 88/08, isp. 7/09, 63/10 i 75/13). 

Clan 374. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slu±benim 
novinama Federacije BiH", a pooet te se primjenjivati nakon isteka 60 dana od 
dana stupanja na snagu. 
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OBRAZLOZENJE 
UZ NACRT ZAKONA 0 PRIVREDNIM DRUSTVIMA 

I — USTAVNI OSNOV 

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u odredbi Olana III. 1. b), 
koja je izmjenjena amandmanima VIII, LXXXIX i CVI Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine prema kojoj je Li iskljutivoj nadleZnosti Federacije Bosne i Hercegovine 
utvrdivanje ekonomske politike, ukljuoujuti planiranje i obnovu, te politiku korietenja 
zemljiMa na federalnom nivou. 

II — RAZLOZI ZA DONOS. ENJE ZAKONA 

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je svojim Programom rada za period 
2012. — 2014. kao strateSki prioritet identificirala intenziviranje privrednog razvoja, te 
utvrdila da oe naglasak u ovom periodu biti na jaCanju domadeg trZiata i uklanjanju 
barijera. Izmedu ostalog, neophodno je poduzeti sna2ne mjere na smanjenju 
administrativnih barijera i opteretenja privrednim subjektima, prije svega u oblasti 
otpooinjanja poslovanja (registracija firme itd.). U skladu sa postavljenim ciljevima u 
oblasti poslovanja i funkcionisanja privrednih dru§tava neophodno je usvojiti i nove 
europske standarde korporativnog upravljanja. Istovremeno moraju se ustanoviti 
efikasni mehanizmi za pratenje primjene tih standarda. 

U cilju unapredenja ekonomskog prostora Federacije Bosne i Hercegovine 
neophodno je sprovesti brojne aktivnosti na uskladivanju poslovnog okruZenja. Poslovno 
okru2enje u Federaciji Bosne i Hercegovine karakteriziraju brojna regulatorna 
ogranieenja, zastarjeli, nejasni i neprimjenjivi propisi, te sporost u postupanju nadle2nih 
organa. Ovim se znaOajno usporava proces ukupnog ekonomskog razvoja, a izmedu 
ostalog i nameou znaCajni ekonomski troakovi privrednim subjektima. 

Zakon o privrednim druetvima Federacije Bosne i Hercegovine („SluThene novine 
Federacije BiH", br. 23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/08, 7/09, 
63/10 i 75/13) je sistemski zakon koji reguliee ove oblasti eija je implementacija direktno 
povezana za ostvarenjem postavljenih ciljeva Vlade Federacije Bosne i Hercegovine. 
Zakon je u primjeni od 1999. godine i od tada do danas je pretrpio niz izmjena i dopuna. 
U periodu od 2000. do 2010. godine treeina ukupnog teksta zakona je izmijenjena, 
odnosno u 100 alanova su izvrSene materijalne izmjene i dopune, 18 Olanova je brisano, 
3 nova elana su uvedena, a izvrSene su i brojne tehnieko-terminoloSke korekcije. 
ZnaCajnije izmjene su izvrSene tokom 2003. godine, pogotovo uzimajuoi u obzir obim, te 
sam pristup usvajanju izmjena i njihov pravno-sistemski ueinak. Te izmjene su temeljene 
na uskladivanju zakona s principima Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj 
(OECD), direktivama Evropske unije (EU), a u odredenoj mjeri je izvr§eno i priblilavanje 
potrebama poslovne prakse prema dotadaSnjim iskustvima. lako je pretrpio brojne 
izmjene i dopune, te je prijedlog pretiStenog teksta dostavljen na nadle2no postupanje 
zakonodavno-pravnim komisijama oba doma Parlamenta Federacije Bosne i 



Hercegovine jos 2009. godine, Parlament Federacije BiH do danas nije utvrdio 
prebiebeni tekst ovog zakona. 

Imajubi u vidu znabaj ovog zakona u postizanju napretka i ispunjavanju zahtjeva 
vezanih za proces pribli2avanja Evropskoj Uniji, revizija i izmjene postojebeg Zakona o 
privrednim druetvima su identificirane kao jedan od preduvjeta obuhvatenih stand by 
aran2manom sa Medunarodnim montarnim fondom (MMF). Takoder, Zakon o 
privrednim druetvima kao sistemski zakon, predstavlja i jedan od elemenata matrice za 
pregovore oko novog zajma Svjetske banke vezanog za bucl2etsku podreku 
unapredenju razvojnih politika u Bosni i Hercegovini. Akcenat se u oba sluaaja stavlja, 
izmedu ostalog na poslovno okru2enje pri oemu je cilj privlabenje eto vebeg broja 
investicija, kako domabih, tako i stranih, a kojima be se podr2ati srednjorooni ekonomski 
rast. Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je opredjeljena da nastavi ulagati napore s 
ciljem pojednostavljenja postupaka i jabanja transparentnosti u ovoj oblasti. 

S tim u vezi, Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije je po zakljuaku 
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine u oktobru 2012. godine formiralo meduresornu 
radnu grupu koju bine i predstavnici Federalnog ministarstva pravde, Federalnog 
ministarstva finansija, Federalnog ministarstva okoliea i turizma, Federalnog ministarstva 
poljoprivrede, vodoprivrede i eumarstva, Federalnog ministarstva trgovine, Federalnog 
ministarstva prometa i komunikacija, te Federalnog ministarstva razvoja, obrta i 
poduzetnietva. Grupa je u svom radu, uz tehnieku pomot Medunarodne finansijske 
korporacije (IFC), alanice Grupacije Svjetske banke pripremila lzvjeetaj o analizi utjecaja 
propisa temeljen na va2e6im odredbama Zakona o privrednim druetvima. Analizirane su 
tri oblasti regulisane ovim Zakonom — registracija druetava i pooetak obavljanja 
djelatnosti, upravljaOke strukture druetva, te nabin funkcionisanja povezanih druetava. 
Ovaj lzvjeetaj predstavlja sastavni dio ovog obrazIo2enja. 

Pomenutom analizom, te dosadaenjom primjenom odredbi va2ebeg Zakona o 
privrednim druetvima u praksi wean° je da one imaju odredeni broj znabajnih 
nedostataka koji negativno djeluju na nesmetan rad i funkcionisanje organa upravljanja i 
poslovanje privrednih druetava, a eto bez sumnje negativno djeluje na cjelokupan 
poslovni ambijent i privlabenje novih investicija. 

Razlozi za donoeenje ovog zakona sadr2ani su u potrebi stvaranja pretpostavki 
za unapredenje poslovnog okru2enja kojim bi se omogutilo lake° osnivanje i poslovanje 
privrednih druetava, jasnije definisala uloga i nadle2nosti upravljabkih struktura u 
druetvima, te unaprijedile i precizirale odredbe vezane za uspostavljanje i funkcionisanje 
povezanih druetava. 

U dijelu koji se odnosi na registraciju i pobetak obavljanja djelatnosti, Bosna i 
Hercegovina, odnosno Federacija Bosne i Hercegovine u svim istra2ivanjima se nalazi 
na dnu Ijestvice u segmentu jednostavnog i jeftinog pokretanja poslovanja. Bosna i 
Hercegovina je u protekle dvije godine na 162. mjestu u lzvjeetaju Svjetske banke 
"Doing Business", od svih ekonomija Jugoistoone Europe na pretposljednjem mjestu. 
Postupak upisa poslovnog subjekta u Registar druetava u Federaciji Bosne i 



Hercegovine poslovni sektor koeta u prosjeku oko 3 miliona KM. Pri tome se strani 
investitori sve rjede odluouju na pokretanje poslovanja u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, upravo zbog komplikovanog procesa i nejasnih propisa. 

Domate vlasti su, u skladu sa alanovima 70. i 87. Sporazuma o stabilizaciji i 
pridru2ivanju sa EU, dune uspostaviti saradnju u pogledu postepenog uskladivanja 
postojeeih zakona i budubeg zakonodaystva s pravnom teeevinom Unije, ali i ojabafi 
provodenje ekonomske reforme, s ciljem jaaanja privrede, poslovnog okru2enja i 
ekonomskih politika. Cilj je, izmedu ostalog, omogueiti slobodno i jednostavno 
uspostavljanje i registraciju privrednih druetava, jaaanje efikasnosti i konkurentnosti 
druetava, jaaanje kapaciteta za prekogranienu saradnju, te modernizacija zakona, 
prinicipa registracije, poslovanja, korporativnog upravljanja. 

III — OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA 

U Dijelu prvom — Zajednieke odredbe, obuhvatena su poglavlja I — VIII koja 
se odnose na °pee odredbe, firmu, zastupanje, poslovnu tajnu i zabranu 
konkurencije, osnovni kapital i uloge, povezana dru'Stva, registar dru'Stava, te 
spajanje, pripajanje, podjela, promjena oblika i prestanak drugtva. 

U Poglavlju I (Opte odredbe) Zakona, elanovima 1. — 10. precizirane su woe 
odredbe zakona. Jasno su definisani pojam druetva, njegovi oblici, pravna sposobnost i 
odgovornost za obaveze. Novitet u ovom poglavlju je u Olanu 6. Zakona. Naime, nakon 
obavljenih konsultacija sa predstavnicima Federalne uprave za inspekcijske poslove, 
utvrdena je potreba da se jasno definiee naOin obavljanja djelatnosti i pooetak. Clanom 
6. propisuje se da druetvo poOinje obavijati svoju djelatnost odmah nakon zavreenog 
postupka registracije. Izuzetak predstavljaju djelatnosti gdje je drugim zakonom 
propisana obaveza pribavljanja prethodne dozvole iii saglasnosti nadle2nog organa, te 
se propisuje obaveza federalnim ministarstvima da definieu ‘,uslove u sluaajevima 
izuzetka. Takoder, novitet predstavlja i definisanje podru2nica. Clanom 10. ureduje se 
pitanje osnivanja podru±nica privrednih druStava, na naOin da se osnivanje podru2nica 
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine omogueava i domabim i stranim privrednim 
druetvima, odnosno predvideno je da podru2nicu mogu osnovati i strana privredna 
druetva, odnosno privredna druetva koja nisu upisana u registru poslovnih subjekata koji 
vode domati sudovi. Prema odredbama alana 10. PodruZnica se registruje u skladu sa 
izmijenjenim Zakonom o registraciji poslovnih subjekata u Federaciji Bosne i 
Hercegovine gdje se propisuje postupak registracije podruThice. izmjenom a clan 10 
Uvodenjem ovog Olana izvreeno je i uskladivanje s Jedanaestom direktivom Vijeba 
Europe 89/666/EEZ koja se odnosi na podatke u vezi podru2nica, gdje se definieu 
elementi neophodni za registraciju i funkcionisanje podru2nice druetva oije je sjediete u 
drugoj dr2avi. Ovim je implementirana i jedna od preporuka Vijeta stranih investitora u 
Bosni i Hercegovini, te se ujedno izvreilo i uskladivanje Zakona o privrednim druetvima 
sa elanom 51. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju kojim je utvrdeno da be Bosna i 
Hercegovina u pogledu poslovnog nastanjivanja druetava Zajednice na teritoriji Bosne i 
Hercegovine odobriti tretman koji nije manje povoljan od tretmana koji daje vlastitim 



druetvima, a ato ukljueuje i osnivanje podru2nica, kao i uskladivanje sa odgovarajutim 
zakonima u Republici Srpskoj i Broko Distriktu. 

U poglavlju II (Firma) Zakona, elanovima 11. — 22. Definiae se pojam i elementi 
firme, obaveza upisa i poslovna korespondencija. Jasno se definiau principi iskljueivosti i 
prvenstva s ciljem zaetite osnivaea i jaeanja konkurentnosti, preciziraju se odredbe 
vezane za upotrebu naziva i vlastitih imena, odnosno predvida se nadle2nost organa 
uprave za odobrenje upotrebe naziva. 

U poglavlju III (Zastupanje) Zakona, elanovima 23. — 37., preciziraju se 
odgovornosti i obaveze lica sa ovlaatenjima za zastupanje, odnosno precizira se u kojim 
slueajevima su odgovorna za atetu koja nastane prekoraeenjem ovlaatenja, te u kojim 
slueajevima se ne smatraju odgovornim. Dalje se definiau lica koja imaju posebne 
du2nosti prema druatvu. Posebno se tretira pitanje liOnog interesa, deifiniae se kada 
nastaje lieni interes, te ko se smatra povezanim licem (6Ianom porodice) u pravnom 
poslovanju druetva. Ovim alanovima se uvodi i du2nost prijavljivanja poslova i radnji u 
kojima postoji lieni interes, te duknost izbjegavanja sukoba interesa. Takoder se uvodi 
moguOnost podnoaenja tube u slueaju povrede ovih du2nosti. Ovim odredbama se 
doprinosi pravnoj sigurnosti, smanjuje se moguenost koruptivnih radnji, te se predvida i 
moguenost sankcionisanja istih. 

U poglavlju IV (Poslovna tajna i zabrana konkurencije) Zakona, tlanovima 
38. — 43, definiau se pojmovi poslovne tajne, zabrana konkurencije, sindikalno 
organizovanje i moguenost naknade atete. Va2no je napomenti da se precizira 
povezanost odredaba ovog zakona sa Zakonom o radu i Zakonom o vijeeu zaposlenika 
po pitanju sindikalnog organzovanja i nesindikalnih aktivnosti. 

U poglavlju V (Osnovni kapital i ulozi) Zakona, elanovima 44. — 50, uvratene 
su odredbe vezane za definiciju osnovnog kapitala, vrstu uloga, te vrijednost, procjenu 
vrijednosti i namirenje uloga. Takoder su precizirana prava elana druatva, kao i naOin na 
koji se vode poslovne knjige i finansijski izvjeataji. 

U poglavlju VI (Povezana druStva) Zakona, tlanovima 51. — 59, definisane su 
odredbe vezane za povezana druetva, preciziraju se definicije, te se unapreduje dio koji 
se odnosi na poslovno udru2enje, odnosno ekonomsku interesnu grupaciju. Pravilo je 
da svaki poslovni subjekt samostalni pravni i ekonomski entitet koji nastupa na trtatu 
poslovanjem ostvaruje dobit. Medutim, u poslovnom svijetu je tendencija sve veteg 
povezivanja poslovnih subjekata, tako da su privredna druatva uglavnom povezana. Pod 
povezanim druatvima smatraju se pravno samostalna druatva koja su povezana 
kapitalom i/ili poduzetniekim ugovorom. Ekonomske interesne grupacije/poslovna 
udru2ivanje se temelji na Uredbi 2137/85 koja je stupila na snagu 1989. godine. Od tada 
do danas su registrovane 2072 takva udru2enja, pri eemu je ovakav oblik povezivanja 
od velikog znaeaja za mala i srednja preduzeta koja tele ueestvoati u projektima na 
podrueju EU, te drugim medunarodnim tr2iatima, time se doprinosi jaeanju njihove 
konkurenstnosti. 



U poglavlju VII (Registar druStava) Zakona, tlanovima 60. — 63, definiee se 
postojanje i naein funkcionisanja Registra druetava. U dosadaenjim odredbama Zakona, 
precizirao se naoin upisa u Registar, to neophodne isprave. Zakon je u torn segmentu 
bio u koliziji sa naknadno usvojenim Zakonom o registraciji poslovnih subjekata u 
Federaciji BiH, to je s tim u vezi uzrokovao nejasnote i doprinosio pravnoj nesigurnosti u 
praksi. Propisani su razliciti setovi dokumentacije, rokovi, to koraci pri samoj registraciji. 
Tako da je po dosadaenjim odredbama oba zakona, postupak registracije poslovni 
sektor u Federaciji BiH u 2012. godini koetao oko 4,5 miliona KM na godienjem nivou. 
Preciziranjem dokumentacije neophodne za proces registracije, to pojednostavljenjem 
samog procesa i skraoenjem postupka ostvarit oe se znatne uetede u ovom dijelu i do 2 
miliona KM. lzmjenama tlanova 60. — 63. se definiee postojanje registra, pri Cemu se 
sam proces registracije, odnosno upisa vezuje za Zakon o registraciji poslovnih 
subjekata. Ovim alanovima se jos definiee i obaveza potpunosti i a2urnosti registra, to 
uvjeti za nietavost upisa. Ovim Olanovima je inicirano i uskladivanje sa Direktivom 
2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeoa o izmjeni Direktive Vijeoa 89/666/EEZ, to 
direktiva 2005/56/EYY i 2009/101/EZ u vezi s povezivanjem centralnih registara, 
privrednih registara i registara privrednih druetava. Takoder je izvreeno uskladivanje i sa 
Direktivom 2009/101/EZ o uskladivanju zaetitnih mjera koje, radi zaetite intersa olanova i 
treeih strana, dr2ave Olanice zahtijevaju za druetva s ciljem izjednaCavanja takvih 

zaetitnih mjera. 

U poglavlju VIII (Spajanje, pripajanje, podjela, promjena oblika i prestanak 
dru'etva) Zakona, elanovima 64. — 75, jasno su definisani pojmovi spajanja, pripajanja, 
podjele i promjene oblika druetva. Precizirano je na koji naein se donosi odluka o 
spajanju pripajanju, podjeli i promjeni oblika druetva, to koje elemente mora imati. Pojam 
plana reorganizacije sadr2an u ovim alanovima je preciziran u smislu obaveznih 
elemenata i odgovornsti koje sa sobom nosi. Takoder je propisan i prestanak druetva, 

kao i postupak likvidacije. 

U Dijelu drugom — DruStvo sa neogranieenom solidarnom odgovornoSou, 
obuhvateni su Olanovi 76. — 93, kojim su jasno definisani pojam i osnivanje druetva sa 
neograniCenom solidarnom odgovornoetu. Precizirane su odredbe koje se odnose na 
uloge alanova, upravljanje, odluoivanje, to odricanja, ovlaetenja i du2nosti i prava 
alanova. Takoder su propisani obim odgovornosti elanova, istupanje iz druetva, 
pristupanje druetvu, prestanak druetva, nasljednici, to postupak likvidacije. 

U Dijelu tretem — Komanditno driStvo, obuhvateni su tlanovi 94. — 104, 
kojim su precizirane odredbe koje se odnose na pojam i osnivanje ove vrste druetva. 
lako ova vrsta druetva nije zastupijena u praksi, u ovom dijelu zakona su sadr2ane i 
detaljne odredbe o ugovoru o osnivanju, upravljanju, zastupanju, prestanku, podjeli 
imovine i opcijama u kojima ova vrsta druetva ne prestaje. 

U Dijelu detvrtom — Dionieko driletvo, obuhvateno je test poglavlja (opte 
odredbe, osnivanje, osnovni kapital, dionice i dionieari, upravljanje dioniekim 
druMvom, to promjena oblika, pripajanje i spajanje i prestanak i podjela dioniekog 

druMva). 



U poglaviju I (opte odredbe), elanovima 105. i 106. U okviru opdh odredbi 
precizirana je definicija dionitkog druetve, te vrste dioniOkih druetava. Propisani su i 
kriteriji za otvorena dioniaka druetva, te precizirane obaveze dionieara. 

U poglaviju II (osnivanje), elanovima 107. — 124. Definisani su osnivad, 
osnivanje i osnivaoki akt. Precizirane su odredbe koje se odnose na nadn osnivanja 
druetva, nadn objavljivanja i odobrenja javne ponude dionica, te izvreenje uplate. U 
okviru ovog poglavija su definisani i koraci u sazivanju i odrtavanju osnivaoke skupetine. 
Jasno su propisani rokovi, te ovlaetenja osnivaake skupetine, kao i osnovni elementi 

osnivaokih akata. 

U poglaviju III (osnovni kapital), elanovima 125. — 185, definisani su svi 
elementi vezani za osnovi kapital druetva, uloge prilikom osnivanja, cijene dionica, te 
nadne povetanja osnovnog kapitala. Ovdje je vakno naglasiti, da su predvidena 
rjeeenja u skladu i sa Zakonom o finansijskoj konsolidaciji privrednih druetava. Clanom 
125. definiee se nominalna vrijednost dionice da ne mote biti manja od 1 KM, eto je u 
skladu s preporukom Komisije za vrijednosne papire, a i na tragu uskladivanja s 
odredbama propisa u regionu. Dalje se danom 132. definiee rok i nadn upisa poveCanja 
osnovnog kapitala u Registar emitenata, prema prijedlogu Komisije za vrijednosne 
papire Federacije Bosne i Hercegovine. Takoder, u skladu sa preporukom da je 
finansiranje kupovine dionica/udjela potrebno preciznije regulisati u danu 133. dodaje 
se i odredba prema kojoj dionieko druetvo ne mote davati zajmove, kredite iii 

obezbjedenja za sticanje svojih dionica. Ovo je u skladu sa prethodno pribavljenim 
mieljenjem Komisije za vrijednosne papire Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 07/1-
49-3198-1/11 od 15.12.2011. godine, dok se ovom odredbom ostavlja moguanost da se 
pla6anje dionica nove emisije mote izvreiti i na nadn koji nije ureden odredbama 
Zakona o privrednim druetvima all samo ako je to predvideno posebnim zakonom. 
Clanom 141., propisuje se da je dionieko druetvo dutno podnijeti zahtjev Komisiji za 
odobrenje javne ponude dionica u roku odredenom propisima o trtietu vrijednosnih 
papira eto je u skladu sa mieljenjem Komisije za vrijednosne papire Federacije Bosne i 
Hercegovine, broj: 07/1-49-3198-1/11 od 15.12.2011. godine. Dalje, Olanom 147., 
propisuje se moguanost uslovnog poveoanja osnovnog kapitala, dok se danom 152. 
propisuje neophodnost potvrde revizorskog izvjeetaja u procesu poveCanja osnovnog 
kapitala iz vlastitih sredstava. Takoder su u ovom poglaviju jasno precizirane odredbe 
koje se odnose na upis u Registar emitenata, te se uvode rokovi za povlaeenje dionica, 
obustavu prometa dionica koje su predmet povlaCenja, te njihovu isplatu. U ovom 
poglaviju je definisano i pitanje Fonda rezervi, njegovog konetenja, te iskazivanja 
vrijednosti. Sve odredbe sadrtane u ovom poglaviju imaju za cilj jaaanje 
transparentnosti i pravne sigurnosti, te utemeljenosti na jasnim i preciznim podacima. 

U poglaviju IV (dionice i dionioari), elanovima 186. — 226, navedene su 
definicije dionice, njene klase, te naeini zakljuOivanja ugovora sa Registrom. Takoder su 
definisana prava i obaveze dioniOara, nadn prodaje, plaaanje obaveza, prenos dionica i 
transakcije unutar dioniekog druetva. Jasno se propisuje pravo uvida u isprave svih 
dionieara i njihovih punomoonika, kao i uslovi i naein sticanja, prenosa i otkupa dionica. 



Ovim odredbama su precizirani i naeini odlueivanja o emisiji dionica, sticanje vlastitih 
dionica, te razlozi za sticanje vlastitih dionica. 

Poglavlju V (upravljanje dioniekim druetvom) sadrii Odjeljke A.-E 
(skup§tina, nadzorni odbor, uprava, sekretar, odbor za reviziju) u okviru kojih su 
sadriane odredbe vezane za organe dioniekog druStva. 

U Odjeljku A (SkupStina), Olanovima 228. — 246, definiae se naoin rada, 
odrtavanja i odlueivanja u skupatini dioniekog druatva. U elanu 229. Uvodi se termin 
redovne i vanredne skupatine, to se preciziraju nadni sazivanja. U ovom dijelu Zakona 
izvraeno je djelimieno uskladivanje sa Direktivom 2007/36/EZ o koriatenju pojedinih 
prava dionioara druatava uvratenih na berzu. S tim u vezi se elanom 232., precizira 
naerin sazivanja skupatine, odnosno Ilea koja mogu sazvati skupatinu, pri oemu se 
precizira da je, izmedu ostalog, mote sazvati i elan odbora za reviziju. Istim elanom se 
precizira da je pojedinac koji saziva skupatinu dutan utvrditi odluke navedene za 
razmatranje na skupatini, to omogueiti Olanovima skupatine uvid u listu dionioara, 
finansijski izvjeataj, izvjeataje revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju, kao i uvid 
u sve druge dokumente koji se odnose na prijedlog odluka. Ovom formulacijom se 
preciznije utvrduju prava dionieara i obaveze sazivaea skupatine. Clanom 238. se 
precizira proces odlutivanja putem punomoonika, odnosno preciziraju se odredbe koje 
se odnose na davanje punomoti, te njeno trajanje. Aturirane su i odredbe koje se 
odnose na naein dostavljanja punomodi i ostvarivanja prava u6eada na skupatinama. 
Ovim odredbama je ojaeana transparentnost u ovom procesu, to smanjene moguanosti 
zloupotrebe. U odredama alana 241. preciziran je i proces saoinjavanja zapisnika, to 
uvedena obaveza obrazIotenja nepotpisivanja zapisnika. U ovom dijelu zakona je 
izvraeno djelimiono uskladivanje sa Direktivom 2004/25/EZ o ponudama za 
preuzimanje, a koje se odnose na zaatitu manjinskih dionioara. Clanom 245., takoder 
se precizira niatavnost odluke skupatine, a u skladu s prijedlogom Komisije za 
vrijednosne papire, pri oemu se niatavnost mote utvrditi pravomoOnom presudom suda. 

U Odjeljku B (Nadzorni odbor), Olanovima 247. — 262, propisane su definicije i 
naein formiranja nadzornog odbora. Takoder su precizirane odredbe koje se odnose na 
uteade u nadzornim odborima druatava sa keadem drtavnog kapitala, to nespojivost 
funkcija, u smislu u6eaaa u odborima u vise od jednog druatva. Clanom 253. propisuje 
se da ugovor koji zakljuouje druatvo sa predsjednikom i Olanovima nadzornog odbora 
potpisuje direktor u skladu sa odobrenjem skupatine, dok se elanom 257. preciziraju 
nadletnosti nadzornog odbora. U skladu sa smjernicama OECD-a, nadzorni odbor bi 
trebao imati status kljuenog organa dioniekog druatva odgovornog za cjelokupno 
poslovanje druatva. S tim u vezi, ovom odredbom se preciziraju nadletnosti u kontekstu 
strateakog vodenja dioniekog druatva kroz poslovne stragtegije i planove poslovanja,. 
Takoder se proairuje moguanost formiranja pododbora, ato je do sada bilo u fokusu na 
samo dvije vrste, odbor za naknade i odbor za imenovanje. Novom odredbom nadzorni 
odbor ima moguenost da formira i veti broj pododbora ovisno o procjenjenim 
potrebama, pri oemu se jasno moraju definisati djelokrug rada i sastav svakog od tih 
odbora. U ovom odjeljku su definisani i dutnosti nadzornog odbora, formiranje kvoruma 
pri odlueivanju, to lista odgovornosti. 



U Odjeljku C (Uprava), elanovima 263. — 268, preciziraju se naCini rada i 
poslovanja uprave druetva. Definisan je I naein imenovanja,te razrjeeenja alanova 
uprave. 

U Odjeljku D (Sekretar), elanovima 269. i 270. Precizirani su prava i obaveze 
sekretara druetava. Kao novitet se uvodi da se postupak imenovanja i razneeenja 
sekretara definiee statutom druetva, te da sekretar mote biti ovlaeten I za druge 
poslove. 

U Odjeljku E (Odbor za reviziju), alanovima 271. — 274, precizirane su odredbe 
vezane za formiranje i naein rada odbora za reviziju. Precizirano je da odor za reviziju 
ima najmanje 3 olana, te se definieu njihove obaveze. 

Poglavlje VI (Promjena oblika, pripajanje i spajanje i prestanak i podjela 
dioniekog druetva) sadrii Odjeljke A.-E (promjena oblika, pripajanje i spajanje, 
prestanaka dioniekog druetva, likvidacija, podjela) u okviru kojih su sadriane 
odredbe vezane za promjene oblika dru'Stava. 

U Odjeljku A (Promjena oblika), elanovima 275. — 278, definiee se promjena 
oblika druetava iz zatvorenog u otvoreno iii iz druetva sa ogranieenom odgovornoedu u 
dionidko druetvo. Precizirane su odredbe koje se odnose na zahtjev za promjenom 
oblika i na upis promjene oblika. 

U Odjeljku B (Pripajanje i spajanje), tlanovima 279. — 284, sadrtane su 
odredbe koje se odnose na pripajanje i spajanje druetava, postupak odobravanja 
pripajanja, formiranje odluke o pripajanju, te upravijanje imovinom tako nastalih 
druStava. 

U Odjeljku C (Prestanak dioniekog druMva), elanovima 285. — 287, definisan 
je prestanak dioniokog druetva, donoeenje odluke, to prestanak temeljen sudskom 
odlukom. 

U Odjeljku D (Likvidacija), elanovima 288. — 296, precizira se postupak 
likvidacije dioniakih druetava. U ovom dijelu zakona se naglaeava povezanost sa 
zakonom o likvidacijskom postupku, ali se i preciziraju odredbe o objavljivanju potetka 
postupka likvidacije, te obaveze uprave i likvidatora. 

U Odjeljku E (Podjela), elanovima 297. — 301, uvedena je novina u ovaj zakon 
temeljena prijedlozima privatnog sektora, te Komisije za vrijednosne papire Federacije 
Bosne i Hercegovine. Ovi odredbama se propisuje naoin podjele druetava razdvajanje 
sa osnivanje i razdvajanjem sa preuzimanjem. Jasno se definieu obaveze Komisije u 
ovom procesu, te naCin prijenosa ukupne imovine i obaveza. U ovom segmentu je 
izvreeno uskladivanje sa Sestom direktivom Vijeoa 82/891/EEZ, a koja se odnosi na 
podjelu dioniakih druetava. 



U Dijelu petom — Druetvo sa ogranidenom odgovorno§tu sachlano je pet 
poglavlja (opte odredbe, prava i obaveze alanova, upravljanje, povetanje i 
smanjenje osnovnog kapitala, promjena oblika i prestanak dru§tva). 

U poglavlju I (opte odredbe), elanovima 302. — 310, precizirana je definicija 
druetva, pri oemu se naglaeava da se djelatnosti obavljaju pod zajedniekom firmom 
unoeenjem udjela u unaprijed dogovoreni osnovni kapital. Takoder su precizirani 
elementi osnivaakog akta druetva, pri aemu se u to elemente ubraja i iznos troekova 
osnivanja, odnosno procijenjeni iznos svih troekova plaeenih od strane druetva. Ovo se 
precizira_s ciljem jasne definicije kolika je visina tih troekova, na koji naein 60 se dijeliti i 
izmiriti. Clanom 307., osnovni kapital je smanjen na 1.000 KM s ciljem unapredenja 
registracije druetava u Federaciji Bosne i Hercegovine. Naime, Bosna i Hercegovina je u 
posljednje dvije godine u izvjeetaju Svjetske banke "Doing Business" u oblasti koja se 
odnosi na pokretanje poslovanja (registraciju d.o.o.) na 162. mjestu, bez tendencije za 
pozitivnim pomakom. 

U poglavlju II (prava i obaveze elanova) sadriano je 7 odjeljaka A-G (Uplata 
uloga, odgovornost elanova i prethodnika, udjeli, prenos udjela, sticanje i zalog 
vlastitih udjela, dobit, istupanje i iskljuaenje alarm). 

U odjeljku A (uplata uloga), elanovima 311.-313. Precizirani su natini uplate i 
duZnosti alana druetva u sluaaju neizvreavanja uplate. 

U odjeljku B (odgovornost elanova i prethodnika), tlanovima 314.-316, 
precizirane su odgovornosti alanova i prethodnika, to postupak napladvanja udjela. 

U odjeljku C (udjeli), elanovima 317.-319, definiee se termin udio, to evidencija 
udjela i naain vodenja evidencije. 

U odjeljku D (prenos udjela), elanovima 320.-327. Preciziriani su naeini za 
prenos udjela, ukljuoujuti pravo preee kupnje, prenos temeljen sudskom odlukom, 
prodaja, nasljedivanje, to dijeljenje udjela. 

U odjeljku E (sticanje i zalog vlastitih udjela), olanovima 328. i 329. 
Preciziran je naein za sticanje i zalog vlastitih udjela, to uzimanje u zalog vlastitog 
udjela. 

U odjeljku F (dobit), elanovima 330. i 331. Precizira se naain sticanja dobiti i 
povrat isplaaene dobiti. 

U odjeljku G (istupanje i iskljudenje alarm), elanovima 332.-334, definiee se 
naein za istupanje alana iz druetva, donoeenje odluke o iskljuaenju. 

U poglavlju III (upravljanje), elanovima 335. — 346., definiee se naain formiranja 
i odr2avanja skupetine druetva. Uvodi se moguanost sazivanja skupetine od strane 
nadzornog odbora, odnosno olanova nadzornog odbora, eto je do sada uslijed 



nedostatka odredbe kreiralo pravnu prazninu u praksi. Dalje su definisana prava alanova 
druetva koje nema nadzorni odbor, kao i zaetita prava manjina. 

U poglavlju IV (povetanje osnovnog kapitala) sadriana su 2 odjeljka, A i B. 
propisuje se da druetvo ne mo2e davati zajmove, kredite ili obezbjedenja za sticanje 
svojih udjela, te da se u postupku restrukuriranja iii finansijske konslidacije druetva novi 
udjeli mogu sticati i na drugi naein, ako je tako propisano drugim zakonom. Ovo se 
odnosi na poveoanje i smanjenje osnovnog kapitala druetva, a rijet je o uskladivanju s 
preporukama datim od strane Komisije za vrijednosne papire. 

U odjeljku A (Povetanje osnovnog kapitala), Olanovima 347. i 348. Definisani 
su naoini za povetanje osnovnog kapitala, te poveaanje osnovnog kapitala iz rezerve. 
Takoder je izvreeno uskladivanje sa terminologijom zakona o konsolidaciji privrednih 

druetava. 

U odjeljku B (smanjenje osnovnog kapitala), elanovima 349. — 352 propisuju 
se naeini smanjenja osnovnog kapitala, donoeenje odluke o smanjenju, te upis 
smanjenja. 

U poglavlju V (Promjena oblika i prestanak druatva) sadriana su 4 odjeljka, 
A-D (promjena oblika, pripajanje i spajanje, prestanak druatva, likvidacija). 

U odjeljku A (Promjena oblika), elanovima 353. i 354. Definisan je 
naoinpromjene oblika druetva, te postupak podnoeenja zahtjeva. Precizirana je 
neophodna vetina, te su utvrdeni precizni rokovi. 

U odjeljku B (Pripajanje i spajanje), elanovima 355. i 356 preciziraju se naoini 
pripajanja i spajanja druetava, te upravljanje imovinom spojenih druetava. Jasno je 
propisano od kada se pooinje upravljati imovinom druetava odvojeno. 

U odjeljku C (Prestanak druatva), elanovima 357. - 359, propisuje se naoin 
prestanka druetava, naein donoeenja odluke o prestanku, te donoeenje sudske odluke. 

U odjeljku D (Likvidacija), alanovima 360. — 366. Propisan je postupak 
likvidacije za druetva sa ogranitenom odgovornoku. U ovom dijelu zakona se 
naglaeava povezanost sa zakonom o likvidacijskom postupku, ali se i preciziraju 
odredbe o objavljivanju poeetka postupka likvidacije, te obaveze uprave i likvidatora te 

U Dijelu aestom — Kaznene odredbe, Olanovima 367. — 371., precizirane su 
kaznene odredbe ovog zakona, a u skladu sa svim navedenim blanovima. Va2no je 
napomenuti da su iznosi u okviru kaznenih odredbi definisani u skladu sa nedavno 
usvojenim Zakonom o prekreajima. 

U Dijelu sedmom — Prelazne i zavrane odredbe, elanovima 372. - 374, 
propisane su prijelazne i zavrene odredbe kojim se obavezuje privreda druetva na 
uskladivanje s ovim zakonom, zatim se utvrduje prestanak va2enja postojeteg zakona i 
definiee period stupanja na snagu ovog zakona. 



IV — JAVNA RASPRAVA 

Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, nakon razmatranja Nacrta zakona o 
privrednim druetvima, i to na nastavku 26. redovne sjednice Predstavniekog doma od 
12.03.2014. godine i na nastavku 22. vanredne sjednice Doma naroda od 11.04. 2014. 
godine, donio je Zakljuoak, broj: 02-02-1178/13 od 14.04.2014. godine, kojim je 
prihvaCen Nacrt zakona, uz ocjenu da mo2e posluZiti kao osnova za izradu Prijedloga 
zakona. Ujedno, zadu2ena je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, da organizira i 
provede javnu raspravu u trajanju od 60 dana. 

Postupajuti u skladu sa navedenim zakljubcima, a u cilju saainjavanja et° 
kvalitetnijeg teksta Prijedloga zakona o privrednim druetvima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, Federalno ministarstvo energije rudarstva i industrije preduzelo je niz 
aktivnosti, to je tako navedeni tekst nacrta zakona sa obrazIo2enjem objavljen i na 
slu2benoj web stranici Ministarstva (www.fmeri.qov.ba), Gime je isti postao dostupn 

najeirem krugu zainteresovanih lica, koja su nakon uvida u objavljeni tekst imali 
moguanost da na adresu Ministarstva (Alekse Santioa b.b. Mostar) dostave sve 

eventualne primjedbe i sugestije. 
Pored toga, Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije, putem poste, 

dostavilo je nacrt zakona na adrese 26 privrednih druetava u kojim Federalno 
ministarstvo energije, rudarstva i industrije vrei ovlaetenja po osnovu ueee6a dr2avnog 
kapitala, zatim federalnim ministarstvima koja u drugim privrednim druetvima wee 
ovlaetenja po osnovu ueeeta dr2avnog kapitala, Savezu samostalnih sindikata Bosne i 
Hercegovine, Udru2enju poslodavaca u Federaciji Bosne i Hercegovine, kao i svim 
vladama kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine sa zahtjevom da kantonalne vlade 
tekst ovog nacrta upute opetinama i svim drugim relevantnim subjektima u svom 
kantonu, a radi dostavljanja eventualnih prijedloga i sugestija. 

Takode, odr±ane su javne rasprave o predmetnom zakonu, i to: Javna rasprava u 
prostorijama Privredne/gospodarske komore Federacije Bosne i Hercegovine u 
Sarajevu, 28.05.2014. godine, Javna rasprava u prostorijama Kantonalne komore 
Kantona Tuzla u Tuzli, 03.06.2014. godine i Javna rasprava u prostorijama Ureda 
Privredne/gospodarske komore Federacije Bosne i Hercegovine u Mostaru, 30.05.2014. 
godine. Svi prijedlozi i sugestije su sadr2ani u prilogu ovog materijala. Nakon eto su 
razmotreni svi prijedlozi i sugestije, koji su Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i 
industrije dostavljeni u pismenoj formi iii na drugi naCin, saoinjen je tekst Nacrta zakona 

o privrednim druetvima. 

V — FINANSIJSKA SREDSTVA 
Za provodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva u Bud2etu 

Federacije Bosne i Hercegovine. 
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